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INNOCENOGCIA.

Minha obra é um capitulo do grande
livro -da natureza, sempre novo apezar
das mil edicdes que se tenham tirado,
quér ém caracteres vellios e gothicos,
quér em' typo moderno ¢ em papel
assetinado.

WALTER-SCOTT — Waverley.
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dastro

Se eu vivéra na antiga Grecia e houvesse podido
levantar custoso templo, dedicava-o d Amizade e gra-
vavae no frantispicio o tew querido nome.

Permitte-me hoje, amigo, que, daquelle vivo senti-
mento dé eu, no cirqctlo de minhas limitadas posses,
uma qualquer manifestacdo.

Ndo € em valioss monumento que vou inscrever teu
nome ; simplesmente na primeira paging de tma nar-
mp(iol campestre e despretenciosa, de um livro singelo
e sem’ fuluro.

Aceita-o como wm dos mais espontaneos movimentos
de meu coragdo, que d essa declaracdo sincera julga
estar tigado o sew direito a completo indulto.

‘SYLVIO DINARTE,

Rio de Janeiro, 8 de Julho de 1872,






INNOCENCIA.

CAPITULO 1.

0 SERTAO E 0 SERTANEJ}O.

Todos v68 percebeis o trabalho
da natureza, cuja acc¢do é eterna.
Goereg — Fausto. \

D

Entio com passo tranquillo iaeu -
buscar algum recanto da floresta,
algum lugar deserto, onde nada me
mostrasse a mido do homem, me
denunciasse a servi{do e o domi-
nio, asylo em que pudesse crér ter
primeiro entrado, onde nenhum
1mportuno viesse interpdr-se entre
mim e a natureza. 2

. 3. 1. Rousseav — O encanto da
solidao.

A estrada que da villa de Sant’Anna do Parana-
hyba leva ao ponto abandonado de Gamapunan corta
uma extensa e malpovoada zona da parte sul-orién-
tal da vastissima provinc}@vde Mato Grosso. Desde
qqueila villa, que assenta quasi no Yei‘tice_do an-
gulo em que confinam os territorios de S. Paulo,
Minas Geraes, Goyaz e Mato Grosso, até o rio Su-
curid, affluente do magestoso Parani, ‘isto 6, no
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desenvolvimento de 40 leguas, vai-se commoda-
mente viajando de habitacdo em habitagao, mais
ou menos proxima uma daoutra; depois raréam as
casas Mais e mais ; caminham-se largas horas, dias
inleiros;, sem vér morada ném gente até chegar-se-
aoretiro de José Pereira, guarda avangada daquellas
solidoes, homem chdo e hospitaleiro, que acolhe
o viajarte desses alongados paramos, 0 recébe com
carinho, e sorri-se para elle, a0 proporcmnar-lhe
momentaneo agasalho e provél-o de matalotagem
para a ]ornada que o deve encaminhar aos campos
de Miranda e Péquiry, ou da Vaccaria e Nioac, no
Baixo Paraguay. '

Depois comega o sertdo chamado bruto. 1)

Pousos succedem a pousos, e nenhum tecto habi-
tdde ou em ruinas, nenhuma palhéca ou tapéra, di
abrigo ‘ao caminhante contra a frialdade das noites,
contra o temporal que ameaga ou a chuva' que esta
cahindo. Por toda a parte a calma da campina ndo
arroteada ; por toda a partea vegetacdo virgem, tdo
virgem, como quando alli brotou pela vez primeira.

A estrada que atravessa estas regloes incultas
desenrola-se como larga e alvejante faixa de areia,
elemento predominante na natureza daquelle sélo,
que &, comtudo, fertilisado por um sem numero
de limpidos e borbulhantes-regatos, cujos contin-
gentes sio outros tamtos tributarios do Parana e
do Paraguay.

‘) Sem moradores.— Nio é o deserto, palavra que en-
volve sempre a idéa de esterilidade, mas a completa soliddo.
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Essa areia, solta, mas nio muito fina, tem’ uma
cor uniforme, que reverbéra com intensidade os
raios do sol, quando nella batem de chapa. Em
alguns pontos é tdo f6fa e movedica, que os animaes
das .tropas viajeiras arquejam de carisaqo a0 cami-
nharem naquelle terreno incerto que lhes foge de
sob os pés e onde se enterram até meia canela.

Tambem frequentes sdo os desvios que da estrada
partem de um lado e de outro, a procurarem na
mata do cerrado um leifo mals firme, 'por ser menos
batido.

‘Se o aspecto do caminho paréece sempre o mesmo,
em compensagio as paisagens em torno mostram-se
muito variadas.

Ora é a perspectiva dos cerrados (1), nio desses
cerrados de arvores rachltlcas enfezadas ¢ retor-
cidas de S. Paulo e Mmas mas de garbosos e ele-
vados madeiros, que, se bem nio tomem todo o

_corpo-de que'sdo capazes & heira dos caudaes ou
regados pela lympha dos corregos, ensombram, com-
tudo, o terteno que lhes fica'em derredor com co-
pada rama, e iostram na casca lisa e toda igual a
forca da seiva. que os alimenta; ora s3o campos a
perder de vista, cobertos is vezes de macega alta,
eloureJante, outras de viridante e mimosa grama,

(1) Cerrados sio especies de florestas andis, compostasde
“arbustos de trés a-quatro pés- de altura, mais ou menos
chegadosuns ags outfos. A’s vezes esses arbustos tomam
mais desenvolvimento e formam a transi¢do para as ta-
poeiras (Saint Hilaire).
Em Minas Geraes chamari-se os cerrados carrascos €
carrasqumhos os cerrados altos,
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toda salpicada de silvestres flores; ora successdes-
de luxuriantes capdes tdo regulares e symetricos
em sua disposiq?io, que sorprendem e embellezam
0s olhos ; ora, emfir im, sdo charnecas, Deio apauladas,
meio seccas, onde cresce o altivo bority e o gravata
estende o seu tapume espinhoso.

Esses campos ‘que se mostram tio differentes no
matiz das cores, j4 macega alta e requeimada, ja
vicejante tapete de relva, sid transformacdes ope-
radas pelo incendio que algum tropeiro, por acaso
ou mero desenfado, ateou com uma fatrlha de seu
_isqueiro no capim crescldo e resiccado pelo ardor
do sol.

A scentelha fica lavrando surdamente na tou-
ceira.

_ Venha uma aragem, ¢ a lingua dé fogo levanta-se
esguia, tremula, comoque vacillante a cout,gmplar 08
©spagos emy que vai precipitar-se. Sopre a briza com
mais fora e'de'mil pontos a um tempo arrebentam
sofregis labaredas que se enroscam umas nas outras,
se separam, deslizam-se, lambem vastas superficies,
despedem ao céo rélas de negre_]ante fumata e
correm, roncando pelos matagaes de tabocas e ta-
quarissimas, até esbarrarem de encontro a alguma
margem de rio que nio possam jrénspOr, caso o
vento ndo as tanja para além, ajudando com halito
vivaz a obra de destruigdo.

Acalmddoe aquelle impeto por falta de alimento,
fica tudo coberto de cinzas. O fogo, detido em
pontos, aqui, alli, a consumir com mais- lentiddo
algam estorvo, vai'morrendo até extinguir-se de
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todo, deixando como signal de sua passagem o alva-
cento lengol que lhe foi seguindo os veloces passos.

A atmosphera ennublada mal deixa coar a luz do
sol: a incinera¢do & completa, o calor intenso; e
nos ares volitam palhinhag carburetadas, detritus,
érgueiros e granalos de carvdo que pdem-se a re-
‘demoinhar, a subir, descer, emmaranhar-se nos
sorvedonrds que, caprichosamente e a mode de in-
nocentes trombas, formam as aragens, ao embater-se
umas com as outras.

Por toda.a parte, melancolia ; de todos os lados
tetricas perspeelivas.

Se cahe, porém, dahi a dias copiosa chuva, pa-
rece que uma varinha de fada andou por aquelles
sombrios recantos a tragar jardins encantados e
nunca vistos. Tudo entra n'um trabalho intimo,
de espantosa actividade. A vida transborda. Nie
ha, ponto em que o capim ndo venha furando o
chio, ein que rebentdes nio su,rjam com o olhar
travesso de quem espreita uma occasmo azada para
expandit-se em liberdade. i

Nada’ pode impedir aquella resurrelgao.

Uma noite basta para que formosa alfombra verde,
verde claro, verde giie, assetinado, cubra todas.
as tristezas de ha pouco. Depms, aprimorams=se os
esforgos ;- rompem as fléres do campo que abrem
4 briza do deserto as delicadas petalas e lhe'en-
tregam as pf‘imicias de seus candides perfumes,

Se falham essas chuvas vivificaderas, entio ahi
jazem por muitos mezes aqucllas c'ampinals"deVa‘s-
tadas pelo fogo, illuminadas lugubremente pelo sol,
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sem uma sombra, sem um encanto, Sem uma espe-
ranca de vida, com todas as $uas garridas flores,
seus verdejantes pimpolhos occultos, como que
amuados e tristonhos de que lhes tenham negado os
meios de mostrar as preciosas galas.

Nessas paragens melancolicas nem sequér ouve-se

o piar da esquiva perdiz, tio frequente antes do
incendio: s6 de vez em quando echda o prolongado
gnto de algum gavido que adeja 14 em cima, ou
‘que vem bordejando até conchegar-se 4 terra, para
apanhar um ou outro reptil chamuscado do fogo
que lavrou.

Tambem rompe o silencio o grasnido do cara-cari,
que vai aos pulos procurando insectos e cobrinhas,
ou entdo seguindo\ junto ao sélp, o v6o dos urubiis,
cujos bandos buscam a carne putrefacta que o fino
olfato lhes denunciou.

0 card-card é commensal do urubu Quando tem
fome atira-se 4 rez morta, e, 1ntromett1do como é,

4 custo de algumas bicadas de seus pouco amaveis
companheiros, bellisca' aqui e acold no immundo
pasto.

Se o cara-cara passa 4 Vista do‘gavido, entdo este
precnplta se sobre elle com véo firme; di-lhe com
"a ponpa das azas ; atordda-o, atormenta- -0, 86 pelo
gosto de mostrar-lhe a incontestada superioridade.

Nada mette com effeito o bicho em brios.

‘Pelo contrario, apenas levou dous ou tres baques
de seu miudo, mas audaz adversario, baixa- prudente
& terra e ahi pde-se desageltadamente aos saltos,
apresentando o adunco bico ao antavomsta, que
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com as azas levanta o pé. da cinza, t5o de perto as
arrasta ao chdo.

Afindl de cansado deixa o.gavido o folguedo e,
de um bote, agarra a serpesinh4 que elle ndo per-
déra de vista e que estava, em custoso rasto, a pro-
curar algum buraco, onde fosse, mais a salvo, pen-
sar as suas fundas queimaduras.

Taes 530 os campos que as;' chuvas nio vém
regar. ‘

Com que gosto busca entdo o sertanejo os capdes,
que 13 de bem longe se percebem nas encostas das
collinas e baixadas ao redor de alguma nascente,
orlada de pindahybas e boritys 21

Com,quealegria sauda elle aquelles lindos co-
queiraes denunciadores da lympha que lhe vai es-
tancar a séde e-baphar o afogueado rosto ?!

A’s vezes as Jpalmeiras enfileiram-se com singular
regularidade na altura e disposicdo ; mais commum-
mente formam compactos grupos de entre os qudes
segreuam-se umas, mais e mais, ao acompant.arem
com as raizes algum tenue fio de agua que serpéa
falto de forgas.e prestes asumir-se na areia.

Esses capdes- de prompto chamam az vistas.

E’ a principio um ponto negro , depois uma
cupola de verdura ; afinal, de mais perto, uma 1lha
de luxuriante rama, um oasis para 08 memhros
lassos do viajante exhausto de fadiga, para seus
olhos encandeados e suas fauces ardentes.

Com sofreguidde, pois, que tudo justifica, procura
elle o sombreado retiro ; com presteza desarreia 2
cavalgadura , qual d4 liberdade para que VA
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pastar, emquanto socego reparador e afinal somno
berefico lhe tragam novo alento para o proseguir
da viagem,

Estes momentos sio para o -homem do sert3o in-
comparaveis, superiores a tudo guanto possa idear
a imaginagdo. )

Satisfeita a séde que lhe seccira a garganta,
comidas umas colheres de farinha .de mandioca on
milho adogada tom rapadura, deita-se elle a fio
comprido sobre os arreios desdobrados e contempla
descuidoso o céo azul, as nuvens quese adelgacam
nos ares, afolhagem luzidia e os troncos esbran-
quicados das pindahybas, a .copa dos ipés ou as
palmas dos boritys a ciciarem musicas sem conto
com 0 perpassar da brisa.

Como s3o bellas aquellas palmelras!

O stipite liso, pardacento e sem manchas, leva
a0 alto denso feixe de peciolos longos e cannulados
sobre os quaes assentam folhas abertas como um
leque, cujas pontasse curvam: ﬂexxvexs e tremu-
lantes 4 menor aragem.

A sopé dellas pendem, amparados por largas.
spathas, cachos de c6cos amarellados e tio. daros,
quea casca desafia por algum tempo o ferreo bico
das arédras. _

Tambem com que vxgor ndo trabalham as baru-
lhentasaves para consegujirem a amendoa saborosa ?
Em grupos. amontoam-se ellas, umas vermelhas
como a labareda, oufras de varias cores, outras pelo.
contrario de todo azues e grandés, a que chamam
araraunas. Alli ficam agarradas 4s folhas, balou-



¢ando-se gravemente, e atirando com imponencia
aos ares immensos das campinas notas estridentes,
quando nio seja-um-clamor sem fim, ao quererem
muitas disputar o mesmo cacho. Quasi sempre
porém estdo a namorar-se aos pares, pousadas uma
bem encostada & outra.

0 sertanejo vé tudo aquillo com o olhar carre-
gado de somno. As palpebras batem-lhe pesadas :
elle bem se lembra de que por alli podem rastejar
ongas ‘e sucurys, mas é fatalista; confia no destino
e sem mais esfor¢go adormece com tranguillidade.

Correm as horas ; 0 sol vem descambando, a brisa
refresca e soprarijo o vento. Os boritys nfo ciciam
mais ; gemem, e suas flabelladas palmas agitam-se
convulsamente.

E’ a tarde que chega.

Entdo desperta o viajante; esfrega os olhos,
estira preguigosamente os bragos, boceja, bebe uma
pouca d’agua fresca, fica sentado dlguns instantes
a olhar de um lado e d’outro, assovia baixinho um
lund@ e afinal corre a buscar o animal que de
prompto ensilha e cavalga.

‘Uma vez montado, vai elle bem disposto de corpo
e'de espirito por aquelles caminhos a passo ou a
trote, em demanda de um determinado pouso,onde
pernoite.

Quant4 melantolia desce 4 terra com o cahir
do dia! | ‘

Parece que a soliddo vaiafastando. os seus limites
para tornar-se acabrunhadora. O sélo ennegrece ;
as mOuiéis formam compactos grupos ; ¢ ao longe
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desdobra-se um véo de gaze réxeado de colorido
uniforme e suave, sobre o qual destaca-se o caule de
uma ou outra palmeira mais alterosa.

" A essa hora o corag¢dp aperta~se de inexplicavel
receio : qualquer rgido causa logo sobresalto, ora
o grito tristonho da jaé nas matas, ora as plan-
gentes notas do bacurdo a cruzar nos ares. Raro
nio é tambem que alguma perdiz ponha-se a piar,
chamando a0 ninho o companheiroextraviado, antes
que a escuridfe lhe impossibilite de todo a volta.

Quem viaja attento asimpressdes intimas estre-
mece, mio grado seu, ao ouvir, nesse momento de
tristezas, o tanger de um sino aolonge ou o silvar
estridente de uma machina a vapor. Sio insectos
occultos na macega que trazem esta illusio, por
tal modo viva e perfeita que a imaginacgo, ainda
quando desabusada e prevenida, ergue o véo e
13 vai por esses mundos além a doudejar e a crear
mil fantasias.

Afinal espalham-se as sombras da noite.

O sertanejo que de nada cuidou, que nio ouvio
nem as harmonias da tarde, nem reparou nos
esplendores do céo, que ndo vio a tristeza a pairar
sobre a terra, que de nada receia e vive consub-
stanciado com a soliddo, para, olha em derredor,.
e, se no lugar houver alguma aguada, por mi que
seja, apéa-se, desensilha o animal e, reunindo uns
gravetos seccos, tira fogo do isqueiro, mais por
distrac¢io do que por necessidade.

Elle sente-se feliz. Tambem nada }he periurba
a paz do espirito e o bem estar do corpo. Nem
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sequer monologa, como qualquer homem acostu-
mado a conversar.

Seus pensamentos sio raros; ou rememora as
leguas que andou, ou computa as que tem que
vencer para 6hegar ao termo da viagem.

No dia seguinte, quando a aurora acorda toda
aquella natureza virgem, elle recomega a caminhar
cOmMo na vespera, COmMo sempre.

0 céo nio lhe parece mudado ; as nuvens sdo as
mesmas. O sol di-lhe os pontos cardeaes, e a terra
s6 Ihe prende as vistas, quando algum signal mais
particular possa lhe servir de marco milliario na
estrada que vai trilhando.

—Ah! exclama elle em voz alta ao avistar
algum madeiro agigantado ou uma disposigao parti-
cular de terras, topei com a piuva () grande...
cheguei ao barranco alto. Até o pouso do Jacaré ha
quatro legias puxadas.

E, olhando para o sol, conclue:

— Daqui a 3 'horas ‘estou batendo fogo.

Ha dias em que o sertanejo di para assoviar.
Cantar, é raro; quando muito, & surdina: mais
uma voz intima, um rumoréjar para si, do que
notas sahidas do robusto peito. Seu divertimento
principal & responder ao pio das perdizes ou ao
chamado angustioso da desconfiada zabelé.

0 urro da onga é-lhe indifferente. S6 por demais
& que repara nas muitas pégidas que em todos 0s
sentidos cortam a estrada. '

(1) Em outras provincias é 2 peroba.
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— Que bichdo! murmura elle contemplando um
rasto- mais fortemente impresso no sélo, eu com
um bom onceiro (1) ia acuar este diabo e metter-lhe.
um chumbo no focinho.

0 legitimo sertanejo, explorador dos desertos,
ndo tem familia : emquanto mogo,. seu unico fim
¢ devassar terras, pisar campos onde antes ninguem
puzéra pé, vadear rios desconhecidos, despontar
cabeceiras (2) e furar matas que explorador algum
até entdo vardra.

Seu orgulho vai crescendo narazao da extensdo
e importancia das viagens emprehendidas: seu
maior gosto é enumerar os caudaes que transpoz,
os ribeirdes que baptizou, asserras que tresmontou
e os pantanaes que cortou afoutamente ou que,
com rara paciencia, levou a rodear dias inteiros.

Cada anno que finda traz-lhe um conhecimento
valioso, acrescenta uma pedra ao monumento de
sua innocente vaidade.

— Ninguem péde commigo, exclama elle empha-
ticamente. Nos campos da Vaccaria, no sertdo ‘do
Mimoso ou nos pantdnos (3) do Pequiry, eu sou rei.

Esta presump¢ao de realeza lhe infunde uma
maneira de fallar e de gesticular toda magestatica
em sua rude manifestagao.

(1) Cao cacador de ongas.
{2) Despontar cabeceiras é rodear as nascentes dos rios,
procurando sempre terra nio alagada.. ~

'(3) No interior do Brasil, todos pronunciam esta palavra
gkave e ndo esdruxula, mais’ conformes nisto com a
etymologia.
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A certeza que tem de que nunca podera perder-se
na vastiddo, como que o levanta acima do desconhe-
cido e permitte-lhe féros de infallibilidade.

Se estende o braco, aponta com seguranga no
espaco e declara peremptoriamente :

— Neste rumo, ha daqui a 20 leguas uma
serra bravia, depois um rio fundo; dahi a 5
leguas um mato’ muito sujo que vai dar n’um
bréjal. Se vassuncé frechar direitinho, topa com o
pouso do Tatd, no caminho de Cuyabd, em cinco
dias.

O que elle faz n'uma direc¢io, com a. mesma
imperturbavel serenidade e firmeza indica em
qualquer outra. '

A unica deinonstra(;éo que consente nos outros,
quando conta os seus descobrimentos, é a da
admira¢do. A’ minima suspeita de duvida ou
pouco caso, a colera incende-lhe as faces e seu
gesto denuncia indignacio.

— Vassuncé nio credita’ diz ent3o. Pois ensilhe
o seu bicho (1 e caminhe como eu lhe disse. Mas as-
sumpté (2) bem, que no terceiro dia de viagem ficara
decidido quem ¢é cavouqueiro (3) e embromador (4).

1

(1) Bicho é palavra que serve para tudo. Neste caso &
cavalgadura.

(2) Vér o assumpto, attender, observar.

3) Cavouqueiro é qualificativo usado para significar
alguma qualidade ma. Assim dizem animal cavouqueiro
para exprimir algum sestro de .cavalgadura. Homem
cavouquelro é o homem falsp, mentiroso, com quem
nao se péde contar.

(4) Enganador.



— 929

Uma cousa ¢ mapiar @), outra andar por estes
mundos de Christo.

Quando o sertanejo vai ficando velho, quando!
sente os membros cansados e entorpecidos, os olhos
ja ennevoados pela idade, os bragos frouxos para
manejar 2 machadinha que lhe da o palmito ou o
saboroso mel das abelhas, é que procura alguem
que 0 queira para esposo, viuva ou parenta che-
gada, forma casa e escola, e prepara os filhos e
enteados para a vida aventureira e livre que tantos
encantos lhe déra outrora.

Esses discipulos, agugada a curiosidade com
as repetidas descripcdes das grandes scenas da
natureza, desertam n’cm bello dia da casa paterna,
espalham-se por ahi além, e uns nos confins do
Parand, outros nas hrenhas de S. Paulo, nas
planuras de Goyaz ou nas bocainas de Mato Grosso,
por toda a parte emfim onde haja deserto, vdo
poér em activa pratica tudo quanto souberam tao.
bem ouvir, relembrando as faganhas de seu conhe-
¢ido mestre e progenitor.

() Mapiar é termo proprio da provincia de Mato
6Grosso. Quer dizer conversar.



CAPITULO II.

0 VIAJANTE.

Calar-se é nio ser mais do
que um espirito aborrecido: ta-
arellar ¢ 0 encanto e a alma
a vida.
La-CHAUSSEE.

Commigo, respondenSancha,
o primeiro movimento ¢ sempre
uma tal comichio de fallar que
nao posso deixar de dizep.o que
me vem & boea. ’

Czrvanies — D, Quixote.

0°dia 15 de Julho de 1860 era um dia claro,
sereno e fresco, como costumam ser os dias' cha-
mados de inverno no interior do Brasil.

0 sol ia alto-em seu curso e illuminava com raios
nio muito ardentes para regides interiropicaes a
estrada cujo aspecto tentimos ha pouco descrever
e que da villa de Sant’Anna do Paranahyba leva aos
campos de Camapuan.

A’ essa hora um viajante, montado n’uma boa
besta tordilho-queimada, gorda e marchadeira,
1a seguindo aquella estrada. Sua physionomia e
maneira de trajar denunciavam logo que nfo era
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homem de lide fadigosa e commum ou algum fa-
zendeiro daquellas cercanias que voltava para a
casa. A’ cabeca trazia um chapéo do Chile com abas
largas e cingido de uma fita preta, sobre os hombros
um ponche-pala de variegadas-cores e calgava hotas
de couro da Russia bem feitas e em bom estado de
conservagao.

Tinha quando muito vinte e cinco annos, presenga
agradavel, olhos negros e bem rasgados, barba e
cabellos cortados quasi & escovinha e ar tdo intel-
ligente quanto decidido.

Na mdo empunhava uma comprida vara que de
pouco cortara, para ir distrahidamente fustigando
0 ar ou batendo em ramos de arvores que se do-
brassem a alcance de seu brago.

Vinha s6 e, no momento em que comegamos esta
singela historia, achava-se no bonito trecho de
caminho que medeia entre a casa de Albino Lata
e a do Leal, a sete boas leguas da sezonatica e
decadente villa de Sant’Anna do Paranahyba.

Nessa por¢io de estrada, ensombrada pelas ar-
vores de vistoso. cerrado, o leito, ainda que ji
bastante arenoso, é firme e mais aléa de bem tra-
tado jardim, do que caminho de tropas e carreiros.

Ainda augmenta o encanto daquelle pedago a
‘innumeravel quantidade de rolas caboclas a brin-
carem na areia e de pombas de cascavel, cujobaterde
azas produz urh arruido tio caracteristico e singular.

0 nosso viajante, se caminhava distrahido e meto
“pensativo, ndo parecia, comtudo, de genio sombrio
ou pouco divertido. ' \
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Pelo contrario, . 4s vezes, sacudia o torpér em
que vinha e punha-se a cantarolar, ou a assoviar,
ou emfim a esporear a valente cavalgadura, que
entrava a marchar, abanando alternadamente as
orelhas com o movimento cadencial que imprimia
"4 cabeca.

N'uma dessas reac¢des contra alguma preoc-
cupacdo, elle disse em voz alta, puxando por um
relogio de prata, seguro em corrente do mesmo
metal:

— A’s duas horas pretendo sestear no phiol do
Leal. Falta pouco para o meio dia, e tenho tempo
-diante de¢ mim a botar féra. ..

Moderou, pois, aandadura que levava o animal
e mais aclivamente poz-se a bater nos galhos das
arvores, bocejando de aborrecimento.

Tambem Iiouco ‘tempo caminhou s6, por isso
que em breve emparelhou a seu lado um outro
viajante, esse escanchado n’um cavallinho felo e
zambro, mas muito forte que viéra quasi a galope
e estava coberto de suor.

O recem-chegado era homem ji de alguma idade,
-gordo, de complei¢do sanguinea, rosto expressivo
e franco. Trajava 4 mineira e parecid, como,real-
mente era, morador daquellas localidades.

— 0l4, patricio, exclamou elle conchegando o
seu animal ao-da pessoa a quem interpellava, entdo
vai para Camapuan ?

0O outro olhou com desconfianga e sobranceria
‘para quem o interrogava tio peremptoriamente e
respondeu meio-enviezado:
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— Talvez sim... talvez ndo... Masa que vem
a pergunta ?

— Ah! desculpe-me, replicou o primeiro rindo-se,
nem sequer o saudei... Sou mesmo um estaba-
nado... Deus esteja comvosco. Isto sempre me
acontece... Minha lingua fica 4s vezes tdo douda
que poe-se logo a bater-me nos dentes... que €
um Deus nos acpda e... sem sequer avisar: agua
vai! Olhe, por vezes ja me tem vindo damno, mas
que quer? E’ sestro antigo... Nio, que eu seja
malcriado, Deus. de tal me defenda, abrenuncio;
mas péga-me uma comichio de fallar que vou logo,
sem tir-te, nem guar-te, dando i taraméla.

A volubilidade com que foram ditas estas pa-
lavras causou. espanto ao mog¢o, que novamente
encarou o seu companheiro, dessa vez com mais
demora e ar menos altivo.

Notou entdo a physionomia alegre, e bonachi do
tagarélla e correspondeu com um sorriso de sym-
pathia ao seu riso communicativo.

— Pelo que vejo, disse elle, o Sr. gosta de con-
versar.

— Ora se! replicou o outro.. Nestes sertdes sd
sinto a falta de uma cousa: é a de um christio
com quem dé dous dedos de parola. Isto sim, por
aqui é vasqueiro. Tudo anda tdo calado! . uma
verdadeira caipiragem !... Eu, nfo. Sou mineiro ;
nasci na Parahybuna, conheci no meu tempo pes-
soas de trus e fui criado na Mata do Rio como
gente e ndo como bicho do, monte (1) .

(1) Mato.
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— Ah! o Sr. & de Minas ?

— Geraes se me faz favor. Baptizei-me em Vas-
souras, mas soii mineiro da gemma. Andei céca
e méca antes de dar fundo neste paiz. Isso ja faz
muito tempo, pois tambem vou sendo velho. Ha
mais de quarenta annos pelo menos fue sahi da
casa de meus pais...

E interrompendo o que dizia, perguntou :

— O Sr. é de Minas tambem ?

— Nhor-nio, respondeu o outro. Sou caipira de
S. Paulo: nasci na villa da Casa Branéa, mas fui
educado em Ouro-Preto.

— Ah! na cidade Fmperial @) ?...

— La mesmo.

— Entdo & quasi de minha casa, replicou 0 mi-
neiro rindo-se ruidosamente. Ora, quem diria!
Tdmbem batia-me a passarinha, quando vi seu
rasto fresco na aréa. Ahi vai, dizia eu commigo
mesmo, um sujeito que ndo tem pressa de chegar ;
e tocando o meu canivete, tratei de agarral-o para
nio fazer a viagem a conversar com meus botdes.
Acha que obrei mal? '

— Nio, Sr., protestou o mogo com affabilidade.
Agradeco muito a sua intengio. Assim alcangarei
sem cansaco o Leal, onde pretendo dar hoje com
0S 0SS0S.

— Oh! exclamou o outro todo expansivo, a ca-
minhada é a mesma. Pois, meu rico Sr., eu moro
a'meia legua do Leal, torcendo 4 esquerda, e se

(1) E’ o titulo que tem a capital de Minas Geraes.
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vosmecé ndo tem compromissos 14 com o homem,
far-me-ha favor agasalhando-se a tecto de quem
é pobre, mas amigo de servir. Minha pousada é
pouco retirada do caminho, ¢ quem vem montado
como o Sr. nio tem 'que andar contando boca-
dinhos de leguas. »

Um convite tio espontaneo e amavel nio podia
deixar- de ser bem aceito, sobretudo naquellas al-
turas, e trouxe logo entre os dous caminhantes a
familiaridade -que tio depressa se estabelece em
viagem. '

— Com toda a satisfag¢do irei parar na sua casa,
retrucou o joven. Nunca vi o Leal, pois agora ¢ a
primeira vez que transito neste sertio, e vou, de
pouso em pouso, pedindo um canto de paiol ou de
rancho para passar a noite com meus camaradas.

— Entio traz tropa? )

— Nao; apenas dous bagageiros que vém com
minhas cargas e uma besta d dextrd.

— Oh! o amigo viaja 4 fidalga, observou o mi-
neiro com gesto folgazio.

— Quall... Bastantes privacdes tenho ji sen-
tido. [

— De certo nio as sentird em nossa casa todo
0 tempo que la quizer ficar. Nio enconlrari lu-
xarias (1) nem cousas da capifal, unicamente o que
se pode ter nestes mundos(2): quatro paredes de
'pdo a pique mal rebocadas, uma cama de vento,

4

(1) Superfluidades de luxo
(2) Lugares.
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bom feijdo a fartar, hervas picadas, arroz de papa,
farinha de milho bem torrada, café e talvez até um
lombo fresco de porco..

— 01é! exclamou 0 mogo rindo-sé com expansio,
vou passar como um capitio-mdr. Nio queria
tanto, bastava-me....

— O que desejo sobretudo ¢ que commigo tenha
o coracio na boca. Se ndo gostar do passadio, va
logo' desembuxando. Na minha rancharia pousa
pouca gente, porque ella fica para dentro da es-
trada.... assim, talvez lhe falte alguma cousa ; em
todo o caso farei pelo melhor...

Depois de breve pausa, continuou:

— Mas porém creio que ja & occasido, agora que
nos conhecemos como dous amigos do tempo do
Rojdo, saber com quem lidamos. Eu, quanto.a
mim, me chamo Martinho dos Santos Pereira e
minha historia lhe conto em duas palhetadas.....
Sua graca, qual é?

~— Cyrino Ferreira de GCampos, respondeu o outro
viajante, um criado para o servir.

— Obrigade, agradeceu Pereira inclinamdo-se
cortezmente ¢ levando a m#io ao chapéo. Como lhe
fiz vér ha pouco, a historia que me diz respeito é.
curta.. Minha gente nio é de ma raca, pelo con~
trario; meu pai, que Deus lhe dé a gloria, possuia
alguma cousa de seu e deixou aos.seus muitos fillos
um nome limpo e respeitado. Cada um de nés —
eramos sete irmios — tomou o seu rumo. Eu casei
muito mocinho e fui morar na Diamantina, onde
abri negocio. Depois morreu minha dona e mu-
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dei-me, a principio para Piumhy e mais tarde para
Uberaba. A vida comecou a desandar-me, e fiz logo
o calculo: estar tdo longe, antes estar no mato de
uma vez. Vendi minha casinha de ferragens e in-
ternei-me até cd com tres escravos. Ha doze annos
que moéro nestes socavdes (1) e, palavra de honra,
até o presente nio me tenho arrependido. Na
~minha fazendola ha fartura e, louvado seja, nunca
passei necessidades... N30 posso por isso me queixar.
Deus Nosso Senhor Jesus Christo tem olhado para
mim e me julgo bem amparado, sobretudo quando
lembro-me da immundicie (2) de miserias que ha
por estas terras ahi féra... Cruz ! nem fallar nisso &
bom... Me diga porém uma cousa: vosmecé para
onde.é que se atira ?

— Homem, Sr. Pereira, eu nio tenho destino
certo. |

— Devéras? Entdo estd caminhando 4s tontas ?

— Eu lhe ponho tudo em pratos limpos. Ando
por estes funddes (3) curando maleitas e feridas
bravas. \

— Ah !l exclamou Pereira com manifesto conten-
tamento, vosmecé & doutor, ndo & ? Physico, como
chamavam os nossos do outro tempo. \

— E’ verdade, confirmou Cyrino com alguma sa-
tisfagdo.

— Ora, pois, muito que bem, cahe-me a sopa no
mel.

(1) Buracos, lugares retirados.

(2) Grande quantidade.
(3) Sitios distantes, longinquos.
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— Porque ? ‘

— Daqui a pouco saberdi... Mas, me diga ainda :
Onde ¢ que vosmecé leu nos livros, aprendeu suas
historias e bruxarias 2. Na cérte do Imperio ?

— Nio, respondeu Cyrino, primeiro no collegio
do Caraca; depois fui para Ouro-Preto, onde tirei
carta de pharmacia.

E acrescentou com infatuagdo :

— Desde entdo tenho batido todo o poente de
Minas e feito curas qie é um milagre.

— Ah! a sabencia (1) & cousa boa. .. Eu fambem
tinha geito para saber mais do que lér e escrever,
isso mesmo malments ; mas quem nasceu para car-
reiro, vira, mexe, larga e péga, sempre acaba junto
ao carro. Com o que, entdo, vosmecé entende de
curar?... _

— Entendo, affirmou Gyrino sem a menor diffi~
culdade.

— Pois cahio-me muito de geito na mio ; sim,
senhor. Estou com uma menina deente de maleitas,
minha filha, por cuja causa tinha eu ide a Sant’Anna
huscar quina de commercio ; mas I3 ndo havia da
maldita e voltava bem triste ; ora....

— Trago, interrompeu o outro, muito remedio
nas minhas malas. Para sezdes tenho uma compo-
sicdo infallivél...

— Ja se sabe; entra cousa de quina. E’ uma
santa mézinha. A pequena fomou a do campo;

1) Sabedoria, conhecimentos.
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mas essa pouco lalento (1) tem, de maneira que a
sezdo nio lhe deixou o corpo.

— Ha quantos dias appareceu o tremor de frio?
perguntou o intitulado doutor.,

— Hoje fazem dez dias. Atlé agora era uma
rapariga forguda, sadia e rosada como um jambo :
nem sei como lhe entrou a maleita. Ninguem péde
fiar na tal villa de Sant’Anna; é uma peste de
febres. Eu bem ndo queria leval-a até la, mas
ella pedio muito e como era para vér a madrinha,.
uma boa senhora, de ‘muita. circumstancia 2), a
mulher do major Mello Taques, consenti. Nio
conhece ?

— Pois nio.

— E di-se.com o major ? perguntou Pereira para
abrir novo campo a sua garrulice.

— Estive com elle quando pousei na villa.

— E ndo gostou? Aquillo é que é homem as di-
reitas. Tambem é pio para toda a obra na Senhora
Sant’Anna: ¢ o tufd (3) de 1d. Quando quero tara-:
melar um pouco mais a gosto, busco o compadre.-
Isto arma logo uma conversa qué me dd um fartdo. ..
E depois. é pessoa de muita letra... escreve ao go-
verno ; é juiz de paz,” major reformado, serve de

(1) Forca, valentia. E’ sempre tomado no sentido material.
(2) Importancia.

(3) Tutu, isto é, pessoa de mais consideraciio e que pé
tudo. Pereira falla do major Martinho de cl\'lellhoa({)ugse
o qual mora -com effeito na villa de Sant’Anna do Para-
nahyba e goza de merecida influencia. :
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juiz municipal, j4feza campanha dos farrapose me-
rece muita estimacdo. Mora n’uma casa dé andar @)
e tem loja muito sortida e barata para a dis-
tancia. E as historias que conta? Hem? E um
nunca acabar. O homem parece que sabe o Imperio
todo de.cére salteado ! Nem o vigario! Olhe, Sr.Cy-
rine, vou lhe dizer uma cousa, que talvez lhe pae
rega embromagdo : s vezes dou um pulo até a villa
86 para bater lingua com o majer, perque com esta
gente .daqui .ndo se tira partido: escurragada e
arisca que 6 um Deus nos acuda. Entdo, como the ia
contando, galopeio até14, e pégo n’uma mapiagem @)
que me enche as medidas. -Ndo ha,.. i

- Gabo-lhe a paxorra, atalhou Cyrino. Mas, di-
ga-me, Sr. Pereira; farei por aqui algum negocio ?

— Homem, conforme. Gente doente ¢ mato (3 3
‘mas tambem mofina 4) como ella s6. Meio arredado
de minha casa fica 0 Coelho que estd morre ndo
morre ha muitos annos e é homem de boas patacas.
Esse, se vasmecé o curar, talvez caia com os éobres.
Tudo 0 mais ¢ umarécula de gente mais ou menos.

— Nosmecé traz bastante quina do commercio ?
pergunlou em seguida o mineiro.

— Trago, respondeu Cyrino, mas ¢ caro. ,

~—Que é-¢aro, bem o sei. Pois é quanto basta
porque no fundo aqui tudo é sezdo.

{1) Sobrado.
(2) Conversa.
(3) Quer dizer: ha abundancia.

(4) Pouco liberal.— Tambem quer dizer: ou doente ou
cmrarde:.3 P e '
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O Sr. Pereira comecou entio a desenrolar as mo-
Jestias que o haviam assaltado Qurante a sua vida,
raras na verdade, mas perigosas, e com esse thema
is ordens achou mieios -¢ modos de fallar até quasi
perder o folegd,

-0-outro recolheu-se ao silencio e ouvio talvez
preoccupado; ou em todo o caso maito distrahida~
amente, o que lhe contava o seu-novo amigo, sahindo
130 somente de sua apathica attenco para instigar
com a voz e o calcanhar a cavalgadura quando esta
parecia querer parar para descansar ou comer
algum'rebentio de capim mais appetitoso.

Afinal Pereira notou o tal ou qual abatimento
do companheiro.:

— Vosmecé a modo que esta triste? disse elle.
Deixou alguma cousa de seu 14 por traz?

~ Homem, para ser franco, respondeu Cyrino
dando um suspiro, deixei, e essa cousa é uma di-
vida.... divida de jogo.

— Isso é mdo, retrucou o mineiro sériamente.
Por causa desse demonio e de mulheres, & que as
cruzes nascem & beira das estradas. Mas é cdco (1)
grosso? '

— Trezentos mil réis,

— J& & gimbo (2) graido. E com quem jogou ?

— Com o Tot6 Siqueira de Sant’Anna. Elle queria
me atrazar a viagem, mas eu lhe prometti mandar
tudo do Sucurid por meu camarada ¢ lhe passei uip

{1) Dinheiro.
(2 Quantia.
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quem me dé aquelle dinheiro todo. '

— Se lhe pagarem como devem, é com certeza.
Em todo o caso aperte um pouco os doentes.

— Nio imagina, replicou Cyrino com verdadeiro
sentimento, quanto me tem amofinado essa maldita
divida. Nio pelo dinheiro, ndo fago . caso disso,
mas € por ter pegado em cartas, cousa que nunca
tinha feito na minha vida; isso sim....

— Pois meu senhor, proseguiu Pereira, sirva-
lhe esta de ligdo e tome tento com a gente do sertio,
1ndo com esses que moram nas suas casas muito so-
cegados, mas com viajantes, homens de tropas e
carreiros. Isso € uma sucia de jogadores, que andam
armados de baralhos e visporas e por-da ci aquella
palha empurram uma facada na barriga de um

- christdo ou descarregam uma garrucha na cabeca
de um companheiro, como se ella fosse alguma
melancia pédre. Depois, o demonio do jogo quando
entra no- corpo de um qualquer, faz logo ninho e
pincha féra a vergonha. Da ma vida com mulheres,
ainda a gente endireita, mas com cartas e sortes, 56
na caldeira de Pedro Botelho, é que se cuida em
mudar de rumo. Eu ji tive um tio morador no.
Corredor, para ci de Camapuan dnas leguas, que
trabalhava todo 0 anno na terra para vir jogar até
perder o ultimo cobre no Sucurif..

Pereira, de posse de tdo largo assumpto, contou
mil hjstorias, umas lugubres, outras jocosas, veri-
dicas, inventadas na occasido ou reproduzidas.

No entretanto os dous haviam caminbado bas-
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tante : o sol inclinira-se para o horizonte e a briza
da tarde ja vinha soprando do lado do poente.

— Noés, observou o-mineiro, com a nossa coORversa,
deixamos os animaes'vir cochilando. Tambem ja
¢stdaqui a minha estrada. Metta-se nella, Sr. Cy-
rino; em frente ia-se parar no Leal : minha fazenda
comeca neste ponto & beira do caminhd e vai por
ahi féra até longe.

Ao dizer estas palavras, tomou elle a dianteira e
dando a direita i estrada geral, enveredou por uma
aberta larga e muito encoberta, que levava com
voltas e tortuosidades 4 margem de copioso e lim-
pido ribeirao.

'Os animaes, a0 sentirem o ruido da agua, aperta-
ram o passo e, entrando no caudal quasi até os
'peitos, estiraram -0 pescoco € puzeram-~se¢ a beber
-ruidosamente, avangando aos poucos de encontro 4
correnteza, como que:-para buscar o que houvesse
de-mais puro em lympha.

— Nio deixe sua ‘hesta se empasinar, observou
Pereira.Upa !'continuou-elle puxando pela redea do
-cavallo ebaterdo-lhe amigavelmente na pa do pes-
0G0, upa, canivete! Vamos matar a fome no milho !

Transpesto -0 ribeirdo, alargava-se a vereda e,
-dépois de cortar-uma mata copada, abria-se n’uma
-verdadeira estrada que os dous cavalleiros temaram
a meio galope.

‘A final descambava osol quando, por tras de ralo
matagal, surgio a ponta de um mastro de-S. Jodo,
que o mineiro saudou com mostras de grande ale-
gria como signal proximo de sua querida vivenda.



— 37 -

Antes, porém, de nella penetrarmos, digamos
quem era aquelle mancebo que viajava ornado do
pomposo titulo de doutor, e, 0 que mais é, revestido
de autoridade para ir, a seu bel-prazer, applicando
remedios e preconisando curas milagrosas.






CAPITULO 1.

0 DOUTOR,

Fazeipromessas : as promessas
a ninguem causam -desfalque,
¢ o mundo é rico de palavras. A
esperanga, quando se cré nella,
faz ganhar muito tempo.

Oviplo—A arte de amar.

Ao morreres, dota algum col-
legio ou a teu gato.

Pors.

Sganarello.—De toda a parte
. vem gente procurar-me, e se as
cousas continuam assim, sou
de parecerque para sempre devo
agarrar-me 4 medicina. Acho
que de todos os officios € este o
})rererlvel, visté como, quér se
aca bem, quér mal, recebe-se
sempre pagamento.

Mouirg— O medico 4forga.

Cyrino de Campos nascéra, como tinha dito a
Pereira, na provincia de S. Paulo, na socegada e
bonita villa da Casa Branca, a qual demora a 50
leguas do littoral. Filho de um vendedor de drogas,
que se intitulava boticario ¢ accumulava a esse offi-
cio o importante cargo de administrador do cor-
reio, crescéra elle debaixo das vistas paternas até
a idade de doze annos, completos os quaes féra
enviado, em tempos de festas e a titulo de recor-
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dacdo saudosa, a um velho tio e padrinho, morador
na cidade de Ouro Preto, em Minas Geraes.

Esse parente, solteiro, de genio rabugento, mi-
santhropo, e dado as praticas da mais exirema
carolice, recebeu o pequeno com maios modos e
manifesto descontentamento, tanto mais quanto a
presenca de um estranho vinha interromper 0s
habitos de completa solidio a que se acostumadra
desde longos annos.

Era homem que trajava ainda 4 moda antiga,
usando de sapatos de fivela, calgGes de braguilha,
e cabelléira émpoada com o competente rabicho.

Sua reputagio de pessoa abastada era, em toda a
cidade de Ouro Preto, tio bem firmada quanto a de
refinado sovina, chegando a voz publica a affirmar
que o seu dinheiro, ¢ nio pouco, estava todo en-
tetrado em buraces que crivavam o chio do seu
quarto de dormir.

— Meu amigalhote, disse o tal padrinho para
Cyrino poudos dias. dépois da chegada, fique sa-
bendo que por qualquer cousinha eu lhe sacudirei
a poeira do corpo. Dé-se por avisado e ande direi-
tinho que nem um fuso. ,

O menino, transido de medo, passou a tarde a
chorar.n’'um canto sombrio da casa, onde relem-
brou, até vir-lThe o somno, a alégre vida de outr’ora,
os folguedos que fazia com seus camaradas na.vi-
cosa relva do Crazeiro & entrada da villa da Casa
Branca e sobretudo os carinhos da saudosa mamie.

Em seguida quella admoestagio preventiva, fora
otio & casa de uns padres que tinham influenciax
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na direc¢io do collegio‘do Caraga e com elles arran-
jara a admissio do afilhiado haquelie estabeleci-
mento de instruc¢de clerical.

Como finorio que era, conseguiu esse resultado
sem muita difficuldade e pagando-o, a juros coni-
postos, com promessas tentadoras

— Por ord, résmondou elle, nada poderei fhzer
p_ela eduéacio do rapaz, mas.... emfim.... um
dia.... estou ja velho, e tratarei de mostrar que
nio me esqueci dos bors padres que tanto me
ajudam.

Os clerigos farejaram logo um quantioso legado
e, langada assim a eventualidade de uma verba tes~
tamentaria, ficou decidida a entrada de Cyrmo na
casa collegial.

O presentimento da falta de proteccdo natural
torna os meninos doceis e resignados.

O caipirasinho ndo tugiu, nem mugiu ao pene-
trar 1o internato em que devia comtudo passar
tristemente os melhores annos de sua adelescencia
a mastigar latim, gaguejar Telemaco e entoar dia
e noité, e em falsete, o cantochdo.

O velho tio fizéra incontestavelmente optimo
negocio. Ia desembolsando tio sémente boas pala-
vras e, por estar agarradoa vida, chegou atéa levar
ao cemitefrio dous dos padres que tanto se haviam
prendido & esperan¢a de algama valiosa recor-
dagdo..

Arfinal, como tinha tambem que pagar o tributo
universal, um beHo dia morreu quando. menos se
pensava, deixando muito recommendado um seu
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testamento, que foi com effeito aberto com sofre-
guidio digna de melhor exito.

Testamento havia, forga é confessar ; nio ji tes-
tamento, mas um extenso arrazoado todo da letra
do velho; barras de ouro, porém, ou massos de
notas, nem sombra.

Esfuracou-se a casa de alto a baixo; levanta-
ram-se 0s soalhos ; escutaram-se todas as paredes ;
quebraram-se os moveis ; nada appareceu, nada de-
nunciou escondrijo de riquezas, nem cousa que
com isso vizinhasse.

Descobriu-se entio que aquelle carola era um
pensador desabusado, antigo admirador de Xavier
o Tira-Dentes, que nunca tivéra vintem e que vivéra
como philosopho, grazinando 14 comsigo mesmo de
tudo e de todos. '

0 seu testamento era uma,gargalhada, meio de
gosto, meio de ironia, atirada de além tumulo e
corroborada pelo legado sarcastico que, em pom-
poso codicillo, fazia aos padres do Caraga da sua
bibliotheca « a fim, dizia elle, de ajudar a educagdo
dos mancebos e auxiliar as boas inteng¢des dos seus
honrados e virtuosos directores. »

Procuraram-se os taes livros e deparou-se com
um bahu cheio de obras em parte devoradas pelo
cupim e que, por ordem clerical, foram in conti-
nente e no meio degritos de indignag¢do e de horror
entregues 4s chammas de um grande auto de fé.
Eram as Ruinas de Volney, o Homem da Natureza,
o Dicclonario philosophico de Voltaire, o Citador
de Pigault-Lebrun, a Guerra dos Deuses de Parny,
e os romances do Marquez de Sade.



A consequencia dessa brincadeira posthuma, que
destruia de raiz oconceito de uma vida inteira, foi a
immediata exclus3o de Cyrino do collegio do Caraga.

Tinha elle entdo dezoito annos e, como era vivo,
conseguiu, apezar da natural péecha que lhe atirava
0 parentesco com seu smgular e defunto protector,
entrar de caixeiro n‘uma manhosa botica, -onde
entre dregas e receituarios foram-lhe voltando 0s’
habitos da casa paterna.

O trabalho era leve ; o aviamento de prescripgGes
tdo lento que os ingredientes pharmaceuticos fica-
vam mezes inteiros nos embacados e esboréinados
frascos. 4 espera de que alguem se lembrasse de
tiral-os daquelle bolorento esquecimento.

Em localidade pequena, de simples. boticario a
facultativo nfo ha senfo um passo. Cyrino foi com-
o tempo creando tal ou qual pratica de receitar, e,
agarrando-se a um Chernoviz, ji seboso de tanto
uso, pdz-se a percorrer, com alguns medicamentos
no bolso, as v1z1nhanqas da mdade 4 procura de
quein se utilisasse de seus servu;os.

Nessas digressoes principiou a receber o trata-
mento de doutor, e para melhor firmal-o, depois
de ter-se despedido da botica em que servia, ma-
triculou-se na escola de pharmacia de Quro Preto
e tratou de tirar carta de boticario, que ‘o presi-
dente da provineia de Minas Geraes tem o privilegio
de conferir, dispensando documentos de qualquer
faculdade reconhecida.

Uma vez de posse de tio lisonjeiro documento,
fez-se Cyrino de partida decidida e comegou entio.
a vnajar pelos sertdes povoados a ¢urar, sangrar €



retalhar, unindo a eonhecimentos -de algum valor
outros que a experiencia lhe ia indicando ou que
a voz do povo e-da superstigdo lhe ministrava.

Toda a sua sciencia firmava-se no Chernoviz.
Tambem esse era o seu inseparavel vade-mecum ;
seu livro de ouro; ﬁomero, & cabeceira de Ale-
xandre. Noite e dia o manuseava ; noite. e dia o
consultava. 4 sombra dos pousos ou junto a0 leito
des enfermos. .

Chernoviz, dizem os entendidos, tem muito erro,
muita lacuna, muita cousa inutil ; entretanto no
interior do Brasil & obra que incontestavelmente.
presta bons services, e cujos-artiges tém forca de
evangelho.

Cyrino' conhegia o sew exemplar de cér e sal-
teado; abria-0 com seguranga nos trechos que
desejava verificar e'por meio delle formira um
fundo de instrucgdo atd: certo-pento’ exacta, a que
unira o estudo natural’ das uteis e pouco aprovei-
tadas hervinhas do canijo.

A fim de augmientar os seus recursos em Imateria
medica vegetal, foi elle dilatando as excursdes fora
das cidades, para onde voltava, quando via-se falto.
de medicamentos ou quando, digamol-o sem rebugo,
queria gastar o dinheiro que ajuntira com saa cli-
nica de sertio.

Afinal, affeito a habitos de completa liberdade, re~
solvéra emprehender viagem para Camapuan e sul
da provincia de-Mato Grosso, no sé com o intuito
de-estender oraio de suasoperagdes, como levado
do desejo de ver terras novas e longinquas.
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Curandeiro, simples curandeiro, ia por toda a
parte grangeando o tratamento de doutor, que
pouco e pouco foi-lhe parecendo, a elle proprio,
titulo inherente & sua personalidade e a que tinha
incontestavel direito.

0 coragdo daquelle moco era bem formado, sua
alma nobre e incapaz de pensamentos menos dignos ;
entretanto no fundo de seu caracter haviam gradual-
mente se enraizado certos habitos de orgulho, re-
passado de tal ou qual dése de charlatanismo,
oriundo ndo 86 de sua propria insufficiencia scien-
tifica, como da roda em que tinha sempre vivido.

Em todo o caso afastava-se, ainda mesmo com
seus defeitos, do commum dos medicos amhulantes
do sertdo, typos que se encontram frequentemente
naquellas paragens, eivados de todos os accessorios
da mais crassa ignorancia, mas rodeados de regalias
completamente excepcionaes.

0 doutor, com effeito, entra em toda a parte;
penetra no interior das familias, verdadeiros gy-
neceos ; o doutor tem o melhor lugar 4 mesa dos
hospedes, a cama mais macia : o doutor, emfim, &
um personagem cahido do céo, e junto ao qual
acodem logo, de muitas leguas em torno, nio en-
fermos, mas fanaticos crentes, que durante largos
annos se haviam medicado ou por conselhos de vizi-
nhos pou por suas proprias inspira¢des e que na
chegada desses Messias depositam todas as ardentes
‘esperangas de seu almejado restabelecimento.






CAPITULO FV.

A CASA ‘DO -MINEIRO.

A ceia estd namesa,e que 0 bom
acolhjmento torne desculpavel o
méo dio.

Warter-Scorr—Ivanhoe.

Quando os dous viajantes assomaram 4 entrada do
terreiro que rodeava a vivenda de Pereira, sahiram-
Thes ao encontro quatro ou cinco cdes altos e magros
que aos pulossaudaram o dono da casacom uma cain-
¢ada de alegria.

‘Algumas gallinhas puzeram-se a correr, ao passo
que dous gallos, ja empoleirados na cumieira do te-
lhado, bradavam novidade e que porcos e baco-
rinhos erguiam-se aqui e acold de entre palhas de
milho e estremunhados olhavam para os recem-
chegzados com olhos pequenos e cheios de somna.

Do inteérior da habita¢do nio tardou a sahir uma
preta idosa, mal vestida, e trazendo atado & cabeca
um lengo branco de algoddo, cujas pontas pendiam
até o meio das costas.

— Ol4, Maria Conga, chamou Pereira, que ha de
1ovo por ca ? '
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— A bencdo, meu senhor, pediu a escrava che-
gando-se com alguma lentiddo.

— Deus te faca santa, respondeu o mineiro. Como
vai amenina? No. pqncuz?

— Nbi esta com sezdo.

— Isso sei eu, rapariga de Christo; mas como
passou ella de ¢ras-ante-hontem para ci?

— Todo o dia, vindo a hora, nhd bate o queixo,
sim senhor.

— Estd_bem... E’ que o mal ainda ndo abran-
dou... Daqui a pouco, veremos. E a janta?...
Estd prompta? Venho varado de fome. Que diz,
Sr. Cyrﬁino? perguntou clle voltando-se para o
companbeiro.

— Eu tambem ndo se me dava de comer alguma
cousa. ‘Temos razdo para...

— Pois entdo, interrompeu; Pereira, ponha. pé no
chdo e pise forte, que.o. terreno é nosso. Minha
casa, ja lh’o disse, é pobre, mas... farta e a nin-
guem fica fechada.

1Dando entio o exemplo, descavalgon o eaval-
linho zambro, que foi logo. correndo em direcgdo
‘a.uma dependencia da casa com férmas de.estri-
baria.

Cyrino apeou-se tambem, mas, ao penetrar n'uma
-especie de alpendre de palha que ensombrava a
A£rente da casa, mostrou repentina e viva contra-
riedade no gesto e na physionomia.

— Ora, Sr. Pereira, exclamou elle batendo com
0 taedo da bota n’um gabugo de milho, s0 agora é
que me lembro que minhas cargas vio todas tomar
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caminho do Leal e deixar-me aqui sem roupa, nem
medicamentos. Que massada | Dewiamos ter espes
rado na boca de sua picada.

O mineiro respondeu-lie todo desfeito em expan-
sivo riso:

— Oh, pois o doutor & tfo novato assim em
viagens? Entio pensa que ndo deixei um aviso
para a sua gente ? Nio se lembra de um ramo que
puz no meio da estrada grande?

— E’ verdade, confirmou Cyrino.

— E entdo? D'agqui a pouco a.sua camarada-
gem estd batendo o nosso rasto. Entremos, que a
fome ji vai apertando.

A morada de Pereira consistia. n’umy -casario
vasto e baixo, coberta de sapé, com uma porta
larga entre duas jamellas muito,estreitas e mal
abertas. A parede da frente talvez com o peso da
coberta abahulava sensivelmente féra da verti-
cal e rachas longitudinaes mostravam que eram
urgentes algumas reparagdes de importancia na-
quella ebra feita de terra amassada e grades de pio
a pique.

Ao oitdo da direita existia encostado um grande
paiol construido-de tremcos de palmeiras, por entre
08 quaes iam cahindo as espigas de milho, gragas ao

- continuo fossar dos porquinhos que dalli ndo arre-
davam pé. ’

‘Corrido na' frente de toda a vivenda, via-se um
alpendre de palha de bority, sustentado por grossas
taquaras, appendice ligeiro acrescentado por occa-
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sifo de alguma passada festa, em que a quantidade
de convidados ultrapassira-os limites de abrigo da
hospitaleira habitagdo.

Internamente a casa era dividida em dous langos :
um todo fechado, com excep¢do da porta por onde
se entraya, eraa sala dos hospedes ; o outro, a reta-
guarda, era o sanctuario da familia, e portanto com-
pletamente retirado das vistas dos estranhos e sem
communicac¢io. interna com o compartimento de
diante.

0 chio da sala da frente era de barro soccado e
nelle viam-se signaes de que as vezes alli accendia-se
fogo: tambem o sapé do forro e o ripamento estavam
revestidos de uma camada tenue de picuman que
Thes dava brilho singular, como se tudo houvéra
sido jacaranda envernizado.

— Isto aqui, disse Pereira penetrando na sala
e sentando-se n'uma tripega de pio, pertence aos
hospedes. Poucos vém ca parar, mas emfim é bom
sempre contar com elles... A minha gente mora na
dependencia dos fundos.

Eapontou para a parede fronteira 4 porta de en-
trada, fazendo depois um gesto para mostrar que a
casa se estendia além. \

— Sr. Pereira, disse Cyrino recostando-se a uma
solida marqueza, n3o se incommode commigo de
maneira alguma... Faca de conta que aquinio ha
ninguem.

— Pois entdo, retorquio o mineiro, deite-se um
pouco, emquanto vou 14 dentro ver as novidades. A
hora € mais de comer, do que de cochilar ; mas em«



fim espere deitado, que & sempre mais commodo
do que de pé ou sentado.

0 hospede nio despresouo convite. Tirou o pala,
puxou as botas e, cruzando-as, fez dos canos tra-
vesseiro, em que descansou a cabeca.

Quem se colloca na posicdo horizontal, depois de
vencidas umas estiradas leguas, adormece com cer-
teza. Depressa, pois, veio a0 mo¢o o somno cerrar
as palpebras e entumecer-lhe o peito com socegada
respiracio.

Dormio talvez hora e meia e mais houvéra dor-
mido, se ndo. tivesse sido acordado pelo tropel de
animaes que chegavam e por grita de gente ao pér
cargas em terra.

O Sr. Pereira appareceu 4 porta com ar jovial.

— Entdo que lhe disse eu ?

— De facto ; agora estou socegado.

— E o Sr. tomou uma boa data (1) de somna.

~— Quem sabe (2) uma hora?

— Boa duvida, se nio mais. Todo esse tempo
fiquei eu ao lado de Nocencia, que batia o queixo de
frio, como se estivesse agora no Quro-Preto, quando
cahe geada na rua. "

~ Entdo ndo vai melhor ?

— Qual!... Depois que o Sr. tiver comido,
ha de ir vél-a. Esta ja tio desfeita queparece doente
de dous mezes.

(1) Quantidade, por¢do.
{2) Talvez.
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— Felizmente, observou Cyrino com alguma pe-

tulancia, aqui estou eu para pél-a de pé.
— Deus o ouca, disse Pereira com uncg¢do de

pai. ‘

— Patricios! Oh! gente! gritou elle em se-
guida para os dous camaradas chegados de pouco,
mecés vio sestear naquelle rancho, alli, Perto ha
boa agua, e lenha é que ndo falta: basta estender a
mio. Olhem, dém ragdo de fartar aos burros. Apro-
veitem o milho, emquanto ha: é a sustancia do
animal. Aqui eu o vendo baratinho. Um atilho (1)
por um cobre (2) e n3o sdo espigas chochas, nem de
'grﬁo sobord 3). Eh! 14| Maria Conga, vamos com
isto!... janta na mesal...

0 chamado e as indicac@es de Pereira foram cum-
pridos.

Appareceu a velha escrava, que estendeu n’uma
larga e mal aplainada mesa uma toalha de algoddo
grosseira, mas muito alva, sobre a qual derramou
duas boas cuias de farinha de milho : depois, em-
borcou um prato fundo de louga azul, e ao lado col-
locou uma colher e um garfo de metal.

— Sente-se, doutor, disse Pereira para Cyrino,
eundo manduco com mect, porque 14 dentro ja
‘petisquei. Desculpesea comida ndo estiver do seu
agrado.

Neste momento vinha Maria Conga entrando com

(1) Um atilho compde-se de 4 espigas amarradas.
(2) Dous vintens.
(3) Soboré ¢ o grio falhado.



dous pratos bem cheios e fumegantes, um de feijao
cavallo, o outro de arroz.

— E as hervas ? perguntou Persira. Ndo ha?

— Nhor-sim. Eu boto j&, respondeu.a preta, o
que com effeito executou n’uma outra viagem.

0 mineiro tornou a desculpar-se da insufficiencia
e mio preparo da comida.

— Hoje ndo lhe dou lombo de porco. Mas o pro-
mettido ndo fica em esquecimento. Isso é que lhe
posSso assegurar.

— Estou muito contente com o que ha, protéstou
:Cyrino, e pelo modo por que comecou a comer, repe-
tindo amiudadas vezes dos pratos, deu evidentes
mostras de que fallava com sinceridade.

— Maria, disse Pereira i escrava que a alguma
distancia da mesa puzéra-se firme com os bragos
cruzados, ¢raz para merenda mel (1) e café com
doce ().

Vieram os dous artigos reclamados e Cyrino com-
pleton o jantar com patente satisfacdo.

— Ah! exclamou elle estirando os bragos, figuei
que nem um ovo. O feijdo estava de patente. Lou-
vado seja NosSo Senhor Jesus Christo, que me den
este bom agazalho.

— Amen! respondeu Pereira. Y

— Agora, amigo meu, disse 0 mogo depois de
pequena pausa, estou dssuas ordens. Podemos ver
a sua doentinha e aproveitar a parada da febre para

(1) Melado.
(2) Rapadura ou assuear.
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mim (1) atalhal-a de prompto. Nio gosto de adia-
mentos nestes;casos.

0 rosto do mineiro cobrio-se de ligeira sombra:
seus sobrolhos franziram-se e vaga inquietacdo.
pairou-lhe na fronte.-

— Mais tarde, disse elle com alguma precipi-
tagdo.

— Nada, njo sénhor, retrucou Cyrino, eu lhe
digo que quanto mais cedo, melhor sera.

— Que pressa tem mecé ? perguntou Pereira
com desconfianca.

— Eu? respondeu Cyrino sem perceber a in-
ten¢do, nenhuma. E’ mesmo para bem damoca.

Os olhos de Pereira accenderam-se de repentino
brilho.

— E como sabe que minha filha é moca? excla-
mou com vivacidade. l

— Pois nio foi o senhor mesmo quem m’o disse
naprosa docaminho?

— Ah!... & verdade. Ella ainda no é moca.. .
Quatorze, quinze annos, quando muito. .. Quinze
annos e meio. .. Uma crianca, coitadinha ...

— Emfim, replicou o mancebo, seja como for.
‘Quando o Sr. quizer, venha me procurar. Emquanto
espero, remexerei nas minhas malas e tirarei alguns
remedios para tel-os 4 mio. ‘ '

— Muito bem, approvou Pereira, bote os seus

|

(1) Este erro é commum no interior de todo o Brasil
€ sobretudo na provincia de S. Paulo, onde pessoas até
illustradas commettem-no com frequencia.



-— 55—

irens (1) naquelle canto e fique descansado: nin-
guem bolird nelles... Quanto & minha filha... eu
ja venho... dou um pulo 14 dentro e... depois
conversaremos.

(1) Trem na proviucia de Mato Grossoe é uma das palavras
mais empregadas e com as mais singulares accepgdes. Neste
caso csignifica objectos, cargas, etc.






CAPITULO V.

AV1SO PREVIO,

onde estdo mulheres, ahi estio
todos os males juntos. -

MENANDRO.

Na0 convém nunca que um ho-
mem sensato eduque seus filhos,
de modo a desenvelver pordemais
0 seu espirito.

Eurirings — Medéa.

Filhos, sois para os homens o
encanto da alma -

MENANDRO.

Cyrino estava fazendo o inventario de sua roupa
e jA comecava a anoitecer, quando Pereira che-
gou-se novamente a elle.

— Doutor, disse o mineiro, agora péde vosmecé
entrar para vér a pequena. Estd com o pulso que
nem um fio, mas nio tem febre de qualidade ne-
nhuma,

— Assim & bem melhor 1), respondeu Cyrino.

E arranjando precipitadamente o que havia ti-
rado da canastra, fechou-a e péz-se de pé.

(1) Locucdo muito usual no interior.
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Antes de sahir da sala, Pereira deteve o seu hos-
pede com ar de quem tinha que communicar uma
cousa de gravidade e ao mesmo tempo- de difficil
confissdo.

Afinal comegou elle:

— Sr. Cyrino, eu sou um homem muito bom de
genio, muito amigo de servir, muito accommodado
e que tem o coza¢io na boca, como Vosmecé bém
vio. .. ‘

— Por certo, concordou o outro. :

— Pois bem, mas... eu spu muito desconfiado.
O doutor vai entrar no interior de minha casa
e...ndo sei, mas... eu lhe peco que seja discreto
Bt

— Oh, Sr. Pereira! atalhou Gyrino sem graf;de

espanto pois conhecia o zelo com que os homens
‘do sertdo guardam os seus aposentos domesti-
cos da vista dos profanos, tenho sido recebido no
seio de muita familia e sei me comportar como
devo. .

0 rosto do mineiro expandio-se um pouco.

— Vejo, disse elle com algum acanhamento, due
o doutor nio é nenhum pé rapado, mas & bom
nunca facilitar... E ji que ndo ha outro remedio,
vou lhe dizer todos os meus segredos,.. Nio mettem
vergonha a ninguem, com o favor de Deus; mas
nio gosto de bater lingua em' negocios de minha
casa... Minha filha Nocencia fez 18 annos pelo
Natal e & uma rapariga que pela feicio parece
moga de cidade, muito acanhadinha de modos, mas
bonita e boa devéras..\. Coitada , foi criada sem
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mie e aqui nestas funduras ). Eu tenho outro filho,
este um latagdo, barbado e grosso @ ... estd traba-
lhando agora em porcadas para as bandas do Rio.

— Ora muito que bem, continuou Pereira ca-
hindo pouco e pouco na habitual garrulice, quando
vi a menina tomar corpo, tratei logo'de casal-a...

— Ah! é casada? perguntou Cyrino.

— Isto é, & endo &. A cousa esti apalavrada. Por
aqui costuma trabalhar no costeio do gado para
S. Paulo um homem de mao cheia... talvez o Sr.
conheca?... o Manecdo Déca... :

— Nao, respondeu Cyrino abanando a cabega.

— Pois isso éum homem ds direitas, trabalhador
como elle s6... fura estes sertdes todos e vem tan-
gendo (3) pontas de gado que mettem medo. Tambem
dizem, que tem bichado %) muito e eu dou fé, porque
elle nio é gastador nem dado is mulheres. Uma
vez que estava aqui de pousada... olhe, mesmo
neste lugar onde mecé esti agorinka, eu lhe fallei
em casamento... isto &, dei-lhe uns toques...
porque os pais devem tomar isso 4 sua conta para
bem de suas femminhas 8), ndo acha ?

— Boa duvida, approvou Cyrino, dou-lhe toda a
razio.

— Pois bem, o Manec#o ficou ansim meio em du-

(1) Sertoes.

{2) Gordo.

{3) Este elegante verbo é muito usado no interior.
{4 Feito bichas, ganho dinheiro.

(%) Filhas.
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vida, mas, quando mostrei-lhe a pequena, foi outra
cantiga.. . Ah! tambem é uma meninal...

E Pereira, esquecido de suas prevengdes, deu um
muchécho expressivo,  apoiando a palma da mio
aberta de encontro aos grossos labios.

— Agora esté ella um tante mudada, mas quando
tem saude é coradinha que nem mangaba do areal.
Tem cabellos compridos e finos como seda de paina,
um nariz mimoso e uns olhos matadores... Nem
parece filha de quem é...

0 amor paterno levava Pereira a gabos impru-
dentes.

Foi o que repentinamente pensou 14 comsigo,
de modo que, reprimindo-se, disse com hesitagio
manifesta :

— Essa obrigagio de casar as mulheres é o dia-
chol... se nio tomam estado ficam jururis e fa-
nadinhas.... se se casam podem cahir nas mdios
de algum marido malvado... E depois, as histo-
rias! ... Hi, meu Deus, mulheres n*uma casa, é
cousa de mettermedo.. Sioredomas de vidro que
tudo pdde quebrar... Emfim, minha filha, emquanto
solteira, honrou meu nome... O Manecio que se
aguente, quando a tiver como sua... Com gente de
saia ndo ha que fiar... Cruz! botam uma familia
a perder, emquanto o demo esfrega um olho.

Este semtimento injurioso relativamente s mu-
lheres € muito espalhado em todo o sertio e traz
como consequencia immediata e pritica a rigorosa
clausura em que sio mantidas, o casamento con-
vencionado enlre parentes para filhos ainda criangas
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¢ sobretudo os numerosos crimes commettidos, mal
se suspeite uma possibilidade de intriga amorosa
entre pessoa da familia'e algum estranho.
~ Pereira desenvolveu todas aquellas idéas e ap-
plaudio a prudencia de tdo preventivas medidas.
— Eu repito, disse elle com calor, isso de mu-
lheres, ndo ha que fiar. Bem faziam os nossos do
tempo antigo. As raparigas andavam direitinhas
que nem um fuso... Uma piscadella de olhos mais
enviesada, era logo pio... Dizem agora que 14 nas
cidades. .. arreriego!... nio ha menina, ‘por’ po-
bresinha que seja, que nio saiba 18r e garatujar no
papel.... que deixe de ir a fongonatas com ves-

tidos abertos na frente como rapariges fadistas e
que dansam e fallam alto e mostram osdentes por
d4 ciaquella palha com qualquer tafulo mal criado...
Cruz!... Assim tambem é demais... Nio se mal-
tritem as coitadinhas, mas & preciso nio se dar
azas &s forinigas... Quando ellas ficam taludas, ar-
ranja-se uma féstanca para casal-as com um rapaz
decente ou algum primo e acabou-se a historia. ..

— Depois , acrescentou élle abrindo com um dedo
a palpebra inferior do olho direito, cautela e faca
afiada para algum que se faca de tolo e venha se
engracar féra de proposito... Minha fitha...
Pereira mudou completamente de tom.

" — Pobresinha... Della nio ha de vir o mal...
E’ uma pombinha do cé6... Tdo boa, tio cari-
nhosal... E feiticeira?! Eu ndo posso com ella...
s6 de pensar que a vou entregar 4s mios de um
homem, 'bole tode commigo... E’preciso, porém !
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Ha annos... ja devia ter cuidado nesse arranjo,
mas... nio sei... cada vez que pensava Nisso...
cahia-me a alma aos pés... Tambem é menina que:
nio foi criada como as mais... Ah! Sr. Cyrino,
isto de filhos s3o pedagos do coragdo que a gente
arranca do-corpo e bota a andar por este mundo
de Christo.

Os cilios do bom pai humedeceram-se ligeira-
mente.

— Meu mais velho para, Deus sabe onde... Se eu
morresse neste instante, ficava a pequena ao des-
amparo... Tambem era preciso acabar com essa
incerteza... Alénr disso o Manecdo prometteu-me
deixal-a agui em casa e deste modo fica tudo ar-
ranjado... isto é, remediado, porque filha casada
nio pertence mais a pai.

"Houve um instante de silencio.

— Agora, proseguio Pereira com certo constran-
gimento, que-eu lhe disse tudo, peco-lhe uma cousa:
veja sé a doente e ndo olhe para Nocencia.,. Fallei
assim a mecé, porque era de meu dever... Homem
nenhum, sem ser muito chegado a este seu criado,
pisou nunca no quarto de minha filha... Eu lhe
juro... S0 em casos destes de extrema percisdo. .,

— Sr. Perejra, replicou Cyrino com calma, ji
lhe disse e torno a dizer que, como medico, estou
acostumado a lidar com familias e a respeital-as.
Esse & o meu dever ¢ até hoje, gracas a Deus,
minha fama é boa... A’cerca das mulheres ndo
tenho suas opinides, nem as acho razoaveis. Entre-
tanto é inutil discutirmos, porque sei que sdo pre-
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vengdes vindas de longe, e quem nasce torto, tarde
ou nunca se endireita... Nio leve a mal minhas
palavras... O Sr. fallou-me com franqueza, eu
tambem com franqueza lhe ‘quero responder. No
meu parecer as mulheres sio' tio boas como nds,
sendo melhores: ndo ha pois justica em desconfiar
tanto dellas e ter os homens ti0 em conta... Emfim,
essas suas idéas podem lhe quadrar bem e é-costume
meu antigo ndo contrariar a ninguem, para viver
bem com os mais e delles merecer o trato que julgo
ter o direito de receber. Cuide cada um em si,
othe Deus para todos e ninguem queira ser palma-
toria do mundo.

Esta profissio de fé dita com tom quasi dog-
matico e superior pareceu impressionar de algum
modo Pereira, que applaudira com um movimento
expressivo de cabeca a sensatez dos conceitos € a
fluencia da phrase.






CAPITULO VI.

INNOCENCI1A .

Nesta moga € que se acham
reunidas minha vida e minha
morte.

Henocr — O livro da ami-
zade.

Eu nunca vira cousa tdo bem
acabada como seu rosto pallido,
geus olhos rodeados de sedosos
cilios muito espessos e seu ar
meigo e doentio.

GErorce Sanp — Os mestres
gaiteiros..

. Tudo em Fenella realizava &
idéa de uma miniatura. Havia,
além disso, em spa. physio-
nomia, sobretudo no olhar, ex-
traordinaria promptidédo, fogo e
atilamento.

Warter-Scorr— Péveril do
Pico.

Depois das explicacdes dadas a Cyrino, sentio-se
o mineiro mais desassombrado. \

— Entdo, disse elle, se ‘quizer, vamos ja ver a
nossa doentinha.

-~Com muito gosto, concordou Cyrino, &, sahindo
.da sala acompanhou Pereira, que fel-o passar por
duas cercas, rodear toda a casa, ﬁara ir tomar a
porta do fundo, 4 qual ficava fronteiro um magni-
fico laranjal, naquella occasido todo coberto de suas
brancasse odoriferas flores.
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~— Neste lugar, disse o mineiro apontando para
o pomar, juntam-se todos os dias tamanhos bandos
de graunas 1) que é um barulho dos meus
peccados. Nocencia gosta muito disso e vem sempre
coser debaixo do arvoredo. E’ uma menina exqui-
sita. ..

Parando no limiar da porta, elle continuou com
.expansao:

—Nem o senhor imagina... As vezes aquella
erianca tem lembrangas e perguntas que me fazem
embatucar. ... Aqui havia um livro de horas de
minha defunta avé.... pois ella nio me pedio que
The ensinasse a 1ér?... Que idéa!... Ainda ha
pouco tempo me disse que queria ter naseido
.princeza... Eu lhe retruquei : Mas vocé sabe o
que & ser princeza ? Sei, me secundou 2 ella com
toda a clareza,é uma moca muito boa, muito bo-
“nita, que tem uma corda de diamantes na cabega,
muitos lavrados 3) no pescogo ¢ que manda nos
homens. ... Eu fiquei tonto. Ese o senhor visse
que modos tem com os bichinhos?!...... Pa-
rece que esta fallando com elles e que os entende...
Uma bicharia @, em chegando ao pé de Nocencia,

(1) E’ 0 passaro que pa provincia do Rio de Janeiro tem
O nome mais prosaico de vira-bosta. A sua plumagem é negra
Como indica a denominagio indigena — guird-una ( passaro
preto )—seu canto jnuito melodioso, e seus habitos eminen-
temente sociaes. ’

(2) Respondeu.

(3) Chamam-se lavrados na provincia de Mato Grosse
¢ollares de contas de ouro e adornos de- ouro e prata.
(%) Animal.
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fica mansa que nem ovelhinha parida-de fresco...
Se eu fosse agora Ihe contar historias dessa rapa-
riga, era um nunca acabar... Entremos, que ¢ o
-melhor. ..

Quando Cyrino penetrou no quarto da fitha do
mineiro, era quasi noite, de maneira que no pri-
meiro olhar que atirou ao reder de si.s6é péde
lobrigar, além de diversos trastes de férmas anti-
quadas, uma cama alta e larga, feita de tiras de
couro engradadas e encostada a um canto. Havia
nella uma pessoa deitada.

Pereira mandira acender uma vela de sebo.
Vinda a luz, approximaram-se ambos deo leito da
-enferma que, conchegande a6 corpo e puxando
para bhaixo do queixo uma coberta de algodio de
Minas, encolheu-se toda e voltou-se para os que
entravam.

— Esta aqui o doutor, disse-lhe Pereira, que vem
te curar de uma vez.

—Boas noites, dona, saudou Cyrine.

Uma voz timida murmurou uma résposta qual-
guer, a0 passo que o pretenso medico sentava-se
n’um escabello junto & cama e tomava o pulso a
doente.

A luz cahia de chapa sobre ella illuminando-the
‘0 rosto, pirte do collo e a cabe¢d, que estava co-
berta por um lengo vermelho atado por tris da
nuca.

Apezar de bastante descorada, Innocencia era de
uma belleza deslumbrante. Sua testa abria-se larga;
suas palpebras, meio cerradas entdo, tinham cilios
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tdo compridos que projectavam sombra nas mimo-
sas faces: seu nariz era fino,um pouco arqueado ; a
boca pequena e o queixo admiravelmente torneado.

Ao erguer a cabegza para tirar o braco de sob
0 lencol, a camisinha de crivo que vestia descéra
um pouco, deixando descoberto um collo de fas-
cinadora alvura ainda mais realgada por um ou
outro signal de nascencga.

Razdo de sobra tinha, pois, Cyrino para sentir
a mio fria e um pouco incerta, e ndo poder atinar
com o pulso de tio gentil cliente.

— Entio? perguntou o pai.

— Febre nenhuma, respondeu o moc¢o cujos olhos
fitavam com manifesta sorpresa o rosto de Inno-
cencia. ,

—E que ha a fazer?

— Tomar hoje mesmo um suador de folhas de
larangeira da terra a vér se transpira bastante e,
quando for meia-noite, acordar-me para vir dar
4 dona uma dose de sulfato.

A moca levantira os.olhos e os cravira em
Cyrino para seguir com attencio as prescrlpqoes
que . deviam restltulr -lhe a saude.

— Ella ndo tem fomenenhuma, observou o pai;
ha quasi’ tres dias que vive s6 de beberagens.
E’ uma ardencia continua; isto até nio parece
maleita. '

— Tanto melhor, replicou 0 mog¢o ; amanha vera
que a febre sahe do corpo e daqui a uma .se-
mana sua filha estd de pé com certeza. Sou eu
quem lhe afianga.



—Falle Deus por sua boca, disse Pereira com
alegria.

— As cores hio de voltar logo, continuou €y-
rino.

Innocencia enrubeceu ligeiramente e descansou
a cabeca sobre o travesseiro.

—Porque amarrou este lenco ? perguntou em
seguida o joven. » '

— Por nada, respondeu ella com timidez.

— Sente dér de cabeca ?

— Nhér-n3o.

—.Pois entdo, tite-o: convém .ndo chamar o
sangue ; solte pelo conirario os cabellos.

Pereira obedeceu e descobrio uma espessa cabel-
leira, negra como o amago da cabiuna e que em li-
berdade devia cahir até abaixo da cintura. Estava
enrolada em bastas tran¢as que davam duas voltas
inteiras ao redor da cabeca.

— E’ preciso, continuou Cyrino, ter de dia o
quarto arejado e por a cama na linha de nascente
a poente.

— Amanhi hei de viral-a, disse o mineiro.

— Bom, por hojeentdo, ou melhor, agora mesmo,
0 suador. Fechem tudo e que a dona sue. bem. A’
meia noit'e, mais ou menos, eu virei dar a mézinha.
Socegue o seu espirito e reze duas Ave-Marias para
que a quina faga logo effeito. ’

— Nhor-sim, balbuciou a enferma.

-— A luz ndo lhe dée nos olhos ? perguniou Cy-
rino, achegando-lhe um momento a vela ao rosto.

— Pouco.....
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— Isto 6 bom signal. Creio que n3o ha de ser
nada..

E levantando-se, saudou :

— Até logo, sinhd-moga.

Depois do que, convidou Pereira para sahir.

Este acenou para alguem que estaya n’um canto
do quarto e na sombra.

— 0’ Tico, disse elle, vem ci.

A esse chamado levantou-se um anio muito entan ~
guido, mas perfeitamente proporcionado em todos
os seus membros. Tinha o rosto sulcado de rugas
como se féra de velho, mas os olhinhos vivos e a
negrejante guedelha mostravam que sua idade nio
era adiantada. Suas perninhas um pouco arqueadas
terminavam em pés largos e chatos que sem grave
perturbacdo na conformacdo poderiam pertencer a
alguma ave palmipede.

Este ente singular trajava uma comprida blusa
parda sobre calgas que, por haverem pertencido a
quem quer que fosse muito mais alto, formavam
em baixo volumosa rodilha, apezar de estarem do-
bradas. A’ cabega trazia um chapéo de palha de
carandd (1) sem cdépa, d2 maneira que o cabello lhe
apparecia todo arripiado e erguido em torcidas e
emmaranhadas madeixas.

— Oh! exclamou Cyrino ao ver entrar no circulo
de luz aquella estranha figura, isto devéras é um
tico (2) de gente.

(1) Palmeira muito parecida com a carnauba, se nio for
a mesma.

2) Pedaco.



— Nio anarchise (1) 0 meu Antonio, replicow
:sorrindo~se Pereira. Elle é pequeno. ... mas bom.
Nio €, meu nanico ?

0'homunculo rio-se, ou melher, fez uma careta
mostrando dentinhos alvos ¢ agudos, 20 passo que
deitava para Gyrino um olhar inquisidor e altivo.

— 0 Sr. vé, doutor, continuou Pereira, esta
creatura-ouve perfeitamente tudo quanto se the diz,
comprehende tudo e nio pode fallar,... isto &,
sempre pode dizer uma palavra ou outra, mas com
muito custo . guasi a estourar de raiva e de can-
ceira. Quando elle mette-se aquerer explicar algnma
cousa, & um barulho dos seiscentos, onde apparece
uma voz aqui, outra acold mais christasinha no meio
da barafunda.

— FE que ndo lhe cortaram a lingua, ebjecton
Cyrino.

— Nio tinha nada que cortar, retorquiu Pereira.
O defeito & de nascenca e nio pdde ser remediado.
Mas isto € um diabrete que corre este ser{io de
cabo a rabo, a todas as horas dodia e da noite. Nae
¢ verdade, Tico ?

0 ando abanou a cabega, olhando com bastante or-
gulho para Cyrino.

— Mas é filho aqui dacasa ? perguntou este.

— Nhor-ndo ; tem mii na beira do rio Sn-
curit daqui a 40 leguas, e envereda de 13 para ca
n’um instante, vindo a pousar pelas casas que todas
0 recebem com gosto, por que é bichinho que ndo

(1) Ridicularisar.
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faz mal a ningueﬁl Elle fica aqui duas, tres e mais
semanas e’ dispara depois como um mateiro (1) para
a casa da mii. E' uma especie de cachorrmho de
, Nocencia. Ndo &, Tico?

0 mudo fez signal que sim e apontou com ar ri-

sonho para o Jado da moga.
' Pereira, depois de.dar todas. aquellas explicagdes
que o ando parecia recolher com satisfacio, disse,
voltando-se para elle, ou melhor abaixando-se sobre
sua cabeca :

— Voct v ao curral grande e apanhe pare mim
(2 uma mdosada () de folhas de larangeira da
‘terra. ... daquelle pé grande que encosta na tron-
queirs. -

0 homunculo mostrou com espressivo gesto que
entendéra e sahio correndo.

Cyrinoia deixar oquarto, ndo sem ter olhado
ctom demora. para 0 lugar onde estava, deitada’ a
enferma, quando Pereira o chamou:

-0 doutor Nocencia quer agua... Fari mal?

— Aqui ndo ha limdes doces? indagou o mogo.

— E’ um nunca acabar... e dos melhores

— Pois entdo fa¢a sua filha chupar uns gomos.

Pereira, depois de ter paternalmente arranjado
e disposto os cobertores ao redor do corpo da me-
mna, acompanhou Gyrmo que parado 4 porta de

(1) Yeado do mato.

(2) Esse &)am mim é um accrescimo obrigatorio em cerlas
locucdes do sertdo.

(3) M3o grande, porcio boa.
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sahida estava olhando para as primeiras estrellas'
da noite.

— Achou, doutor, perguntou o mineiro com voz
um tanto tremula, algum perigo no que tem aquel-
le anjinho ?

— Nio, absolutamenté njo, respondeu Cyrino.
O Sr. verd que daqui a dous dias sua filha ndo
tem mais nada.

s Estas febres sio umas malditas. .. Quando nio
derrubam um christio, o amofinam annos inteiros...
Eu ndo quizera que minha filhg ficasse esbranqui-
¢ada, nem feia... As mocas quando ndo sio bonilas,
‘& que estio doentes... Ah! agora ia me esque-
endo... faltam os limdes doces. ..

Pereira adiantou-se no terreiro e, pondo as mios
diante da boca, chamou com voz forte : '

— O’ Tico!

Um grito prolongado respondeu a certa distan-
cia.

0 mineiro péz-se a assoviar com modulacdes &
maneira dos indios. '

Houve uns momentos de silencio; depois, veio
correndo o ando e, chegando-se para perto, mostrou
por signaes que nio ouvira bem o recado.

— Uns limdes doces, ja!... Nocencia esla com
séde.. ..

0 pequeno disparou como uma séta, sumin-
do-se logo na densa escuridio que ji projectavam
as arvores do pomar-






CAPITULO VII.

O NATURALISTA .

Toda minha philosophia re-
stme-se em -oppér apacieneia
4s mil e uma contrariedades
de que avida estd semeada.

Horzuann— 0 reflexo perdido.

A noite corria serena e quasi luminosa.

Um sem numero de estrellas scintillavam com
iriante briltho no puro campo do céo, atirando
sobre alarga fita da estrada do sertio uma clari-
dade mystica e suave.

Pelo caminhar dos astros havia de ser quasi meija-
noite, e entretanto 4 essa hora morta, em que s6
vagueam & busca de pasto os animaes bravios do de-
serto, vinham a passo lento pelo caminho real dous
homens, um a pé, outro montado n’uma besta magra
e meio estafada.

O pedestre mostrava ser, como com effeito era, um
camarada, e vinha com grossa e comprida vara na
m3io tocando por diante de si um orelhudo burro,
sobre cujo lombo erguia-se elevada carga de canas-
tras e malinhas, cobertas por um grande ligal.
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0 que estava montado cavalgava todo curvado
sobre o sellim, com as pernas muito estiradas e aber-
tas, e parecia entregue a profunda cogita¢do. Devia
ser homem bastante alto e esguio e, como o ob-
servamos, apezar da hora avangada. da noite, com,
olhos de romancista, diremos logo que tinha um
rosto redondo, olhos gazéos, esbugalhados, nariz pe-
queno e arrebitado, e barbas, bigode e cabellos muito
louros. Seu trajo era o commum em viagem: gran-
des botas, paleté folgado, e chapéo do Chile des-
abado. Trazia, entretanto, a tira-collo umas quatro-
ou cinco caixinhas de oculos ou quaesquer outros
instrumentos especiaes e na mdo segurava um
pao fino e roligo preso a um saco de fina gaze cér de
roza.

O camarada era homem de meia idade, de physio-
nomia vulgar e balérda e pelos modos eimpaciencia
com que fustigava o seu animal de carga .indicava
nio estar affeito ao genero de vida que ¢xercia.

A tropinha caminhava em silencio na ordem que
designamos: o burro carregédo na frente, logo atras
o inhabil recoveiro; em seguida, fechando a mar-
cha, o viajante encarapitado na magra cavalgadura.

Houve um momento em que, depois de algumas
pauladas de incitamento, o.cargueiro pareceu
guerer protestar contra o tratamento que tio fora
de horas recebia e, fincando os pés na aréa, parou
repentinamente.

A reluctancia, porém, provocou uma chuva de
verdadeiras cacetadas que echoaram longe e confan-
diram-se com os brados do camarada,
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— Burro do diabo! berrava elle. Mil raios te
partam, bicho damnado ! Arrebenta de uma vez !..

Durante uns bons minutes o cavalleiro que ﬁzéra
parar o seu animal, esperou pacientemente por um
resultado qualquer, ou que a azemola renitente se
désse por convencida e avangasse ou que entio es-
tourasse. o

— Jugque, disse elle afinal com accento fortemente
guttural que denunciava origem teutonica, se por-
retada cahe assim no seu lombo, vdce gosta 2

0 homem a que haviam dado o nome de Juca, mo-
dificagdo familiar dode¥ ose, voltou-se com arreba-
tamento : .

—Ora, Mochi, isto & um bicho sem vergonha.que
deve morrer debaixo do pio. Esta vida ndo me
serve....

— Mas, Juique, replicou o allemo com inalteravel
calma, quem sahe se a carga ndo estd ferindo a pobre
creatura ?

~—Qual ! bradou o camarada, isto &é manha s6. Eu
conheco este safado, e, levantando o varapéo, des-
carregou uma tal paulada no trazeiro do animal que
fél-o suspirar de dor.

— Jiique, observou o outro com tom monotono,
'quem sabe se na frente ha pio cahido ou pedra
que nio deixa elle ir para diante?

—_ Pedra, Mochii, e piona cabega até rachal-a pre-
cisa este ladrdo.....

—.Vé Jduque, insistiu o allem3o.

" — Ora, Mochi....

— Vé, sempre...
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0 camarada sahiu resmungando de detras do seu
burrego e deu a volta.

Na frente deparou logo com o ramo quebrado
que Pereira deixdra cahir para desviar da estrada os
acompanhadores de Cyrino.

— U8 1 exclamou elle com muita sorpreza, aqui
esteve alguem e poz este signal para que ndo se pas-
SasSe. ...

— Eu ndo disse a vdce, replicon o cavalleiro com
voz até certo ponto triumphante. Asno tem razio :
para diante ha alguma cousa.

— Mas na villa, contestou José, nio disseram que
o caminho vai sempre direitinho sem atrapalhacde
nenhuma?...

— Na villa disseram isto, confirmou o outro.

— E entdo?

— E entdo ? repetin o allem3o.

Houve uns segundos de silencio.

Depois o cavalleiro acrescentou com a mesma
imperturbavel serenidade e como que achando uma
explicacdo muitissimo natural.

— Na villa muita gente nio sabe caminho. ¥'....

— Mil milhges de diabos, interrompeu o cama-
rada, levem o gosto de andar por estes matos do
inferno a horas tdo perdidas! Eu bem disse a
Moch% : ninguem viaja assim. Isto é uma calami-
dade....

— Jique, atalhou por seu turno o patrio, o
que & que adianta estar a berrar como um dam-
nado?.... Olha, antes, se por ahivdce nio v& algum
caminho do lado.
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0 outro obedeceu e sem difficul dade achoua
entrada da picada que levava & morada de Pereira.

— Estd aqui, Mochi, estd aqui! annunciou elle
com alegria. E’ um trilho que corta a estrada
e wai dar em alguma casa pertinho.....

Mudando repentinamente de tom, observou com
voz tristonha:

— Com tanto que até 14 ndo haja alguma legua
de beico....

— Ah!eunido lhe disse, respondeu o allemio.
Agora toque burro devagarinho: elle anda que nem
vento.

0 animal pareceu comprehender o alcance moral
da victoria que acabdra de colher e prestes pdz-se
a caminho pela vereda com novo alento e até
notavel celeridade.

A razio é que tambem dahi a pouco sorvia elle,
teimoso e marralheiro bicho como séem ser os
de sua especie, a bella agua do ribeirdo, em que
se haviam refrescado as cavalgaduras de Cyrinoe
de Pereira,






CAPITULO VHI.

0S HOSPEDES DA MEIA NOITE.

Sei, sim, seique ¢ meia noite !

XAviER DE MAISTRE— Yiagem
ao redor de meu quarto.

Nio tafdou muito que os dous nocturnos via-
jantes comecassem a ouvir os furiosos latidos dos
caes que no terreiro de Pereira annunciavam ap-
proximacio de gente 4 casa entregue 4 sua vigi-
lancia,

— Estd perto algum rancho, Mochi; avisou o
camarada ; emfim havemos de descansar hoje....
Mas que gritaria faz acachorrada!... Elles sdo ca-
pazes de nos engulir, até que alguem venha saber
quem somos... Safa ! Que barulho!.... O’ Mocha, o
Sr. deve ir na frente.... rompendo a marcha....

— Vdce, respondeu o allemdo, bata nelles com
cacete... .

— Nada, retrucou José com energia, isso nido
é do ajuste... Quem esta montado, caminhe adiante..
Ainda por cima essa!...

'Depoés de resmungar algum tempo elle exclamou :
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— Ah'! espere : jo me lembrei de uma cousa...
0 filho do velho é mitrado...

E, dizendo estas palavras, de um s6 pulo montou
na anca do cargueiro, que, ao sentir aquelle ines-
perado accrescimo de peso, parou por instantes e
com surdo gemido procurou Javrar um protesto.

— Jiique, observou o allemdo sem a menor al-
teracie na voz, assim burro quebra cadeira. Depois
morre.... e vdce tem de levar as cargas delle nas
costas....

0 camarada quiz encetar uma discussio, 1mas
nesse tempo chegaram elles ao terreiro, onde o
ataque furioso dos cdes justificou a medida pre-.
ventiva de Jos¢, o qual podz-se, todo encolhido
atraz das cargas, a gritar como um possesso :

—~ Oh!decasa!l Eh! 14, gente! O’ amigos!

A gritagia da cachorrada augmentou por tal
modo, que os tropeiros de Cyrino, parados no
rancho proximo, acordaram e bradaram juntos:

— Que diabo ¢ isso ?.Temos matinada de lobis-
homens ?

Nesse momento abrio-sc a porta da casa e appa-
receu Gyrino na frente de Pereira, que com a Indo
direita aberta amparava uma vela da brisa noc-
turna.

— Quem vem 14 ? clamaram os dous a um tempo.

— Camarada e viajante, respondeu com voz forte
e sympathica o allemdo achegando-se 4 luz e tra-
tando de desecer da cavalgadura.O Sr. ¢ dono desta
casa?

— Estd aqui elle, respondeu Pereira levantando
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a velaacima da cabeca para. dar mais claridade em
torno de si.

— Muito bem, replicou o recem-chegado. Eu
desejo um agazallio para mim e para meu criado
e peco desculpas por chegar tio tarde.

O José aproximéra-se tambem, cuidando logo de
por em terra a carga do burrinho, ao qual segurara
pelo cabresto.

— Mas, ohservou Cyrino, que faz o Sr. por estas
horas a viajar ?..

— Deixe o homem entrar, atalhou Pereira, elle
s¢ accommodard com o que achar.... Pois meu
senhor, desapeie. Bemvindo seja quem procura o
tecto que ¢ meu,

— Obrigado, obrigado, exclamou com .effusdo o
mtrangeu‘o e, apresentando a sua larga mio, apertot
com tal forga. as de Cyrino e de Pereira que os
dedos lhes estalaram.

Em seguida penetrou na sala e tratou logo de
descarregar os objectos que trazia a tira-collo e
-que por élle foram methodicamente arranJados om
cima da mesa, uo meio dos olliarcs de espanto que
trocavam os que o rodeavam.

Na verdade digna de reparo era aquella figura &
luz da bruxoleante vela de sebo ; compridas pernas,
corpo pequeno, bragcos muito longos e cabellos
quasi_brancos, dé tdo louros que éram.

— Sera algym “hruxo? perguntou & meia voZ
Cyrino a Percira.

— Qual ! respondcu ecste com sinceridade, um
homem tdo bonito, t3o bem limpo 4)!

(1) Bem veslido.
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José entrara com uma canastra no hombro e,
depositando-a no canto menos escuro do quarto,
julgou dever sem mais demora declinar a qualida-
de e importancia da pessoa que lhe servia de amo.

— Este Sr., disse elle apontando para o alle-
mio e dirigindo-se a Cyrino, ¢ doutor....

~— Doutor ?! exclamou este com despeito.

— Sim, mas ndo cura doencas. E’ allamdo, 14
da estranja, e vem desde a cidade de S. Sebastido
do Rio de Janeiro cacando anicefos e picando harbo-
letas. ...

— Barboletas 2 interrompen com admiragio Pe-
reira.

— Isso mesmo! Por todo o caminho vem apa-
nhando bichinhos. Olhem ..,. aquelle saco que
elle traz.... '

— O meu camarada, avisou com toda a tranquil-
lidade e pausa o naturalista-, ¢ muito fallador. Os
senhores tenham paciencia.... Anda, Jidque, deixe
de tagarelar !. .. o

— Niio, protestou Pereira levado de curiosidade,
¢ bom saber com quem selida.... Entdo o Sr.
'vem matando anicefos ?... Mas para o que, Vir-
gem Santissima ?

— Para que ? retrucou o camarada descansando
as mios na cintura. O patrdo e eu ja temos man-
dado mais de dez caixdes todos cheiinhos 14 para as
ierras delle....

— Depois o paiz fiea sem borboletas, resmo-
neoua Cyrino n'um assomo de despeitado patrio-
tismo.
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— CGomo é que o Sr. se chama? perguntou
Pereira dirigindo-se ao allemdo que estava virado
para a parede a contemplar uma grande e sombria
borboleta, da espetie dos esphynges.

— Juque, disse elle sem se importar com a in-
terrogacio e acenando para o camarada, depressa
me da um alfinete, dos grandes.

— Temos historias, avisou José fazende um sig-
nal expressivo a Cyrino, o Sr. vai ver....

0 naluralista de posse de um comprido aculeo,

.fincou-0 com mio segura'e adestrada bem no meio
do insecto, que poz-se a bater convulsamente as azas
e a gyrar em torno do centro a que estava preso.

— A pita ! A pita! reclamou o patrdo. Vamos,
Jhque.

José satisfez o pedido, depois de abrir uma mali-
nha, onde.estavam ja enfileirados e espetados vinte
ou trinta bonitos bichinhes.

— E’ uma saturnia nio commum, mMurinurou o
allemio fisgando n'um pedaco de piteira o novo
specimen, sobre o qual derramou umas gotas de
chloroformio, cujo vidrinho trazia n’um dos mui-
tos bolsos da sobrecasaca.

— O Sr. é viajante zoologista, ndo é ? pergun-
tou Cyrino depois que viu terminada a operagdo.

0 interrogado levantou a cabeca com sorpreza e
respondeun todo risonho :

— Sim, senhor ; sim, senhor. Como é que o Sr.
soube ? Viajante naturalista, sim, senhor. Eu
vejo que o Sr. é muite instruide..:. Muito
bem, muito bem !
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— Ah! este tambem é doutor, disse Pereira com
certo orgulho de hospedar emsua casa um sabichao
de tal quilate.

— Oh ! doutor? -doutor ?! Muito bem, muito
hem. Doutor que curra ?

— Sim, senhor, respondeu -com gravidade o
proprio Cyrino.

— Ah!,.. ah!| muito bem.

. Pereira, porém, voltira i carga.

— Mas como é que o Sr. se chama ?

— Meyer, reépondeu o allemao, para o servir.

— Maia? (4) perguntou o mineiro.

— Nio, senhor ; Meyer : sou da Saxonia, na Al-
lemanha. '

— Isto deve ser o mesmo que Maia na lerra
delle, obhser vou Pereira abaixando a voz.

0 camarada José, no entretanto, puzera para den-
tro todas as malas e canastras e sem ceremonia
alguma intrometteu-se na conversa.

— BEste Mochi, disse, vem de muito 'longe s6
para estas historias de. barboletas, e ganha céco:
grosso com o negocio, eu....

— Jique,atalhou Meyer com fleuma, vai botar os
animaes no.pasto.

— Nido, dissc Pereira, solle-os no terreiro alé
raiar o dia ; elles roerdo o que acharem ; ha por
ahi muito resto de milho nos sabugos. ...

(1) O diphtongo ei, pronunciando-se em allem3o ai, muito
natural é a pergunia de Pereira ¢ as confusdes que faz
amiudadas vezes sobre esse nome.



— Pois & o que fiz, declirou o camarada. Eu
sou caridca do Rio de Janeiro, e chamo José Pi-
nho e venho com este allamdo, que & um homem
muito bom. '

— E’ verdade? indagou Pereira olhando para
Meyer.

Este esbugalhou mais os olhos e confirmou tudo
com um sim guttural que échioou em toda a sala.

— Elle que tem, continudu José, € que 6 muito
teimaso. Eu lhe digo sempre: Mochi, isto de viajar
de noite é uma tolice ¢ uma canceira a toa. ...
Qual ! elle diz -gue assim é melhor.. Tambem a
gente anda como se fosse alma do outre mundo....
Cruz !

— Pois, Sr. Maia, disse Pereira, tome couta
desta sala, que & como se fosse sua.... Se quizer
uma rede. ..

— Muito obrigado, muito obrigade!... minha
cama é canastra. Nio se incommode. ...

— Amanhi entdo nos conversaremas, concluio
Pereira esfregando as mios de contente.

Na verdade a companhia promettia-ihe boas oc-
casides de dar largas & volubilidade, sobretudo com
o tal José Pinho, fillio da corte do Rio de Janeiro e,
pelo que parecia, conversador de primeira forca.

= Assim, pois, disse Pereira, lurmam bem o
resto da noite.

E abrio a porta 'para retirar-se..

— Ui! exclamou elle olhando para o céo. Dou-
tor, jA passou muito de meia noite.... Com a
bréca, o cruzeiro esta virado de uma vez....
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Cyrino, que tornira a se accommodar na mar-
queza, calgou com presteza as botas e tomou uns
papeisinhos que de ante-mdo preparara e puzelra
n'um canto da mesa.

— Nao faz mal, disse, ja estou com tudo promp-
to e havemos de dar o remedio em tempo. Vi o
Sr. deitar uma pouca de café n’'um pires e acorde
sua filha, caso esteja dormindo, como € muito
natural depois do suador.

Pereira sahio entdo, levando a vela e, acompa-
nhado de Cyrino, deu a volta ao redor da casa
para buscar a porta que levava aos aposentos do
interior.

0 allemdo e seu criado ficaram em completa
escuriddo, ambos porém, ja deitados, um emcima
das canastras, tendo por travesseiro uma maleta_
o outro sobre o ligal aberto e estendido no meio
do quarto.

~— 0" Mochi, perguntou José que remoia algu-
ma cousa, estd ja_ferrado?

— Ferrado ? replicou Meyer levantando a cabega-
Que é isso agora ?

— Pergunto se ji pegou no somne.

— Pois, Jiique, se eu fallo, como é que posso es-
tar dormindo ?

— Entao nio quer petiscar ?

— Comer, nao ¢ ?

— Esta visto.

— Oh ! se tivesse !, .. Justamente pensava agora
nisso...

— Pois eu estou manducando.... Quer um
pouco ?
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— Que é que vdce me da?

— Rapadura com farinha de milho... Esta
gostoso, devéras{

— Entdo, Jitlque, me passe um bocado.

0 offertante levantou-se com hoa vontade e as
apalpadellas péz-se’ a procurar a cama do patrio,
0 que soé conseguio'depois de ter esbarrado na
mesa e n'umas cangalhas velhas que estavam ati-
radas a um lado da sala.

Afinal agarrou n'um dos pés do naturalista, a
quem entregou um canto de rapadura e um resto
de farinha embrulhada em papel, pitanca mais
que sobria que foi devorada com satisfagio pelo
bom do Sawenio.






CAPITULO IX.

0 REMEDIO.

Nio tentles que haver-vos: com
doente muito grave, e €is 0 s€rvigo
-Jue de vos espero....

HorrMaxy —\ porta entaipada.

‘Quen: me poderi dizer porque meu
leito me parece tao duro?... Porque
passei esta noite, que se me figurou
tdo longa, sem gozar*um momento
de somno?.. EKis a verdade: em
meu seio penetraram as agudas Settas
do amor.

Ovipio — Elegia 1I.

duando Cyrino entrou no quarto tde Innocencia,
ella ja estava acordada. O .pai sentara-se & cabe-
ceira da cama, a éujos pés Tico, 0 ando, acocorara-se
sobre uma grande pelle de onga.

— Entdo, perguntou o medico tomando o pulso
a doente, como se sente ?

— Melhor, respondeu ella.

— Suou bastante ?

— Ensopei tres camisas.

— Muito bem.... Agora a dona esta fresquinha
que mette gosto. Isto de sezdes, nao é nada, quando
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se acode em tempo e (ue 0sanguenio tem maos
humores. Mas quando tomam conta do corpo, nem
o demo pode com ellas. Que dé o café ? pedio elle
em seguida a Pereira.

— Ja vem ji... Homem, eu vou buscal-o la na
cozinha. A Maria Conga estd virando uma verda-
deira preguica. Venha para aqui e me espere um
nadinha.

Levantando-se enlio da cadeira, indicou-a a Cy-
rino, a quem fez sentar antes de sahir do quarto.

Ficou, pois, o joven ao lado da moca e, como sobre
seu rosto batesse de chapa a luz collocada n'uma
prateleira da parede, poz-se a contemplal-a com
enleio e vagar, a0 passo que de seu lado o ando lhe
deitava olhares inquietos e algo sombrioes.

Innocencia pousira a cabeca no travesseiro e para
occultar a perturbacio em vér-se tio de perto ob-
servada, fingia dormir. Pelo menos tinha as grandes
palpebras cerradas, mas o peito arfava-lhe apressado
e de vez em quando fugace rub6r tingia suas faces
descoradas.

Pereira tardava, e Cyrino, com os olhos fixos, a
physionomia meditativa e um pouco de pallidez de-
nunciadora de intima commogdo, nfo se fartava de
admirar a belleza de sua nova cliente.

Uma vez ella entre-abrio os cilios e a medo
atirou um olhar que cruzou-se com o do mancebo,
olthar rapido, instantaneo, mas que repercutio-lhe
direito ao coracio e fez-lhe estremecer o Mmimoso
corpinho.

Sem saber pelo que, 0s queixos 1he bateram e um
arripio de frio circulou-lhe pelas veias.
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— Esta com febre? perguntou Cyrino muito
baixinho. ,

— Nio sei, respondeun ella.

— Deixe-me vér o pulso.

E, tomando-lhe a mio, apertou-a com ardor entre
as suas e reteve-a, apezar dos ligeiros esforgos que
para retrahil-a empregou ella por vezes.

Nisso entrou Pereira. Innocencia fechou com
forca os olhos, e Cyrino voltou-se rapidamente,
levando um dedo aos labios para pedir silencio.

— Estd dormindo, avisou com voz sumida.

— Ora, disse Pereira no mesmo tom, a tal Maria
€onga deixou entornar a cafeteira, de maneiras que
precisei fazer outra por¢io. Demorei muaito ?

— Nio, respondeu Cyrino com toda a sinceri-
dade.

- Mas, agora, observou Pereira, é mister acordar
a pequerrucha.

— Nio ha outro remedio.

O pai chegou-se & cama e com todo o carinho
chamou: Nocencia,! Nocencia ! )

Como ella ndo despertasse logo, sacudio-a com
brandura até vér-lhe abrir uns olhos espantados.

— Apre! Que somno! disse o bondoso velho.
N'um instante que fui alli?!.. Vamos, é hora de
tomar a mézinha. |

Cyrino deitara sulfato de quinina no café e di-
luia-o cuidadosamenle.

— Olhe, dona, aconselhou elle, beba de um sé
oble e depois chupe uns gomos de limdo doce.

— Entdo & muito méo? choramingou a doente,
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— E’ amargo; mas n‘um instante mecé toma
isto.

— Papai, recalcitron a moca, eu ndo quero...
eu ndo quero.

— Ora, filhinha de meu coragio, ndo se canhe (13;
é preciso.... Vocé amanhi ha de sentir-se boa ; ndo
¢, doutor ?

— Com certeza se tomar esta por¢do, confirmou
CGytino.

— Depois, quando eu ¢r 1a a villa, hei de trazer
para vocé uma cousa bem bonita.. .. uns lavrados.2)
Ouvio ?

— Nhor-sim.

— Anda, Tico, acrescenton o mineiro vollando-se
para o ando, vai depr‘essa buscar limdo doce: na
cozinha ha um ja cascado (3).

— Tome, dona, inlplm‘oﬁ por seu turno Cyrino.
approximando o pires dd boca da mimosa medicanda.

Esta levantou uns olhos supplices e, agarrando
resolutamente o remedio, de um sé trago bebeu-o
todo.

Depois, dea um suspiro de enjoo e ficon com 08
labios entreabertos, &4 espera que o adocicado
sumo do limdo lhe tirasse- o amargor do medica-
mento,

(1) Acanhar-se, amofinar-se.
{2) Contas de ouro.

(3) Em_toda a provincia diz-se cascar em lugar de des-
cascar Estendem até o termo 4 operacdo da esfolacio de
rezes. .



— Entdo, exclamoa Pereira, o medo era maior
do que a cousa! Vocé tomou a dése n’uma relan-
cing.

— Amanhi de manhi, ou melhor, hoje de madru-
gadinha temos que engulir outra por¢do, de-
clarou Gyrino. Depois a dona podera levantar-se.,

— Aindaoutra?! protestou Innocencia com gesto
def amo.

— Nha-sim; ¢ de toda a precisdo, replicou o.amo-
roso medico modificando com terna inflexdo de
voz a dureza da prescripgdo.

— De certo, correborou tambem Pereira.

— Depois mecé ndo ha de comer carne fresca por
um mez inteiro; nem leite, nem hervas, ovos ou
farinha de milho, S0 ha de sustentav-se de carnc
de sol bem secca com arroz quasi sem sal e por
cima tomara café com muito pouco doce (4).

— Este rejume (2) ha de ser seguido com todo o
cuidado, asseverdu Pereira.

— Agora durma bem e nio se assuste se lhe ap-
"parecer zoeira nos ouvidos e até sentir-se mouca.
Isto ¢ da mézinha; muito pelo contrario, é.bom
signal.

— Esles doutores sabem tudo, murmurou Pe-
reira persignando-se ligeiramente.

Cyrino antes de retirar-se ndo se descuidou de
tomar novamente o pulso e, & conta de procurar a

(1) Assucar.

(2 Eslas prescripedes sio seguidas religiosamente Do
,sertao. -
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arteria, assentou toda a mdo, no punho da donzella,
envolvendo-lhe o brago e apertando-o docemente.

Mal comtudo sahio-se de tudo isso, porque, se
tratava da cura de alguem, para si arranjavaenfer-
midade.

Com effeito de volta ao quarto dos hospedes, nio
péde mais conciliar o somno e vio a aurora raiar,
sem que houvesse conseguido fruir um s6 momento
de descanso. Parecia-lhe que o peito ardia em
chammas que lhe subiam 4s faces e lhe abra-
zavam a mente.

Aquelle rosto que contemplira tio a sés ; aquelles
olhos, cujo brilho a furte percebéra, aquelle collo
alabastrino que a medo se descobrira, aquellas
férmas vagas de am corpo eshelto, todo aquelle
conjuncto harmonico que vira i luz de indecisa
vela, o langa'vam fatalmente nesse pelago semeado
de tormentas que se chama uma paixdo !

-Precalgos de tdo temivel mal ja ia elle sentindo,
pois revolvia-se com inquietacdo ( facto virgem!)
em seu leito, ao passo que a respirac¢do ruidosa
do companheiro de quarto, o allemao Meyer, casa-
va-se com o sondro resonar do garrulo José Pinho.



CAPITULO X.

A CARTA DE RECOMMENDAGAO.

‘Aquelle bom velh_o,culia benevola
hospitalidade néo tinhalimites, jul-
gara_de dever tratar do melhor modo
possivel a Waverley, fosse elle o ul--
timo camponez sdXonio....- Mas o
titulo de amigo de-Fergus fel-o con-
siderar como deposito precioso, que
merecia toda. a sua solicitude e a
mais attenta obsequiosidade.

WaLTER-scoTT,— Waverley.

Quando Meyer abrio os olhos, achou Cyrino ja
de péarranjando uma canastrinha.

— Oh ! exclamou elle com tom de louvor, o Sr.
madruga muito. '

—E’ verdade, replicou algum tanto melancolico
0 outro.

—E Jigque ainda dorme!...E um homem,
este Jugque, que mais parece um tatd do que um
homem..." Todo o dia eu estou acordando elle. ..

E juntando a pratica ao dito, foi o pachorrente
amo sacudir o criado que, depois de espreguigar-se
ruidosamente, sentou-se no couro em que se dei-
tara, e poz-se a esfregar os olhos papudos, e som-
nolentos.

7,



— Deus esteja com vosmecés, disse elle entre dous
bocejos. Ora, Mochsi, o Sr. me cortou o melhor do
somno. Eu estava sonhando que voltira para o Rio
de Janeiro e acompanhava uma musica no largo
do Rocio. Conhece o largo do Rocio? perguntou
elle a Cyrino.

— Nio, respondeu-lhe este.

—Chi! Que largo ! Hem, Mochi?...

E novo bocejo- impedio-lhe a descripcdo da lou-
vada praga. '

— Jique, exclamou Meyer cocando a barba com
ar alegre, o dia hoje estd claro e bonito. N6s
apanhamos pelo menos vinte borboletas novas.

— E quanto Mochi me da, se eu agarro 25 ?

— Vinte ® cinco? repetio o allemdo com tom de
duvida.

—Sim, vinte e ¢cinco. ... e alé mais, vinte e seis.
Diga, quanfo me da? ‘

—Oh'!eu dou a vdce dous mil réis.

—Estd dito, fecho o negocio. Eu sou assim, pdo,
pao, queijo. queijo, tdo certo como’ me " chamio
José Pinho, scu criado,- carioca de nascimento.e
baptizado na freguezia da Lag6a, 1a para as bandas
do Broecd, e..

-—-Agora interrompeu Meyer, vai buscar agua
para’ lavar a cara, e tira sabdo e pente da canastra.

—Olhe, Sr doutor, continuou o camarada sen-
tado sempre ¢ voltando-se para Cyrino, esta minha
vida & levada dos seiscentos diabos. Nos sahimos
do Rio ja ha mais de dous annos. Nio €, Mocht ?

— Vinte e dous nezes, rectificou Meyer
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—Pois bem, desde este tempo estamos a viajar,
como se fosse cousa de penitexncia. E ndo é s¢ isto,
nio, senhor. Todos os dias ando pelo menos nove
leguas, correndo, aqui, acold, dando voltas, cahindo,
atrds dos bichos voadores....

— Jugque! tentou atalhar Meyer, olhe...

— Pais é como lhe digo, proseguio José Pinho. Eu
hoje tenho uma raiva daquellas porcarias.... Nem sei
para que Nosso Senhor foi crear essa sucia de crea-
turas sem prestimo....Emfim Elle é quem sabe. ..
Quanto a mim, se pudesse, atacava fogo em todas
as lagartas, porque da lagarta & que sahem esses
anicetos, que estdo enchendo mundos... Mas, olhe,
Sr. doutor, 14 na terra deste homem....coitado,
elle & muito bom e me estima muito....esses bichos
valem que nem ouro em pé...Tambem se o Moch nio
gostasse de mim, havéra de ser muito ingrato....
‘Outro como eu elle ndo encontra, nio, senhor....
Que tenha tanta paciencia....ndo hadous...

No meio desse fluxo de palavrag, Meyer fora em
pessoa procurar na canastra o pente e o sabdo.

Mostrando os 'objectos ao fallador,. ordenou com
energia:

—Cala a boca, Juque, cala a boca, tagarella!
Vai buscar agua ja; sendo....eundo te levo no
mato hoje.

José Pinho obedeceu meio resmungando e, to-
mando uma grande bacia de folha de flandres que
vinha amarrada & argola de urha canastra, sahio
a cumprir a ordem.

— Este camarada, disse Meyer explicando o seu
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procedimento, é uma.-pessoa muito boa.... fiel e
intelligente. Mas falla muito. E’-me precioso, por-
que apanha borboletas com muito talento!... '

0 ‘elogiado vinha nessa occasido entrando e ouvio
o final dos encomios que lhe dirigiam. Foi, pois,
com ar de grave impertancia que dep6z no chdo
a bacia, diante da qual collecou-se logo Meyer, ou
melhor acocorou-se , depois de ter tirado o3
oculos do nariz.

As pernas do allemio eram tdo compridas em
rela¢do ao tronco, que a cabeca inclinada por sobre
a agua lhe ficava na altura dos joelhos.

A ablucdo levou uns bons minutos e foi com os
cabellos grudados ao casco e escorrecendo agua
que elle levantou-se, justamente guando entrava
Pereira.

"Nesse momento o typo daquelle homem assumira
proporg¢des do mais sublime grotesco ; entretanto
tdo varia é a apreciacdo de cada um, to capricheso
0 julgamento dos sentidos, que o mineiro, chegan-
do-se paraGyrino, disse-lhe baixinho:

— Vosmecé ji reparou, amigo, como este estranjs
é uma figura bonita ? Tdo arvo e que olhos tem !...
As mulheres hio de perder a cachéla por causa:
deste bicharrio... Entdo, Sr. Maia, continuou elle
interpellando em voz alta o seu specimen de
belleza masculina, que tal passou aqui a noite ?

—OCOh! Sr. Pereira!... Desculpe se ndo o vi...
Estava sem oculos. ..J4 lhe respondo. . .espere um
‘bocadinho.

E ainda todo molhado, correna tomar os-oculos,
que assentou em cima dos salientes olhos. '
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— Agora, muito bem. ...Dormi, meu bom amigo,
como quem ndo tem peccados....

— Entdo, observou Cyrino quasi mio grado seu,
tenho-o0s eu, porque de meia noite para ci nio
pude prégar o olho...

—Isto & volta de algum namoro, replicou Pereira,
rindo-se e batendo-lhe com forca ne hombro,

Cyrino estremeceu.

—Sim, vosmecé é mogo...deixou la por Minas
algum rabicho, e de vez em quando o coragdo. lhe -
comixa... Esta na idade....

—Pdéde muito bem ‘ser, apoiou Meyer com toda
a gravidade.

—N3o é? insistiu Pereira. Ora, confesse... ndo
lhe fica mal... Isto é volta de namoro...

— Juro-lhe, balbuciou Cyrino.

—Oh! se é, confirmou José Pinho, que julgou
dever metter o bedelho na conversa, eu no Rio
de Janeiro....

0 allemdo voltou-se para elle com calma, e,
interrompendo-o:

— Jugue, disse, vai ver hurrinhos onde estio e
nio bote sua colher, quando gente branca esta
fallando com seu patrdo. ‘

Como o camarada quizesse retorquir:

— Ande, andé, verberou elle sempre sereno, dis-
cuss$do nunca serve para nada.

José deu uma meia duzia de muchdchos abafados
e sahio resmoneando entre dentes.

Meyer suppbz dever novamente desculpal-o.
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—Bom homem, disse, bom homem... porém
falla muito.

— Mas me conte agora, perguntou Pereira com
ar de quem queria certificar-se de cousa posta
muito em duvida, devéras o Sr. anda palmeando
estes sertdes para fisgar anicetos ?

— Pois ndo, respondeu Meyer com algum en-
thusiasmo, na minha terra vale muito dinheiro
‘para se estudar e se pér nos muséos e nas collecgdes.
Eu estou viajando por conta de meu governo e
j& mandei muitas caixas todas cheias...E” muito
precioso |... :

~— Ora, vejam s0, exclamou Pereira. Quem havéra
de dizer que até com isto se pdde bichar ? Cruz!
Um homem destes, um douior, andar correndo
atras de caga-lumes e bichos do mato, como me-
nino atrds das -cigarras ! Muito se¢ aprende neste
mundo! Olhe, senhor, se eu ndo tivesse familia,
era capaz de ir com vosmecé por cstes mundos afdra,
porque sempre gostei de lidar com ‘pessoas de qua-
lidade. ... Eu sou assim.... Quem me conhece,
bem sabe.... '

— Como vai a doente? perguntou distrahida-
meate :Cyrino cortando aquella catadupa de pa-
lavras. ‘

— Ora, estou muito contente. Ella tomou nova
dése, e parece quasi boa. Ja tem outra fei¢io. O
senhor fez milagre. ...

— Abaixo de Deus, da Virgem purissima e dos
Santos 14 do céo, corrigio Cyrino com toda a mo-
destia.
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— OSr. ndocura? perguntou Pereira a Meyer. .

— N6 senlior. Sou doutor em philosophia pela
universidade de Carlsruhe, onde. ...

— Isto & nome de bicho? atalhou o mineiro.

— N6 senhor, E’ uma cidade.

— Ninguem diria.... Pois, Sr. Maia, continuoun
Pereira apontando para Cyrino, alli esti um com
gquem as molestias ndo brincam.

— Ah | rouquejou o allem3o abrindo ainda mais
os olhos. Estimo muito conhecel-o como notabili-
dade. ... Nestes lugares aqui é muito raro....

— Se é, exclamou Pereira. Felizmente elle passou
justamente para me pér de pé a menina.... uma
filha minha.... e....

Cyrino ndo pdde furtar-se a um movimento de
infatuagdo. Com ar grave atalhou :

— Nio falle nisso, Sr. Pereira, o caso era simples,
Febre das enchentes. ... ndo vale nada. Vilogo o
que era preciso fazer : um simples suador e duas
ou tres doses de sulfato de quinina.... ficou tudo
acabado. ... E’ simplicissimo.:.. O estomago ndo
estava sujo.... e ndo havia necessidade de vomi-
torio. ...

Meyer ouvira essas indica¢Ges therapeuticas com
os olhos muito fitos em quem as dava : depois, vol-
tando-se para Pereira, disse com um aceno ex-
pressivo de cabeca:

— Pom medico! pom medico!

Desse momento em- diante Cyrino votou ao
allemdo a mais decidida sympathia, e Pereira, pre-
senciando o congracamento daquelles dous homens,



qne elle cria desi para si dous grandes sabios, sen-
tio-se feliz por ‘abrigal-os a um tempo em sua
humilde casa.

— Entio, disse 0 mineiro recomecando a tocar
na questdo das horboletas, com que seu governo o
paga bem ; ndo, Sr. Maia?

— Sufficientemente.... e todas as autoridades
me ajudam muito. Tenho muitos papeis. ... cartas
‘de empenho.... Olhe, quer ver? Jique, Jique!
chamou Meyer sem reparar que o criado ha muito
séhira do quarto, vem... E’ verdade, elle foi levar
os burrinhos 4 -agua.... Ndo faz mal.... Eu lhe
mostro ja....

E, procurando entre as cargas uma malinha
coberta de panno impermeavel, abrio-a e tirou um
masso de cartas cuidadosamente numeradas e amar-
radas com fitas de diversas cores.

— Isto & para Miranda, em Mato Grosso, annun-
ciou elle fazendo ‘o inventario dos pacotes. Isto &
para Guyabd.... isto para Diamantino. ... isto sdo
cartas, cujos donos eu ndo encontrei, ¢ que hio de
voltar para as pessoas que as escreveram.

— E sdo muitas? perguntou Pereira.

— Tres ou quatro: uma & para o Sr. Jodo
Manoel Quaresma, em Oliveira; outra para o
Sr. Quintana no Pitanguy : esta para o Sr. Martinho
dos Santos Perreira, em Piumhy,...

— Que & ? perguntou o mineiro muito admirado.
Leia outra vez.... leia....

Meyer obedeceu.
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— Mas este nome & o meu! exclamou Pereira:
Esta carta é para mim....

— Hu, hu! gaguejou o allemio boqui-aberto.
E’ muito' curioso, isto !

— Sou eu, sou eu! continuou o mineiro. Estéd
claro.... Quando me escreveram, pensavam que
eu ainda morava no Piumhy. Nunca disse a nin-
guem em que socavio vim me metter.... Abra
a carta sem susto.... Oh | Senhora Sant’Anna, que
dia hoje! Quem diria!. Uma cartal Péde ler,
Sr. Maia.... Estou n'uma fogueira para saber quem
me escreve... .Martinho dos Santos Pereira,. de
Piumhy. ... soueu ! Que duvida : ndo ba dous. Veja
$0 0 nome.... o nomede que m me manda a carta,...

0 allemdio rompeu com alg uma duvida e escru-
pulo o sello, e, correndo com os olh os, procufou a
assignatura que leu paus adamente : Francisco dos
Santos Pereira. - ’ .

— Gentes! exclamou o mineiro no auge da alegria.
‘E’meu irmio. ... era o Chiquinho, e eu que o fazia
morto. Nosso Senhor o conserye por muitos annos !..
0 Chiquinho!... J4 se vio cousa ansim !.. Como se
anda neste mundo ; hem, Sr. Cyrino ? Quem havéra
dedizer que este homem, que chegou hontem com
noite fechada, havia de trazer na canastra uma carta
de meu irmio, que eu nio vejo ha mais de qua’renté
annos |... Ora essa l... S0 voltas do mundo....
As pedras se encontram.... Foi em 1819.... ndo
em 20.... Mas.... me leia acarta.... vamos ver o
que me diz o Ghiquinho.... Coitado !... deve estar
bem velhinho.... Da familia era quem tinha maiS
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juizo. .., tambem era o mais velho.... O Roberlo
era o cacula... O Sr. seja bem vindo nesta
casa....Quem me traznoticias de minha familia....

Meyer interrompeu aguelle movimento de effusao
que promettia dever ir longe, comegando a ler com
todo o vagar ou melhor soletrando a carta, cujos
carranchos, que nio letras, por vezes vio-se obri-
gado a encostar aos olhos para decifrar.

« Martinho, dizia a carta, dirijo-lhe estas mal
tracadas linhas so para saber de sua saude e lhe
dizer que o portador desta é um senhor de muita
leitura e que vai para os sertdcs brufos (1), via-
jando e estudando os paizes. Elle me veio do Rio
de Janeiro muito recommendado. Pe¢o quc o aga-
zalhe ndo como um fransuente qualguer, mas como
sc fosse eu em pessoa, seu irmao mais velho ¢ chefe
da nossa familia....»

— Pobre mano, exclamou Pereira meio choroso.

« E’ homem, continuou Meyer, de bastante cria-
¢io. Adeus, Martinho. Eu estou estabelecido na
Mata do Rio n'uma fazendola. Tenho cinco filhos, tres
machos ¢ duas familias (2), estas casadas, e que me
deram netos, ji faz bastante tempo. Nio estow
muito quebhrado de forcas. Ha mais de oito annos
que nio‘tenho noticias suas. Soube que o Roberto
tinha morrido no Paranan.... »

— Roberto?!... Coitado, atalhou Pereira com
voz angustiosa.

(1) Nao habitados.
(2) Filhas.
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E repentinamente. a memoria representando-lhe
os tempos da infancia, os seus olhos se arrasaram
de lagrimas. ‘

« Sem-mais aquella, concluio Meyer, adeus. Seja
feliz, e -adeus. Seu irmdo, Francisco dos Santos
Pereira. »

— Devéras, afiangou Pereira adiantando-se para
o allemdo e apresentando-lhe a mio aberta, o
Sr. deu-me um fartio de alegria. Toque nesta
m3o, ¢ quando ella se levantar para bolir em um
cabello de sua cabega ou de alguem de sua familia,
qualquer que-seja o aggravo que me faga, seja ella
cortada logo por Deus, que estd nos ouvindo.

— Obrigado, Sr. Pereira, respondeu com ani-
magdo o outro retribuindo o aperto da-mio e cor-
roborando-o com um concerto de garganta.

— Sim, senhor, continuou o mineiro. Esta carta
vale para mim mais do que uma letra do Imperador
que governa o Brasil. E’ oque lhe digo, Sr. Maia....

— Meyer, corrigio o allemio apoiando com forga
na ultima syllaba, Meyer.

— Ah! é verdade, E preciso traduzir : Meyer,
Meyer. Agora jA peguei a cousa. Mas como lhe ia
dizendo : esta casa é sua. Meu irmdo, meu irmio
mais Velho me disse que o recebesse como se fosse
elle, o Chico, acabou-se. O Sr. & como se fosse
da-familia. Nao tem que ver, é o que elle quer. Eu
entendi logo. O mais é ser muito bronco, e, com o
favor de Deus, nio me tenho nesta conta. O Sr.
ponha e disponha de mim, de minha tylha, de mi-
nhas terras, meus escravos, gado e tudo o mais.
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Parta e reparta.... Quem estd fallando aqui, nao
é mais dono de cousa nenhuma.... é o Sr....
Meu irmio me escreveu, é escusado pensar que eu
nio respeito as ordens de meus superiores e pa-
rentes. E’ como se eu recebesse uma ordem do punho
do Imperador, filho de Pedro I, que pinchou os em-
boabas (1) para fora e levantou este Imperio no
campo do Ipyranga, 14 para os lados de S. Paulo de
Piratinim, onde houve em seu tempo collegio de
padres e fradaria grossa @), e d’onde os mamalucos
sahiam para ir por estes mundos aféra bater indios
brabos ¢ cagar oncas, botando bandeiras até na costa-
do Paraguay e no salto do Parani, tanto assim ¢ue
deram nas reduccdes (3) e trouxeram de 14 uma
immundicie (9 de gente amarrada, por signal que
muitos amolaram a canela em caminho,'e s0 che-
garam uns centos, tdo magros que....

- Pereira enfiava todas estas phrases com sor-
prendedora volubilidade, ao passo que Meyer o
contemplava _estatico, 4 espera de que a torrente
de palavras lhe désse tempo e occasido de encaixar
alguma palavra de agradecimento.

(1) Portugunezes.
"(2) Em quantidade.

(3) Reduccdes eram o nome que tinham as aldéas for-
madas pelos padres Jesuitas 1o Paraguay. Pelo anno de
1630 subiu a 20 coim 70.000 habitantes.

(%) Grande quantidade. Monloya, no seu livro — Con-
quista Espiritual — conta que 140° castelhanos do Brasil
com 1.500 tupys, todos muiio bem armados com escopetas,
e em boa ordem mililar, entraram pelas povoacdes e le-
vararél 7.000 - prisioneiros , numero evidentemente exa-
igerado.
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Nio foi, porém, sendo minutos depois, e a custo
que elle pronunciou um aspéro e retumbante

— Obrigado !

Acrescentando em seguida :

— Mas o senhor falla que nem cachoeira. E no
cansa ?

— Qual! replicou o mineiro com ufania A gente
de minha terra é de natural’'calada ; eu, nio: mesmo
porque fui .criado em povoados @ de muita civi-
lidade.. ..

Tomhindo esse novo thema, comecou a discorrer
novamente, mostrando visivel contentamento por
achar na estimavel pessoa do Sr. Guilherme Tembel
Meyer um ouvinte de for¢a, incapaz de pestanejar
e cuja fixidez de olhos era prova‘eﬁidente de que
tomava interesse a todos os assumptos possiveis de .
conversa.

(1} Povoacdes.






CAPITULO X1.

0 ALMOGO.

Comei, bebei, nada de cere-
monias commigo. Minha casa
¢ livre, en tambem o sou. Fazei
‘provisao de alegria e disponde
de mim sem constrangimento.

PrLauvro — Miles gloriosus.

Cyrino de repente levantou-se da marqueza em
que estava sentado.

~— Estou com vontade de seguir amanhd viagem..

— O que, doutor ? protestou Pereira. Partir ji?
Isto nunca... Vosmecé ainda ndo curou de ‘todo’
minha filha. Eu lhe pago sua estada aqui... sefor
preciso.

—Oh! Sr. Pereira, reclamou por seu turno o
moco, isto me offende... '

— Desculpe-me, muito, mas, antes de duas se-
manas, nio o deixo sahir daqui...

— Porém....

—— Doentes ndo lhe hdo de faltar. A minha ran-
charia vai ser visitada como se fosse casa de pre-
sepe, e o Sr. ndo podera dar vasdo aos que 0 vierem
procurar. Olhe, hoje mesmo mandei avisar 0-Coelho



— 112 —

e daqui a pouco elle estd remiesinho como pao
quente. Atras delle ha de vir uma troca de meus
peccados... Nada, o Sr. ndo sabe daqui... Entdo
quer deixar Nocencia, como ella estd ainda ?.....

— E’ verdade, ohservou precipitadamente Cyrino.

— Pois entdo ? Nem pensar nisso é bom. Deixe
estar por-minha conta : vosmecé ha de aqui arran-
jar os seus negocios.

—Ji que o Sr. o diz.... Eu.. tinha medo de
vexal:o. Uma vez que venham doentes até ca....

—.Hio de vir, fique sem susto....

— Ficarei, decidio Cyrino, quanto tempo for de
seu agrado.

~— Ora muito que hem, exclamou Pereira com
sinceridade, estou como quero. Quanto ao Sr. Maia..
Meyer, quero’ dizer, esse ha de criar raizes nesta
casa... \

— Isso tambem ndo: tenho tempo marcado pelo
meu governo.....

— Bem, bhem, mas fara uma boa temporada com-
nosco. E’ pena que o Manecdo nio chegue, que eu
apressava 0 casorio, e tinhamos uma festa como
nunca se vio nestes matos... Mas estou .aqui a dar
com a lingua nos dentes sem pensar que os esto-
magos ainda nio tém matula (1. O almogo deve
estar j& prompto : ¢ um pulo'so... Eu vou ver.

Sahio da sala a dizer estas palavras e na verdade
pouco tempo depois voltou com Maria, a velha

(1) Matalotagem.
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escrava, que trazia a toalha da mesa e acuia de
farinha.

— A’ mesa, gritou Pereira, eu hoje almogo com
vosmecés. Sr. Meyer, o Sr. comerd d’ora em
diante commigo e com minha filha, 14 dentro ;
ouvio ? '

E, voltando-se para Cyrino:

— Bem sabe, explicou elle, ¢ de casa: é como
se fosse o Chiquinho.

Depois de prompta a mesa, sentaram-se os tres’
alegremente. )

— Olhe, Sr. Meyer, disse o mineiro servindo o
allemdo, isto é feijao-cavallo do melhor. Misture-o
comarroz e hervas, ponha-lhe uns salpicos de fa-
rinha. .. ‘

0 naturalista comegou a-mastigar com a lentiddo
de um animal ruminante, intérrompendo de vez
em quando 0 MOroso exercicio para exclamar :

— Delicioso, com effeito ! Muito delicioso.

Cyrino comia pouco e em silencio.

— Na Allemanha, declarou Meyer contemplaado
um grao de feijdo, a major fava ndo chega a este
tamanho : aqui a fava de 14 havia de ter pollegada
e meia pelo menos. Um almogo assim havia de
custar na Saxonia dous thalers; pelo cambio de
agora dous mil e quinhentos réis....

Pereira interompeu-o com um gesto comico.

— Dous mil e quinhentos ? Ora, que terra essa!
Como é que se chama?

— Sac-sonia, respondeu o allemdo com gravi-
dade.



— 14 —

— Saco-sonha! exclamon Pereira. Ndo conhecgo..
Mas entdo |4 muita gente ha de andar a morrer de-
foma...,

— Pelos ultlmos calculos, replicou Meyer com

muito vagar e pausas a fim de, introduzir enormes
colheradas da mistura que lhe aconselhara o seu
amphytrido, sabe-se que em Londres morrem tqdos
os dias 8 pessoas 4 mingoa, em Berlim 35, em
Vienna 4%, em Paris 2, em Pekim 12, em leddo 7,
em.... ‘ \
,- —Salta! atalhou Pereira cxultando de prazer,
viva ¢ci o nosso Brasil! Nelle ninguem se lémbra
até de ter fome. Quando nada se tenlia que cbm@r,
vai-se ao mato e, ou se fura melde jatahy e mandory
ou se chupa midlo de macaubeira. Isto é ca por estas’
bandas, porque nas cidades ¢ estender-se a mao e
esmolas logo choyem Assim é que en entendo
uma terra... o mais ¢ desgraqa ‘

— Ot ! corroborou o allemdo, o Brasil ¢ um paiz
muito fertil e muito rico. Di café para meio mundo
beb,er e ainda hade dar para todo Olobo, quando
tiver mais gente...

— Eu bem dizia, observou Pereira tocando no
hombro de Cyrino e com olhos de triumpho; Li
fora ¢ que se nos conhece. Ndo acha, patricio ?
Homem, vosmecé esta to calado !... meio casmurro,
que é isso ? sempre aquelle negocio?

Cyrino de feito, depois que ouvira o convite feito
a Meyer para conviver no interior da casa de
Pereira, tornara-se sombrio; inquieto e medita-
bando. Seu corpo alli estava, mas sua imaginagio
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vigiava zelosa o quartinho onde repousava aquella
menina febricitante, mas tio bella na sua febre,
na sua pallidez de enferma. '

— Se s3o mulheres, ponderou Pereira, deixe-se
disso: ndo ha maior asneira.... Esta fazenda & que
nio falta.

Meyer, no meio dos exercicios de queixo, julgou
que seu hospede considerava o sexo feminino de-
baixo do ponto de vista estatistico e acreditou de
conveniencia assentar melhor a idéa que féra aven-
tada um tanto vagamente.

— De certo, dissé clle dégmaticamente, na raga
slava a proporgdo & de duas mulheres para um-
homeni , na, germanica ha aproximadamente nu-
mero equivalente, na latina de dous homens para
uma mulber. Na Franca a proporgio para o lado
masculino é de...

— Mas o Sr. contdu ? interrompeu Pereira. Deixe-
Ihe dizer uma cousa : eu ndo engulo araras....

— Nieu, affirmou Meyer com alguma indignacdo,
nem sei como o Sr. vem fallar nestes bichos agora....
Se os considera como caga, todos sahem que os Lre-

~ padores 18m a carne dura ... B
‘Pereira rio-se do equivoco ¢, explicando-o, con-
tinuou a discutir com o seu methodico e polido
inierlocutor. '

— 0 Sr. péde fallap win anno inteiro, disse o
mineiro para terminar, mas eu nio entendo pata-

- vina das’ suas contas e gigajogas. Quem me tira da
tahoada, bota-me no mato... Mas agora,vamos agra-
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decer a Deus Nosso Salvador ter-nos dado esta
comida.

E unindo o exemplo & palavra levantou-se, e
com as mios postas orou em voz baixa com unccio,
no que foi -imitado pelos dous hospedes.

— 0 Senhor.esteja comvosco, disse o mineiro em
voz alta e persignando-se.

— Amen, responderam Cyrino e Meyer.

— Agora, annunciou Pereira sahindo da mesa,
vou dar um gyro pela minha roca, onde trabalham
tres pretos cangueiros (1), um dos quaes é meu fa-
zendeiro (2): depois hei de visitar uns conhecidos
meus; avisando-os de sua chegada, doutor. Ah!
acrescentou elle, falta mostrar-lhe minha filha,
Sr. Meyer.

— Sua filha!! exclamou o allemio. Entio tem
filhos?

— Sim, senhor. Nio se lembra que o seu- vulfo (3)
é 0 do mano Chiquinho? Pois entio? Que maior
prova posso lhe dar de confianca e amizade ?.. Nio
é, Sr. Cyrino?

— Sem duvida, balbuciou o mogo com custo.

— Minha filha, que sc chama Nocencid, s0 hoje
¢ que levantou-se da cama... Esteve doente...
Assim mesmo nio sei se as maleitss a deixariam....
0 corpo 4s vezes fica caroavel (4) dessas malditas.

(1) Sem prestimo.

(2) Fazendeiro, no sertao de Malo Grosso, é, nio o pro-
prietario das terras, mas o capataz, o fcilor.

(3) DPessoa.
(4y Acostumado, affeito.
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— Isto estd a meu cuidado, atalhou Cyrino com
alguma pressa. Ainda ao meio dia ella ha de tomar
quina...

— Vosmecé faca o que fér melhor:... Quer vir,
Sr. Meyer ?

— Pois ndo, pois ndo, respondeu amavelmente
o allemdo.

— E’ a unica pessoa de familia que tenho aqui,
além de um marmaenjdo que estd agora na carrei-
ra (1) por estas estradas. ... Entdo, vamos. Venha,
tambem, continuou elle voltando-se para Cyrino,
um cirurgido ¢ quasi de casa.

Sahiram pois os tres; Pereira, na frente, foi
seguindo o oitdo da direita e, abrindo uma tran-
queira do cercado dos fundos,. entrou pela cozinha,
onde a velha preta Conga estava a trabalhar

(4) Fazer pcla vida.






CAPITULO XII.
A APRESENTACAO.

Quem mostrava, porém, mais
. sorpreza e admiracdo, era San-
cho Panga. Nunca, em fodos os
dias de suavyida, vira elle crea-
tura tio bella.

Cervantes, — D."Quichote.
C. XXIX.

AS moscas que morrem no
balsamo, fazem-lhe perder a
suavidade do cheiro. Uma par-
voice, amnda que pequena e
de pouca dura, dd occasido a
ndo se fazer caso da sabedoria,
nem da gloria.

Eccresiasres —x.

Os visitantes, depois de atravessarem um quarto
um tanto escuro, chegaram a sala de jantar, vasto
aposento ladrilhado mas sem férro, a um canto
do qual estava a filha do mineiro, mais deitada
do que sentada n’uma especie de canapé de (a-
cuaras.

Tinha os pés numa bonita pelle de tamandua-
bandeira, onde se acocorira, conforme o seu ha-
bito, o anio a quem Pereira chamara de Tico.

A bella moca, ao ver chegar tanta gente, abrio-
uns grandes olhos de espanto e quiz erguer-se:
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nio pode porém e, corando ligeiramente, teve
como que um deliquio de fraqueza.

Cyrino approximira-se com vivacidade.

— A donasinha, disse elle para Pereira, esta tao
fraca que mette do.

O pai chegou-se com Meyer e, tomando as mfos
da filha, perguntou-lhe com voz meiga:

— Sente-se peior, menina?

— Nhor-ndo, respondeu ella.

— Pois entdo.... E’ preciso ndo entregar o.corpo
4 molleza... Abra os olhos.... Olhe... esti aqui
este homem, e apontou para Meycr, que é allamdo
e trouxe uma carta de seu tio, o Chico, 1a- da
Mata do Rio. Quero mostrar que elle é como se
fosse de nossa génte. Assim vim apresental-o a
voce. ...

Ella nada replicou.

— Vamos, diga: Tenho muito gosto em conhe-
cel-o. .. Diga...

Innocencia repetio com vagar e acanhamento
essas palavras, ao passo que Meyer lhe cstendia a
sua mio, larga como uma barbatana de cctaceo e
franca como o seu coragio.

— (osto, muito gosto tenho eu, disse elle com
tres ou quatro sonéros arrancos de garganta. S6
o que sinto é vel-a doente... Mas o doutor nio.
nos deixara ficar mal; nio &, Sr. Cyrino?...

E apoiou esta pergunta com um hem ? gue-écoou
por toda a sala.

— A dona, disse o mogo, precisaria tomar por
alguns dias um pouco de bom vinho cm que se



— 121 —

puzesse casca de quina do campo.. . Mas onde achar
agora vinho? S6na villa de Sant’Anna....

— Vinho ? perguntou Meyer.

— Sim.

— Vinho do Porto?

— Melhor zinda.

— Pois “tudo se arranja. Na mirha canastra eu
tenlio uma garrafa do mais superfino e com muito
prazer... cedo-a a filha do meu amigo o Sr. Pe-
reira.

-—Oli! Sr. Meyer, agradeceu este com effusdo,
nio sabe quanto lhe fico...

— Oh ! nio tem obrigagio nenhuma! Ndo, Sr.
Sua filha é muito bonita: parece boa menina....
Ha de ter umas cores tdo lindas que eu daria tudo
para a ver com saude... Que mocgal.... Muito
bella!

Estas palavras que o innocente saxonio pronun-
ciava ex abundantid cordis produziram extraordi-
nario abalo nas pessoas que as ouviram. ‘

Pereira tornou-se pallido, franzio os sobrolhos e
olhou de esguelha para quem tio imprudentemente
elogiava cara acaraa belieza de sua filha; Innocencia
corou fértemente; Cyrino sentio um movimqnto
estranho de admirac¢io, quasi desespero, € o anio

“ergueu-se.meio apavorado de sua pelle de tamandui-
bandeira.

Meyer em nada reparou e com a habitual sin-
geleza proseguiu :

— Aqui no sertdo do Brasil ha o costume muito
méo de esconder as mulherés. Viajante nio sabe



se sdo boniths, se feias, e ndo péde contar nos livros
para os outros lerem. Mas, palavra de honra, Sr
Pereira, se todas sio como esta moga, sua filha, &
uma cousa muito digna de ser-escripta! Eu....

— 0 Sr. ndo quer sahir ? interrompeu Pereira
com modo tm pouco aspero.

— Pois nio, replicou o allemao.

E como despedida dirigindo-se a Innocencia,
acrescentou : )

— Eu Guilherme Tembel Meyer, sen criado, es-
timo muito conhecel-a por ser a senhora filha de um
amigo meu e prender a gente com seu rosto. ...

Estendeu entdo a mio, fez um movimento de ca-
beca e acompanhou o mineiro, que ia sahindo
branco de colera.

— E que me diz destehomem ? .perguntou elle
a Cyrino a meia voz.

— Reparei muito nos seus modos, respondeu-lhe
0 Moco no mesmo tom.

— Nem sei como me contenha..... Estou cego
de raiva. ... Que presente manddu-me o Chico !....
E’ uma peste, este diabo melado (1).. V& uma mo-
cinha e logo enche as bochechaspara lhe diger meia
duzia de gracolas.... N3o estd maesta... B um
perdido. Nada...vou ficar de olho nelle. . .

~— Faz muito bem, apoiou Cyrino.

— Vejam, continuou Pereira retendo o seu in-
terlocutor para deixar Meyer'distanciar-se, em que
boas ando eu mettido... Se ndo fosse a tal carta de

(1) Chamam-se melados aos animaes cuja cor é quasi assa.
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meu mano... juro-lhe que elle havia de dansar
lioje mesmo debaixo do cacete... Malcriado ! Uma
mulher que daqui a dous dias esta para receber
.marido. .. Deus nos livre que o Manecdo o ouvisse...
cosia-o logo ds facadas... Vejam so, hem?... Sempre
é gente de outras terras... Gruz ! Eu tambem vi
logo. ..um latagao bonito...todo faceiro.. havéra por
forca de ser ruﬁao w G

Cyrino puvia-o em silencio.

— E mulker, proseguio o mineiro com raivosa
volubilidade, é cousa 140 levada da breca, que lam-
he-se toda com ditinhos ¢ pachuchadas desta sucia
de embromadores. Com ellas, eu digo sempre, ndo
ha que fiar.... M& hora e trouxe estc allamdo...
E logo o ‘Chlcu... Tenho agora de ficar de alca-
teia.... andar defocaia @ e a fazer fojos para ver
que a bracayd @) ndo me entre no gailmhelro....

— Tambem breve vai elle embora, disse Cyrino
a modo de consolo.

—_ Que o demo o leve, replicou Pereira. J4 eston
todo enfernizado (4 com tal homem. . .

Neste momento, como que de proposito, .volta-
va-se Meyer e declarava :

— Sr Pereira,eu fico na sua casa ‘talvez duas
sémanas. Os burrinhos vdo engordar no seu pasto
¢ farei viagens a pé ao redor de sua fazenda, apa-
nhando tudo que achar... Ouvio ?

) Namorader.
'(2) Fazer esperas.
(3) Galo do mato.
(4) Encolerisar-se : ter frenesim.
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O interpellado reprimio um gesto de viva con-
trariedade e, levado pelo instincto e dever de hos-
pitalidade, respondeu um tanto seccamente :

— Figue duas semanas, ou dous mezes ou dous
annos. A casa é sua: eu ja lh’o disse, e palavra de
homem ndp volta atris. Quem -esta aqui ndo & o
Sr.,é meu irmio mais velho.

Agarrando entdo com forca a mio de Cyrino,
acrescentou em voz surda.

— Othe, doutor; veja isto ! Que lhé dizia eu ?..
Ah! meu Meyer, quer se engragar commigo, nio
é ? Mas ca fico....e quando avisado, nem dous, nem
tres me botam poeira nos olhos. .. Ndo é com essa !
Nocencie nasceu filha de pobre, mas, gracas 4 Maria
Santissima, ella tem um pai com dous bracos e
muito sangue para defendel-a- dos garimpeiros e
cruzadores de estrada....Elle que ndo brinque
com Manecdo : 6 homem de cabellinho na venta e
se lhe bota a mio em cima', esfarela-lhe os 0ssos,
como se féra veadinho mateiro enroscado por
sucury....

Meyer comtudo, ia totalmente alheio ao temporal
(fue suas palavras haviam provocado, e, semniduvida
exagitado em suas reminiscencias com a vista da
menina que acabara de visitar, cantarolava entre
dentes uma valsa allemi, dansada talvez com alguma
loura patricia em ¢pocas ji reiotas e de mais
leviandade.



CAPITULG XIIl.

DESCONFIANGAS.

I'-se. muitas vezes enganado.
pela confianca ; mas a, descotifian-
¢a faz com que nos enganemos a
m)s mesnios.

PRINCIPE DE LIGNf.

Quando o saxonio -entrou novamente na sala,
cm quo‘esté'va-m as suas cargas, vinha tdo contente
(o gazalhado que recebia, da bondade do tempo
¢ das futuras cagadas de borboletas, que chamou
a attengdo do seu camarada José.

Estava este encostado a uma canastra, ¢ de faca
comprida em punho esgaravatava a planta dos pés,
verificando se alguma pedrinha da estrada se havia
engastado na grossa e insensivel séla.

— Homem, disse elle com familiaridade, Mochi
estd hoje muito alegre.... Vio passarinho verde ?

— Passarrinho verde ? perguntou Meyer. Que é
jsso ? Ndo vi passarrinko nénhum. ... Vi umna moga
bonita. ... /

— Ah!... melhor ainda... E quem ¢é ella?

—FE’ a filha do Sr. Pereira.
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“—Parabens ! parabens ! exclamou José com toda
a indiscrigio.

— Juque, reprehendeu o allemdo revestindo-se
de ar severo,nio tome confianca com gente que
nido ¢ de sué classe. .. ’

— Mas en ndo disse nada de mdo, Mocht’b..

Pereira estava em cima de um brazeiro. Deci-
didamente aguelle hospede punha-p a perder, pro-
clamando assim com a trombeta da fama que
avistira Innocencia, com ella conversira, que a
achava honita.... uma moca ja noiva! Quantas
incongruencias, meus santos do paraiso !

Era caso de muita prudencia. Qualquer passo
menos pensado acarretava consequencias irreme-
diaveis. 3

E’ necessario penelrar-se dos sentimentos que
sobresaltavam o mineiro para aquilatar os transes
por que passava ¢ achar natural que seguisse uma
linha de conducla. toda de duvidas e vacillacdes.

Se de um lado creava involuntaria admiracio
por Meyer e, rodeando-o em sua imaginagio do pres-
tigio de uma belleza irresistivel, via augmentar
0 seu terror:em abrigar tdo perigoso seductor ; do
outro sentia as maos presas pelos deveres impe-
riosos da liospitalidade, que, com a recommen-
dagdo expressa de seu irmio mais velho, tomava
um caracter quasi sagrado. Juntem-se a isso 0s
preconceitos sobre o recato domestico, a respon-.
sabilidade de vedar o sanctnario da familia aos
olhos de todos, o amor extremoso pela fitha, na
qual nfio tinha, comtudo, por ser mulher, con-
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fianca alguma, as-supposicdes que logo forjou sobre

o sentimento que naturalmente aquelle estrangelro
provocira no cora¢io de Innocencia, ao passo que
ella j& pertencia a outrem, as collisdes que previo
para manter inabalavel sua palavra de honra,
quando nio féra para defender essa propria honga,
e, tudo isso revolvendo-se na cabeca de Pereira, re-
flectia-se com sombrios tragos de inquietagio no
seu rosto habifuaimente jovial.

—Porque razdo, perguntou elle a José Pinho,
para desviar aquella conversa que tanto o magoava,
chama vosmecé o Sr Meyer de Mochi?

0. carioca rio-se’ com ar de superlorldade e ex-
plicon muito desembaragadamente :

—Ah! B’ um modo de fallar..

— Como assim ?.. '

— Muito. bem... Vosmecé ndo chama a elle
de Sr.?

— Cliamo-o.

— Pois entdo?..Eu tambem o chamo assim.
mas em francez. Moché quer dizer senhor nessa
lingua.

— Ah! replicou Pereira dando-se por convencido,
entdo é isso? Pensei que [osse ontra cousa.

— Jugue, avisou Mcyer, que estava a remexer
nas canastras, prepare tudo: nés vamos ao mato
agora mesmo. .. ‘

— Venha commigo, propéz o mineiro com voz
insinuante. Eu lhe indiearei lugares, onde ha
bicharia dessa miuda que é um nunca acabar.

— Com muito ?gosto, concordon o allemao.



— 128 —

E, voltando-se para o camarada :

— Anda, Jigue, ordenou elle, bote pita.féra,
caixas de folha de flandres, cliloroformio, rede
prompta... Depressa, homem, depressa!

José Pinho instigado por estas palavras, pdz-se
a voltear de um lado para outre como pessoa
atarantada por excesso de servico.

— Minhas lentes, pedio o naturalista, o.sacco
para as hervas,o canudo para os bichos de casca
grossa.... Vamos... Eu vou ajudal-o.

E p6z-sc por seu turno a prosurar nas canastras
os objectos de (ue necessitava, enfiando a tira-collo
dous ou tres talabartes finos que sustentavam umas
caixinhas cobertas de couro. N'uma dellas havia
um coepo de prata com sua competente corrente ;
n'outra um faqueiro de pecas dobradicas e de
metal do principe. Tambem pendia-lhe do flanco
uma frasqueira defendida dos chogues por um tran-
cado de vime e que continha aguardente, com-
prada de fresco pa villa de Sant’Anna do Para-
nahyba.

Nio contente com o peso de todos ésses appen-
dices 4 sua pessoa, atou um largo cinturdo com
uma como que patrona de folha de flandres e que’
sustentava um grande facio inglez, um rewolver
e uma espada de caca.

Depois de ter vagarosamente accommodado sobre
si cada uma dessas pegas, Meyer, com grande es-
panto de Pereira e até de Cyrino, tirou os oculos
para trocal-os por um par de vidros afumados ,
muito grandes e convexos que devia defender-lhe



— 129 —

os olhos dos ardores do sol, contra o qual munio-se
de outro singular preservador: era uma rodella
de panno branco forrado de verde, que augmentava
as abas do chapéo do Chile, descansando em parte
sobre ellas. ‘

Nessc trajo ficou Meyer o mais estapafurdio per-
sonagem com quem poderia algum christio topar
naqu’ell-as-trezentas leguas em derredor; entretanto,
Pereira sentio-se offendido com aguclles cuidados
que q-ualiﬁ(:ava' de faceirice.

— Veja, disse elle para Cyrino, como este ma-
ricas se enfeilal... Voot nio me engana, nio,
Sr. allamdo de mens peccados. . ..

Nesse momento mirava-se o naturalista para
verificar se the faltava alguma cousa.

— Estou prompto, exclamou elle, e muito de-
sejoso de entrar no mato.

~ Os carrapatos te ponham.a tinir, resmoneou
Pereira. _

~ Ah! disse Meyer, e minhas luvas... Jigue,.
procura na canastra n.° 2, i esquerda, no segundo
canto,

0 camarada sacou umas grandes luvas de 13

“brarica ja usadas, nas quaes o allemdo enfiou de um
s6 movimento as mios.

— Agora, sim! annunciou elle com satisfék;ﬁo
¢, dando um sondro e prolongado hum !, empunrhou
a rede de apanhar borboletas.

Depois, levando um dedo & testa:

— Ah! exclamou, e o vinho! Nio me ia eu es-
quecendo?.... Ovinho para sua filha, Sr. Pereira;
sua lingda filha.
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0 mineiro encotheu com impaciencia os hombros
¢ disse em aparte a Cyrino:

— Fez-se de esquecido.. Veja, hem. Este ca-
lunge ndo me hota areia nes olhos.

E acrescentou alto, recebendo a garrafa que o
camarada José Pinho tirdra de uma das canastras:

— Agradeco seu presente, Sr Meyer, mas se...
Jhe faz falta.... a pequena ha de curar-se scm
isto....

— Nio, nio, nio, nio, respondeu o saxonio com
uma serie de negativas que pareeia nfo dever ter
fim.

— Neste mundo, rosnou Pereira mais para si
do .que para ser ouvido, ninguem mette prego sem
estopa ; mas com sertanejos....ndo se brinca.

Cyrino. toméra a garrafa.

— Isto, affirmou eile, acaba com certeza a cura.

E, esquivando-se de pronunciar o nome e a qua-
lidade da pessoa de quem estava tratando:

— Ella bha de ter hbje algum appetite e podera
levantar-se um pouco, pois jA tomou o seu cal-
dinho.

— Entdo ao meio dia, recommendou Pereira
muito baixinho a Cyrino, vosmecé mande chamar
a menina e Ihe dé a mézinha. Ouvio? Eu ja avisei
15 dentro...

Cyrino abanou a cabeca, tomando ar myste-
rioso. :
~— Eu cd estarei com olho vivo no bichdo....

'3

Parece-me cuguarane 1) & espera de veadinhas.

{1) Especie de onga.
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campeiras...,.. Este vinho nfo terd algum fei-
tico ?

O outro negou com energia tal possibilidade.

— Eu sei ca, conlinuon Pereira Estes namo-
radores sdo capazes de muita cousa.... Nunca ouvio
contar historias.de pirlas (1! e beberagens... hem ?
diga-me, nunca ?

— Socegue, Sr. Pereira, replicou Cyrino, hei de
examinar o liquido ... tenho certeza que ndo ha-
verd novidada.

— Muito que bem.... Entdo, a0 meio dia em
ponto... Chame a Maria Conga ou o TiGO‘ .. No-
cencia ha de vir se arrastando até cd... e o doutor
Ihe dar a dose. ...

— Ella sahir ja? perguntou Cyrino com ‘admi-
ra¢do. Nio, senhor; nisso nio consinto... Irei
dar-Ihe o remedio... Nio me custa nada...

Perelra ficara mblo pérplexo.

— Nio sei...

E com subita resolugio :

— Pois bem, virei até cia da ro¢a.... Se-eu nio
apparecer, entdo o senhor dé um pulo e faga-a
tomar a dése... Quanto a este allamdo melado,
levo-o para .longe e nio o trago senio bem tarde e
130 moido do passeio que s6 ha de pensar em dormir.

Com Pereira dava-se um facto natural e ‘co-
mesinho nas singularidades do mundo moral.

A’ medida que as suspeitas sobre as tengdes do
innocente Meyer iam tomando vulto exagerado,

(1) Pilulas.



— 132 —

nascia uma confian¢a illimitada naquelle outro
homem que elle nio conhecia tambem e que ao
principio lhe causara tanta prevenc¢ip como o se-
gundo. '

Ha, comtudo, nas collisdes em que nos achameos
mettidos uma tal necessidade de auxilio, uma ta}
anciedade de encontrar quem nos ajude ou por
esforco proprio ou por conselho, que qualquer nos
serve, ainda quando uma reserva bem pensada,
alguma cautela nas sympathias fosse-nos de pro-
veito, impedindo a intervenc¢io desses alliados de
momento.

Acrescente-se a isso o genio de Pereira, propenso
4 expansio e garrulice, e facilmente comprehender-
se-ha a razio de todas as suas acgdes e ditos em
relagdo aos seus dous hospedes, Cyrino de Campos e
Guilherme Tembel Meyer.



CAPITULO XIV.

REALIDADE,

Cordelia— O tempo ha de des-
vendar 0 que hoje esconde a dis-
creta hypocrisia.

SuArSPEARE — O Rei Lear —
. Acto 1.

Depois que Cyrino vio Pereira sumir-se,-com
seus dous companheiros por tris do laranjal da
casa, seguindo em direcgdo 4:roga por uma vereda
pedregosa, onde as patas dos animaes iam batendo
nos seixos rolados, depois que teve certeza de que
ficdra s6 na casa, entrou e grande agita¢do.

Ora passeava pela sala rapida e inquietamente ;
ora media-a com passo lento n’uma e n’outra di-
reccdo ; ora emfim, sahia para o terreiro e ahi, com
a cabega descoberta, ficava a olhar attentamente
para diversos lados, abrigando com a mio aberta
os seus olhos dos raios do sol.

0 dia promettia vir a ser muito calido ; por toda
a parte chiavam as cigarras e ao longe ouvia-se o
cantar das seriemas nos campos..
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Cyrino s vezes encarava o sol ; depois tapava os
olhos deslumbrados e, tomado de vertigem, voltava
“para a salz, onde recomegava o0s seus passeios.

Porque ndo descansava aquelle mancebo? Elle,
que preparara uma rede tio fresca de malhas aber-
tas, a qual, balougando-se levemente & brisa, pa-
recia convidal-o & confortante sésta.

Porque ndo imitava .os bacorinhos que, .en-
trando familiarmente pela sala, se haviam abrigado
dos ardores do dia e, deitadinhos debaixo de uns
girdos, ja resonavam, presos de gostoso somno?

Todos os viventes preparavam-se para 0 repouso:
féra, o sol resplandecia brilhante e as sombras das
arvores-iam cada vez mais diminuindo. Até uma
egoa com seu poldrinho deixéara o distante pasto e
viera abrigar-se & protec¢do da casa, junto 4 qual
parara, ja meio a cochilar

A’ enervadora ac¢do do calor estival juntavam
sua influencia as monotonas modula¢des de umas
chulas e modinhas que os camaradas de Cyrino;
accommodados no rancho junto ao paiol de milho,
cantavam ao som da violz de tres cordas.

Entretanto o mogo a tudo resistia, e consul-
tava com crescente desassocego o seu relogio de
prata, pondo-o e tirando-o do bolso a cada instante.

Os segundos os minutos, as horas passaram, e
elle, aﬁnal soltou este suspiro de allivio:

=— Meio dial.... Cuidei que nunca havia de
chegarl...

Sahindo ja todo reanimado para o terreiro, cha-
mou com voz forte: 7
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— Marial... O’ Maria Congal...

Ninguem' respondeu-the. S6 do lado da cozinha
fadraram uns cdes.

Cyrino, dcpois de esperar algum tempo, rodeod
toda a casa, como fizera com Pereira e, encostan-
do-se 4 cerca que defendia a approximagio do lango
dos fundos, tornou a chamar:

— 0’ Maria?1.... Marial.... Esta dormindo,
minha veiha ?

Vendo que seus gritos ficavam sem resultado,
sallou entdo o cercado e foi-se encaminbando para
a porla da cezinha, lentamente porém, e como que
amedo.,

— O’ Maria?!... Minha tia!... Oli! Oh de casal
clamava elle. '

Afinal appareceu, nio a vellia escrava, mas o ando
Tico que. com um_ mevimento imperioso de cabeca,
pareccu pérguntar a vausa daquelle alarma.

— Que de a Maria Conga‘? disse Gyrino chegan-~
do-se a clie. )

Tico com poucos gestes mas muito expressiva-
mente deu a entender que a preta fora ao corrego
lavar roupa.

— E ndo-ha mais ninguem em casa? indagou o
nogo.

0O ando mostrou com expressio de orgutho que
elle alli eslava e deitou wm othar de colera para
aquelle imprudente carioso.

— Bem, replicou Cyrino sorrindo-se, val nesse
caso dizer 4 duna que ja chegou a hora de tomar
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o remedio. Trago o vinho, e & preciso preparar
café quanto antes.

Tico desappareceu, fazendo um aceno ao intitu-
lado medico para que esperasse fora.

— Ora, exclamou este com despeito, aqul- ao
sol?1... Ndo esti mi essal... E que tal onanica?...

‘Sem mais ceremonia entrou pois mra casa, pene-
trando em um quarto que ficava enfre a sala de
jantar, onde dera-se a apresenta¢do de Meyer.a In-
nocencia, e a cozinha, theatro da actividade de
Maria Gonga.

Dahi a pouco ouvio elle passos arrastados q ap-
pareceu Innocencia embrulhada em uma grande
manta tinta de variegadas céres e com os longos
cabellos' cahidos e puxados todos para tras. Seus
olhos orlados de fundas olheiras e o quebranta-
mento do semblante ainda denunciavam muita fra-
queza, entretanto as setinosas faces como queapres-
savam-se a tomar cOres, 4 semelhanga de rosas im-
pacientes de desabrochar e provocar homenagens.

Ao chegar-se 4 porta, nio a franspéz, mas encos-
tando-se 4 grossa trave que fazia de umbral, ali
ficou parada, indecisa e com 0 olhar duvideso.

Cyrino, ao vél-a, deu com timidez alguns passos
ao seu encontro; depois por seu turno estacou
junto a uma cadeira-de comprido espaldar, antigo
e solido traste trazido por Pereira de. sua casa de
Piumby.

Foi até com esforg¢o que formulou esta pergunta:

— Entjo,.. donasinha... como estd ?... Sente-se
melhor ? '
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— Melhor, obrigada, respondeu Innocencia com
voz aflautada e muito lremula.

— Comeu ja alguma cousa ?

— Nhoér-sim. .. uma aza de frango, mas com...
vontade,

— Sente o corpo moido?

— A canceira esta passando.... hontem muito
mais...

Cyrino féra, a pouco € pouco, recobrando o
sangue frio e approximando-se da moga, que mais se
apegéra 4 ombreira, somo que procurando abrigo.

Dacum lado do limiar da porta ficou ella, do
outro Cyrino; ambos tio esquivos e sobresaltados
que davam razie aos olhares de espanto com que o0s
mirava Tico, -empertigado em . suas perninhas bein
defronte dos dous.

— Poi$ chegou a hora de tomar o remedio..

— Ja, sid-doutor ? implorou Innocencia.

— Nhi-sim.

— Mas eu ndo tenho mais nada...

— E’ para cortar de uma vez as sezdes. . . Olh'e,v
se ellas' voltassem. .. era um desgosto para mim. ..

— E’ t30 méo, observou ella.

— Nio & bom, devéras... mas bem melhor & re-
cohrar a saude... Com um bocadinho de coragem,
engole-sg sem muito custo... Ja que lhe amarga
tanto. .. eu beberei tambem uma pouca...

— Oh ! ndo ! protestou Innocencia.

— E’ para lhe mostrar... que quero sentir...
0 que sente mecé.

A menina corou vivamente, }evantou o0s, olhos
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com sorpreza ¢ voltou logo o rosto para fugir dos
othares de Cyrino.

— A mézinha ? pedio ella por fim toda commo-
vida.

— Ah! & verdade ! exclamou Cyrino. Ande, Tico:
vai buscar café na cozinha. Lave bem um pires...
percebeu ?

0 ando filou o0 mogo com altivez e ndo se mecheu.

— Vocé é mouco?

— Nao, respondeu Innocencia. Tico 4s vezes por
manha é que se faz ansim. '

Voltando-se entdo para o homunculo, disse gom
voz meiga e olhar carinhoso:

— Vai, Tico; & para mim, ouvio?

A physionomia do ando transforinou-se repenti-
namente. Nos labios pairou-lhe ineffavel sorriso;
sua cahega abaixou-se duas ou tres vezes coino res-
posta ,aﬂh'mati'va ;as a tesla em'ugo'u-s‘e-lhe toda,
¢ os olhos meveram-se com inquietacds e duvida.

Innocencia teve que repetir o recado.

— Ja lhe disse, Tico; vai buscar o café.

A essa quasi ordemn nio ousou elle resistir, mas
saliio lenlamente, vollando-se varias vezes antes de
entrar na cozinla, onde pouco demorou-se.

Cyrino neste entremente tomara o pulso de In-
noeencia que, de mais longe que podéra, lue es-
tendéra o braco e, sem pensar 1o que faz‘iva, que-
brando a debil resistencia da menina, cobrira de
beijos a maosinlia que segurara.

— Mcu Deos ! baibuciou ella, que & isto?.. . Oile;
shi vem o Tico.
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0 mancebo recuou entdo e, para melhor encobrir
sua commo¢ao, adiantou-se para o ando que vinha
trazendo na mio direita uma vazilha de folha de
flandres, . n’outra um pires com colher.

— Bom, disse elle, pde tudo em cima da mesa.

E preparando rapidamente o medicamento, apre-.
sentou-o com mal segura mao a Innocencia, que sem
hesitagdo o sorveu todo.

— Deixe-me um pouco, exorou Cyrino, um pouco
s0... Se é tio mio... soffra eu tambem.

— Ndo, respondeu ¢lla com alguma ehergia, por-
que havéra de mecd soffrer ?
4 E, ou por effeito do abalo que experimentava no
estado de debilidade a que chegira, ou por ser
aquella a hora em que costumava a febre assaltal-a,
o certo & que teve que encostar-se ou melhor agar-
rar-se a0 umbral para ndo cahir no chéo.

— Oh ! exclamou com angustia Cyrino, a dona
vai desmaiar. ' ,

Transpondo entdo o limiar da porta segurou entre.
seus bracos a pallida donzella, que sem reluctancia
encostou a desfallecida cabega ao hombro do seu me-
dico, cujo'halito offegantle aos poucos foi-lhe fa-
zendo voltar as faces o precioso sangue.

— Estou melhor, balbuciou eila procurando afas*
tar-se de Cyrino. ‘

~ Nio sefaga de forte a t0a, contrariou este. Va-
mos até aquella cadeira. ‘

E com toda alentiddo foi levando a convalescente
até sental-a, desembaragando-a depois dos muitos
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cabellos que todos revoltos haviam invadido o
collo e cahiam-lhe até sobre o rosto.

—Quanto cabello! exclamou Cyrino meio ri-
sonho.

Tico seguira as peripecias de toda aquella scena
com muita atten¢do. Ao vér Innocencia perder os
sentidos, solton um grito surdo de desespero, depois.
foi seguindo-a até a cadeira e ajoelhou-se diante
della, contemplando-a com inquieta¢do.

Cyrino quiz aproveitar a occasiio para um con-
gragamento.

— Vocé esta com cuidado, hem ?... N0 é nada..
sua ama fica boa logo..

0 ando, acouvir esta mterpellaqao, levantou-se e
correspondeu ao sympathico annuncio do mnoge com
um olhar de desprezo e pouco caso, como quem lhe
diria :

— Nio se metta commigo que ndo quero gragas
com vocé, medico de arribagdo !

— Agora, disse Cyrino voltando-se para Inno-
cencia, mecé vai beber dous géles de vinho e verd
logo que sustancia ha de sentir dentro do corpo.

Desarrolhou, entdo, com a ponta de uma com-
prida faca que tirou do cinto, a garrafa do vinho,
presente espontaneo de Meyer, e offereceu 3 moca
um pouco do roborante liquido n'um caneco de
louga branca.

A doente molhou os labios e gratificou o obse-
quioso mancebo com um sorriso encantador.

Decididamente aquelle medico lhe agradava:
curava do seu corpo enfermo e entendia-lhe coin a.
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alma. Raros homens que nio seu pai eManecdo, além
de pretos velhos, tinha ella até entdo visto; mas
parecia-lhe , a ella tdo ignorante das cousas e do
mundo, que ente algum poderia ser comparado em
graca e belleza com esse que lhe ficava agora em
frente. Depois, que cadeia mysteriosa de sympa-
thiaa ia prendendo dquelle estranho, simples: via-
jante que via hoje para nunca mais tornar a vér,
talvez ?

Quem sabe se a meiguice, a bondade que para
com ella mostrava Cyrino ndo eram a causa unica
desse sentimento novo, desconhecido, que nascia
.de chofre em seu peito, como a 3r do campo brota
depois da chuva?

A gratidio a muito obriga. .

Esses pensamentos correram rapidos pela mente
de Innocencia, ao passo que seus olhos iam se er-
guendo até fixarem-se em Cyrino, limpidos, gran-
des, abertos como que dando entrada para que elle
lesse claro o que se pdssava em sua alma.

— Sinto-me tdo bem , disse ella com metal de
voz muito suave, tio leve'de corpo, que parece que
nunca mais hei de ficar mofina.

— Nio, ndo de certo! exclamou Cyrino, nunca
mais. Além disso aqui estou e...

Maria Conga, a velha negra, interrompeu com
sua chegada aquelle comego de dialogo. Vinha da
fonte com uma volumosa tronxa de roupa que poz-se
a estender em compridos bambus, assentes horizon-
talmente sobre forquilhas fincadas no chio.

Cyrino despedio-se entdo de Inmnocencia.
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— Agora, disse elle pegando-Ihe na mao, socegue
um pouco: depois tome um caldoe... queira-me
bem.

— Gentes | Porque ndo lhe havéra de querer ? per-
guntou ella com ingenuidade. Mecé nunca me fez
mal...

— Eu, retrucou Cyrino com fogo, fazer-lhe mal?
Antes morrer .. Sim... dona... de minha alma,
eu...

E, sem concluir, disse repentinamente:

— Adeus !

Depois com passo lento foi sahindo e passou diante
da janella, junto 4 qual ficira Innocencia sentada.

— Olhe, recommendou elle recostando-se ao pei-
toril, cuidado com o sereno...

— Nhér-sim...

— Nio beba leite...

— Mecé ja disse...

— Coma s6 carne de sol...

— Ji sei...

—Entdo, adeus. .. adeus, moga bhonita !

E, com custo, despegou-se daquelle lugar, em
que quizéra ficar, até que de velho lhe fraqueassem
as pernas. ‘



CAPITULO XV.

HISTORIAS DE MEYER.

E* grande felicidade ter um filho
prudente e sabio; mas quanto &
uma filha é para um paicarga bem
pesada.

MENANDRO—OS Primos.

Com a tarde voltaram Meyer, José Pinho e Pe-
reira, acompanhado de seus tres avelhentados es-
cravos, -estes dos trabalhos agricolas, aquelles de
grandes excursdes entomologicas.
~ O mineiro vinha meio risonho e em altos gri-
tos acordou Cyrino que, deitando-se a dormir,
sonhéra todo o tempo com a sua graciosa medicanda.

— 0l4, amigo, ola, doutor ! chamou Pereira com
vozretumbante, isto & que & vida, hem? Emquanto
nos trabalhamos, eu e o Mochd do José, vocé nesta
cama de velludo !...

— E’ verdade, concordou o mogo, apenas os Srs.
sahiram, estendi as pernas e até agora enfiei um
somno s6. .. "

— E o remedio da menina? perguntou Pereira
abaixando a voz. ' ‘
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— Ora, Sr., e eu que me esqueci!... Nio faz
mal.. se ella ndo teve febre.... Ah! espere...
agora me lembro!... Eulh’o dei... estou ainda
tonto de somno.

Pereira rio-sc.

-— Estes dontores matam a gente, como se fosse
cachorro do mato..... N'um momento passa-thes
da cachola se deram ou ndo mézinhas a christios...

Vendo que Meyer sabira da sala, elle mudou re-
pentinamente de tom e proseguio em voz baixa e
muito rapidamente: )

— Entdo sabe que o tal allamdo levou todo o dia,
querendo conversar sobrea menina?

— Devéras?

— E’ assim... E... cu preso por aquelle offe-
recimento de leval-o a.comer 14 dentro!... Nada,
nem que.desconfie ¢ arrencgue-se de men modo. ..
clle ndo me pisa em quarto de familia... Deus te
livre 1... ,

Com effeito & hora de ceiar, Meyer manifestou’a
sorpreza de comer na mesma sala, nio que ti-
vesse motivos para desejar outro gualquer local,
mas, methodico como era, gravira na mente a
promessa de Percira e¢; por delicadeza, suppunha
dever lembral-a.

As desculpas que o mineiro apresentou foram ar-
ranjadas de momento ¢ ajudadas victoriosamente
por Cyrino, que carregou com a responsabilidade
de haver recommendado i enferma muilo socego,
quasi compleda soliddo.

Tambem o reconhecimento de Pereira manifes-
tou-se de um modo muito expansivo.
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— Estou conhecendo, disse elle em aparte e aper-
tando as mios de Cyrino, que o doutor- é wm ho-
mem sério com quém se péde contar.... . Deixe
estar... o Manecdo hade ser seu amigo... Isso...
ha de sél-o. Pessoas de bem devem se conheccr e se
estimar. .. Ora, veja o tal ¢ujo.. que temivel ,
hem ?... Nio faz mal, elle ha de ter. 0 page.

Se Pereira mostrava-se inquieto, pelo cofitrario
o naturalista parecia nadar em mdr de rosas.

— Sr, doutor, declarou elle a Cyrino & tiesada
ceia, estou iruita cofitente com minha estada
aqui.... Hoje achei mais bichinhoscutiosos, do
que em todas as zonas por que ténho andado....

— Vosmecé nio imagina, interrompén Perei-
ra dirigindo-se a Cyrino, o que faz este senhor
quando estd defitro- do mato, Ha de ainda quebrar
o pescoco em algum barranco em que se -atire,
pois caminha sempre com as véntas para o ar...
Nem sei como ndo tem ambos ds othos farados. ...
nio repara em,galhos nem em nadd.... o que
elle quer & poF a mIo 165 anicebos.... Eu jé 6 avi-
séi umas poucas de vedes; agora, sua alma, sua
palma

As advel‘tencms do mineiro efam judncmsas e
bem eabidas, tanto assiii que n’uma das fardés
seguintes Yolton Méyer tode arranhado e com um
tal gilvaz na cara, que immediatamente den nas
vistas de Cyrmo

— Que foi isto, Sr Meyer? perguntou elle
com admiracio. Andou o Sr. aes tramtbolhdes
com alguma onca ?

10
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— Ob ! nio & nada, respondeu fleugmaticamente
o allemdo.

— E sua roupa vem suja de barro....-toda
rota....

Pereira desatou a rir.

— Isto 'sdo historias deste homem.... Eu bem
lhe dizia que tinha de acontecer. Meu amigo ndo
sabe do dictado ?... Fie<se na virgem e nfo corra,
e verd o tombo que leva.... Tambem foi um dia
em que me ri a mais ndo poder... Tomei um
fartdo.... Imagine vosmecé que o tal Sr. Meyer,
como eu ji lhe contei, anda pulando dentro da
mata como se fosse um veado mateiro.... O José
Pinho, que é mitrado, vai sempre pela estrada
limpa. ... "

— Preguicoso, atalhou Meyer a modo de obser-
vacgao.

— Juizo tem elle, proseguio o mineiro; mas,
como ia dizendo, cid o Sr. com seus trancos e
saltos parece anta disparada. Era apparecer um
bichinho voador, zis, tris que daras, 13 ia elle,
sem olhar phra 0s pdos, podendo pisar em co-
bras e espinhos, com aquella rede na mio e tanto
fazia que agatanhava sempre o animalejo... Eu
fui para a rogca e o homem furou o mato, em-
quanto José buscou uma sombrinha e péz-se logo
aroncar como um perdido....

— Eu, ndo Sr., protestou José Pinho, que que-
ria ouvir a historia.

— Vdce, sim, corroborou Meyer com tal ou qual
energia, preguicoso !... Ande.... dé ci a pita:
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— Pois bem, continuou Pereira, o Moch# vol-
tou dahi a duas horas neste estado pouco mais
ou menos, mas trazia uma caixa cheia des bichos
do mato....

— Ah! perguntou Cyrino, e sio bonitos ?

— Nio ha mais nada, replicou Meyer com tom
dolente, o trabalho ficou perdido !... Eu tinha
apanhado cinco especies novas... Uma quéda....

— Deixe-me contar o caso, atalhou Pereira. Qh!
eu me ri.... eumeri....

E, para confirmar a asser¢do, péz-se novamente
a dar gargalhadas, que foram acompanhadas por
José Pinho e por Meyer, da parte deste com menos
expansio comtudo.

— O Mochi appareceu-me muito contente e me
mostrou a sta caixa, como se tivesse o rei na bar-
riga. Era uma immundicie de besourgs e até ci-
garras... tinha de tudo. Depois, quando nds
voltavamos da roga, elle enchergou n’um pio p6-
dre um aniceto vermelho e foi correndo a apanhal-o.
Eu lhe bradei : — Olhe, que ahi tem barranco;
a arvore & caroavel de dco (1) e vosmeeé rola no des-
penhadeiro, que nem sua alma .se salva. — Qual!
O homem é teimoso, como um cargueiro empa=
cador. .... Eulhe gritava:— Tome tento, Mochi ! —
Elle p6z-se a. caminhar em cima da sipoada que
cobria.a boca de um percipicio, fundo como tudo
neste mundo.... Quando ia botar a mio no tal
bicho encarnado, encostou-se 20 pio e... Zas...

(1) E’ sujeita & podriddo.
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afundeun-se, dando um grito esganicado que pave-
cia de cotia. Mal teve tempo de agartar-se aos sie
pos e alli ficou eptre a vida e a morte, chamando
Jique, Jique Y. .. Eu, quando. vi isto, mandei a toda
pressa busca'na roga uma vara comprida e se ella
ndo chega logo, o Sr. Meyer e toda a sua bicharada
rolavam - de uma vez naquelles funddes.. ..

-— Nio, rectlﬁcou 0 allem#&o, hlcho rolou : caixa
abrio e tudo cahio no fundio....

— Pois bem, o Moch# segurou -se e¢om unhas-e
dentes ¥0.pho e nos o puxamos devagarimho, de-
‘wagarinho, com um medo, um medo !... MariaSan-
tissima t... )

Fazendo.breve pausa: ;

— 0 mais engragado ainda ndo chegou, avisou o
mineiro. Ah! vosmecé vai tomar uma boa data (1)
de riso. Quande o Mochi ‘ganitbu pé em terra, poz-
se a putar como mm cabrito adoidado, por aqui,
Ppor acold, pulo e mais pulo e/gritand‘o €OMmo se 0
estivessem esfolando. ... Estava.... cheio de for-
‘migas movatas ! @

— Sim, exclamou Meyer com desespero, formiga
de pie pédrel... .Mein Gottl... Eu rasgo a.
roupa. ....eu pufo. ... en gemo.... fico nd, como
guandoe uninha mai me botou no mundo !... Hor-
‘riviel ceusa !... Formiga ¢o diabo!... Faz calombo
em todo meu corpo ... Muita dér !...
(I} ‘Porcao, gwantidade.

(2) A dentada dessas formigas é muito dolorosa: p

3 rovém.
0 seu nome, de que novatus $80 aquelle 3
merder por ellas. b g q‘uc RS
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Pereira, Cyrino e José Pinho acolheram com no-
vas gargalhadas estas. viralentas imprecacses.

— Podéra, observou o. mimeiro, iste cural-o de
sua mania de N30 QuVir -os outros que conhecem
as cousas.

E, voltandorse para Cyrino, ;-

— A verdade & gue o corpo delle.. ... Que ¢orpo,
Sr. doutor, 130 arve /... ficou todo empelado que:
foi, pmeciso esfregal-o ¢om folhas de fumo. Dopois
elle. tomou um banho no ribeirdoe. .

— Tude estza\a mwite bom, obael vou: Meyer, se
caixa ndo.abre & atira noburaco meu trabatho. ...

— Ora, ficara para amanha, cohselou-o philose-
phicamente e tom. famikiaridade o- camarada.

Pereira, acalmado o frouxo de riso, approximaira-
se de Cyring e the fallava a meia voz:

— Ah't doutor, tive uma vontade de deixar-este
allamdo sumir-s¢ mo socaviol... Se ndo fosse
meu hespede, emfim; e recommendado: de meu
mano, palavra dehonra, eu o pmchava no infeend...
‘Nido sou nenhurm pinoia 4.... ’

— Mas porque ? indagow Gyrinp. simulando ad-
mira¢io. ..

— Ainda o Sr. me pergunta?... Porque o bo-
mem nio. me faz sendo fallav em Nocencia!/... Me
disse outra vez que ella era muiito. honita, e oulras
cousas. penguntou se estava casdda, se no; que
era premso casar as mulheres para bem dellas. ...

{1) llomem fraco.
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Eu 13 sei o que mais?... Isto &€ um bruto per-
dido.... um namorador !...

~— Qual, Sr. Pereira !...

—E’ o que lhe digo !... Por acaso sou cobra
de duas cabetas (1 que ndo veja?!... Ah! que
peso que uma filha !... E entio uma menina que
ja estd apalavrada.... Isto & uma anarchia (2}
Que diria meu genro, o Manecdo !...

— Nio podera dizer nada, retrucou o mogo. E
que diga, ndo faltard quem queira sua filha....

— Louvado Deus, ndo, de certo! Eu é que nao
quero que ella ande de mdo em m3o.... Ou casa
com o Déca, ou.,..

— Ou.... oque? perguntou Cyrino com inquie-
tagio mas fingindo pouca curiosidade.

— Ou mato a quem vier lhe virar a cabega....
Commigo ninguem ha de tirar farofa!... E nio hei
de ter mil cuidados, quando vejo este estranja es-
tar com suas macaquices a dar no fraco das mu-
lheres?. ..

—Por ora, elle nada fez....

—Por ora..... s6 leva a fallar na pobre menina
que a Sra. Sant’Anna guarde semprel... Adivi-
nhasse eu e, macacos me mordam,, se elle punha
os olhos'em cima de Nocencia.... Chamei o José
Pinho, proseguio elle em voz mais baixa, e dei-lhe
.uns toques. — Entdo, disse-lhe eu, seu patrdo é o

(1) E crenga ger:il que umas cobras que vivem dentro de
terra fofa 1ém duas cabecas € nio tém olhos.

(2) Desmoralizagao.
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diabo com mulheres, hem ? Elle qué é muito la-
dino (1), respondeu-me logo—Nhoér-nio.—Assump-
tei a embromagdo 2. — Qual, vocé, carioca, tem
levado areia nos olhos.—Eu ? ... ndo é capaz....
—Entdo vocé ndo tem visto o que faz seu patrdo?
— Elle tem sido um santo, retrucou o espertalho.
No Rio, sim— Na cé6rte ? — Nhor-sim, na cérte.
Elle ia todas as noites para uma casa de bebidas
e 14 estava petiscando e conversando com mulheres
de vida alegre, muito bonitas, bem limpas ....
algumas com 0 pescogo e osbracos i mostra....

— Elle contou isso? atalhou Cyrino' com algu-
ma duvida.

— Contou,- affirmou Pereira. Vejam que ho-
mem ! Hem? Isto é um malquitrefe !. .. Esta noite
e d’ora ém diante venho dormir nesta sala a ver.
se elle meche da cama. Ah! se eu pudesse!...
cahia-lhe de cala-boca (3) em cima, que suas cos--
tellas ficavam em pedacmhos

As historias 1mprudentes de José Pinho acaba-
vam de por a ultima pedra ao edificio de descon-
flanga que a imaginagdo de Pereira tio depressa
erigira em desconceito de Meyer O que nellas
havia de verdadeiro, eram tdo sémente algumas
horas de lazer que, durante sua estada no Rio de

1) E’ um qualificativo’ muito usado em todo o interior
do Brasil.

(2) A mentira, o engano.
(3) Assim chama-se em Minas um cacete curto ¢ grosso.
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Janeiro, o naturalista consagrara ao comsumo da
cerveja no café Cidade de Coblents, e nas quaes
entretivera risonhas, bem que innoceates conver-
sas com pessoas do sexo feminino, frequentadoras
daquelle estabelecimento e de costumes pip muito
rigorosos.




CAPITULO XVI.

0 EMPALAMADO.

0s homens habeis sido sempre
procurados, e estamos ao facto
ae vossa capacidade.

Mociire —O medico & forga.

Conforme o promettido, trouxe Pereira a sua
Tede para a sala dos hospedes e, encetando um
modo de vigilancia muito especial, ainda que em
tode o caso perfeitamente inutil em relacio a
pessoa suspeitada, associou os roncos sonoros de
seu’'peito 4 ruidosa respiragio de Meyer.

Se, comtudo, os seus olhos ndo tivessem a venda
da confiangd, ou melhor se o SOMNo n3o 0s acom-
mettesse habitualmente com tamanho imperio, na-
turalmente e em pouco tempo houwéra sua atten-
¢do sido chamada para o estado de exagitagdo que
dominava Cyrino.

Na verdade, o modo por que este passava as noites
era de natureza a fazer nascer suspeitas no espirito
mais desprevenido. Ou revolvia-se pa cama, dando
tnal abafados suspiros, ou entdo sahia para o ter-
reiro ¢ .a'hi punha-se a passear e a fumar cigarros
dé palha uns atras dos outros, até que os gallos,
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trepados na cumieira da casa e nas arvores Imais
proximas a ella, annunciassem as primeiras barras
do dia.

Uma paixdo desabrida enchia o peito daquelle
mogo ; dessas paixdes repentinas, explosivas que
se apoderam de uma alma, a enleiam por toda a
parte, a suffocam como as serpentes de Minerva a
Laocoonte. Conhecedor, como era, dos costumes
~do sertdo, do jugo absoluto dos preconceitos, an-
tevia tantas difficuldades que, se de umlado des-
animava, de outro mais sentia avigorar-se o
nascente e ji tdo violento affecto.

— Deus me ajudard, pensava comsigo mesmo:
0 que s6 quero & a amizade de Innocencia.... Ha
dias que .ndo a vi... se ndo puder mais vél-a...
dou cabo da vida....

Seu coragdo sublevava-se: o sangue gyrava-lhe
com rapidez vertiginosa nas veias e vinha tol~
dar-the a vista, trazendo ondas de calor ao rosto.

— Nossa Senhora da Abbadia, implorava elle pu-
xando os cabellos de desespero, valei-me neste
apuro em que me vejo! Daj-me ao menos espe~
Tangas de que aquella menina poderéd querer-me
bem.... Ndo desejo mais nada... Possa este fogo
que me consome abrazar tambem o seu coracdo!....,

Esta fervorasa prece feita 4'santa da' especial
devogdo de toda a provincia de Goyaz costu-
mava acalmar um pouco 0 mancebo que alque-
brado de forgas pegava no somno para acordar
instantes depois sobresaltado e cada vez mais
abatido. ‘
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Tambem estava sempre de pé, ,quando Pereira
costumdva saltar da rede.

— Oh! observou elle da primeira vez, isto & que
se chama madrugar!

— Pois é foéra de meu costume, replicou Cyrino,
tenho passado mal todas estas noites....

— Na verdade vosmecé nio estd com boa cara...

—Creio que me entraram no corpo as Mmaleitas.

—Essa & que & boa! Entio o doutor foi em-
prestar (1) ‘da doente a molestia ?.... Olhe, & pre-
ciso. pér-se forte, porque hoje mesmo hiao de
chegar doentes para vesmecé inziminar.

— Melhor...

—J& estd tudo espalhado por ahi de sua che-
gada e a romaria nip ha de tardar.

— C4 a espero....

— Naturalmente o Coelho vird primeiro... E’ uma
occasido de pagar sua divida... N3o tenha receio
de pedir mais caro.... ’

— Pretendo daqui mesmo despachar um pro-
prio paravér-me livre dessa idéa......

(1) Emprestar de alguem, por tomar emprestado ou pedir
emprestado -a alguem, é locu¢do muito corrente em todo
o sertdo de S.Paulo, Minas Geraes ¢ Mato Grosso. E’ um
legitimo gallicisfho, por isso que, com a simples modifi-
cacio da preposicio ¢em de, corresponde perfeitamente
ao_verho empruntes. e ;

O autor recorda-se da admira¢io com que ouvio uma
pessoa da villa de Miranda, alias de alguma leitura, dizer-
fhe: — Venho ter com o Sr. para emprestar 204000 —
Mas ndo preciso, ret(‘)rqll]u-lhe — Nio; sou eu quem precisa.
Eu emprestodo Sr.— Ah! o Sr. vem pedir-me emprestados
208000, nio ¢é ?— Pois foi 0 que eu lhe disse desde prin-
cipio. — Nao querendo encetar uma diseussio philologica,.
o autor sacou do bolso o dinheiro pedido, 0o qual, para
fazer justica a quem emprestava, isto é, pedia emprestado,
foi pontualmente pago no prazo promeitido.,
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— Isto mostra que o Sr. & pessoa de brio... Ndo
& como certa gente que conheco.. ..

Ao dizer gsias palavras, Pereira voltou-se para
Meyer e contemplou-o attentamente.

0 allemio. estava na verdade digno .de exame,
posto ainda de parte outro qualquer motivo gue
ndo fora o de simples curiosidade. '

Dormia com os bragos e pernas abertos e cahidos
para foéra do estreito leito de candstras: tinha o
queixo muit_d levantadov_pela_ posigdo incorpmgda
da cabeca, e a boca meip aberta deixava véruma
fileira de excellentes dentes.

— Kstd ran¢ande, hem ? murmurou o mineiro.
Cavouqueiro. . .. a minl'vocé ndo engana, mas é o
mesmo !

As prevencdes de Pereira iam tomando proporgoes
de idéa fixa e Meyer, na simplicidade da ignorancia,
como que de proposito fornecia elementos para. que
ella maise mais se arraigasse.

Assim, a0 almoge, lembrou-se de perguntar entre
duas enormes colheradas de feijdo :

"— Esua filha, Sr. Pereira ¢.Como vai ? E me-
lhor ?

— E’ mether o que, Mochis ? exclamou o pai com
méo modo. |

— Saude della & melhor ?

— Estd ethor ; estd, estd, respondeu Pereira
muito seccamente. Estd boa... vai fazer uma via~
gem...

— Viagem ; para onde?... E*para a villa?

— Homem; Mochd, observou o mineiro um tanto
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desabrido, Vosmecé estd como mulhier velha. Quer
saber de tudo...

" Meyer, nessa reprehensio que lhe causou vexame
¢ alguma admirac#o, s6 Vio estranheza i sua‘curio-
sidade, falta que confessou com foda a nobreza,
bem que aggravando p sitwa¢do: :

— E’ verdade,, Sr. Pereira, disse clie. Boa édu-
ca¢io nje manda o que eu fiz.. mas e desculpe,

“me desculpe. . Sua fitha é tdo interessante. . que eu
me lembro sempre della... Tenho mésmo uns pre-
senges.. . .

— Guarde-o0s, rosnou Pereira abafando a re-
flexo n'um accesso de tosse e para evitar a con-
tinuacio da conversa dea por finda a refeigdo, le-
vantando-seda mesa.

— Ahi vem o Coelho, doutor, exclimou elle
olhando para fora. Chi! como estd amarello!...
Ha tempes que eu 136 0 via... parece uma almado
outre mundo.. E o tal em quem fallimos. . Aper-
te-0; porque-& mofino como que. . .

E interpellando a quem chégavi, gritou

— Bons olhos o vejam .. Se ndo fosse, amigo Sr.
Coelho, ter medico em casa, nunca havéra de vel-6
por ca nio ¢?

— Ora, respordéu o oufro com um gemido, ando
sempre tio doente. Nem faz gosto.... Mas qué
délle, 0 homem ?

— Esta aqui..

— Ji me disseram que faz milagtes. Deixou nome
para 14 das Parnshybas... Sabia?

— L que elle tivesse  deixado nome, "hdo ;. mas
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que & cirurgido de patente, tenho certeza, porque
n'um abrir ‘e fechar de olhos p6z-me de pé uma
pessoa de casa.

— Se elle me curar...nfo sei mesmo como agra-
decer-lhe. y

— E pagal-o, concluio Pereira como advegado
dos interesses do seu hospede.

— Sim, como. .. pagal-o, confirmou o outrocom
alguma hesitagdo.

— Em todé o caso, desca de seu animal.

Pouco depois entrava na sala e cumprimentava a
Cyrino e a‘Meyera pessoa a quem o mineiro cha-
mara Coelho. Era homem ji de idade, muito mais
-quebrantado por enfermidades do que pelos annos :
tinha a testa enrugada, as bochechas meio inchadas,
os labios quasi brancos e os olhos empapucados.

— Qual dos senhores & o doutor? perguntou-elle.

—Sou eu, respondeu Cyrino revestindo-se de
um ar de importancia, ao passo’'que Meyer apon-
tava para elle, cedendo talvez direitos que po-
desse contestar.

Pereira interveio com amabilidade.

— Sente-se, Sr. Coelho, disse elle. Nao ponha-
se logo-a fallar de molestias...Isso ndo vai de
afogadilho....Descanse um pouco...Olhe, ji al-
mocou ?

— O pouco que como, retrucou o outro, ]a esta
comido.

— Pois bem, primeiro ponha-se a gosto ; depois
entio converse com o doutor.... Diga-me : que
ha de novo 'pela villa?
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— Que eu saiba, nada...Tambem ha mais de um
mez, que de 14 nio tenho noticia....JA ndo me
importo com o resto do- mundo...Quem ndo tem
saude, perde o gosto para tudo....E’ mesmo uma
calamidade. ..

Emquanto Coelho desenrolava outras queixas no
mesmo sentido, Cyrino tirdra da canastra o seu
Chernoviz e algumas hervas seccas que . dep6z Qm
cima da mesa.

—0 Sr., declarou elle voltando-se para o doente,
estd empalamado.

— E’verdade, Sr. doutor. ,

— Eu que ndo sou physico, observou Pereira,
diria logo isso...

—Chi, compadre! atalhou Coelho com impa-
ciencia e impondo silencio.

— 0 Sr., continuou Gyrino com toda a-imponen-
cia, teve muitas maleitas annos seguidos; depois
comecou a sentir muito fastio, inchou todo e em
seguida desinchou....Aos poucos foi perdendo a
sustancia e o talento. ()

— Tal e qual! murmurou Coelho séguindo-com
cautelosa attencdo a marcha do diagnostico.

— Agora, o Sr. nio péde comer, que nio sinta
affronta¢do, ndo é ?

— Muita, Sr. doutor. ]

— Este homem, disse Pereira para Meyer, leu
bastanfe nos livros....

(1) Como ja dissemos em nota, talento é empregado como
synonimo de forca physica, robustez. ’
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— Depois veio-lhe uma canceira que quando: o
Sr anda lhe d& uns suores ¢ uns tremores por
todo o corpo...: .0 bago esta engurgitado e o figado
tambem...De noite fica o Sr. sem poder tomar res-
piragio, mais sentado do que deitado....As vezes
tosse muito, uma tosse senl escarrar, como quem

tem um pigarro....
— E’isso mesmo, exclameu o enfermo com quasi

enthusiasmo.

— Pois, terminou Cyrino, como lhe disse ja,.
o Sr. esta empalamado.

— E ndo ha cura ? perguntou Coelho meio duvi-
doso.

" —Ha, mas o remedio é forte.

~~ Com tanto que faga bem....

— Muita gente, repllcou Cyrino, tenho ji cura-
do em estado peior que o Sr.; mas, repito, o re-
medio & violento. ..

-~ Tomarei tudo, declarou Coelho : ha annos que
fago um horror de mézinhas e com .penhuma dellas
me ageitei. Vamos ver....

Cyrino tieste ponté mudou o tom de voz e olhando
para Pereira :

— 0 S8r. sabe, disse elle, que meu modo de vida
é este..

O mineiro applaudio com um movimento de
caheca aquella entrada em materia.

0 mesmo ndo pensou Coelho, que tartamudeou:

— Ahl... Estou prompto... Sou pohre, muito
pobre..

-Permra piscou um olho com malicia.
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~ Eu costumogcontinuou Cyrino, receber o pa-
gamento em duas ametades....

Depois acrescentou, corando fortemente:

~ Se fallo nisso agora com esta especie de pressa,
& porque tambem tenho precisdo... Ndo acha, Sr.
Meyer ?

— Pois ndo, pbis nio, concordou o allemdo: tem
todo o direito. '

— Meu amigo, corroboreu Pereira, o Sr. nfo
trabalha para o bispo, mas para ganhar a vida.

— Entdo, como lhe dizia, proseguio o mogo di-
rigindo-se a Coelho, o Sr. me pagéra no principio
da applicagio e no fim. Assim ndo ha enganos....
Serve-the ? ‘
~ — Que remedio! suspirou Coetho. Eulhedarei...
até trinta mil réis...ou ... quarenta....

— Qual ! retorquio Cyrino. Meu preco é um sé.

— E a quanto monta ?

«— Cem mil réis (1),

— Cem mil réis!? exclamou Coelho.

— Cincoenta no principio; cincoenta no fim.

O doente gemeu surdamente.

— Ora que & isso para vocé, compadre ? interveio
Pereira. Um atilho de milho para quem tem uma
tulha de massarocas (2)!...

— Nem tanto, nem tanto, observou o outro.

(1) B’ o preco por que um curandéir,o queria_curar um
empalamado, por cuja fazendola passamos em Julho de 1867
nesse mesmo sertio de Sant’Anna.

, (2)_ Corresponde ao adagio do Rio Grande do Sul: O que
€ um hﬂ para quem tem uma eStancia?
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— Deixe-se de historias, continuou Pereira. Se
vosmecé nio tivesse seus patacos eu diria ao amigo
Cyrino :— Othe que esle é dos nossos, nao tem onde
cahir morto—e elle o havéra de curar de graca...
ndo 679 '

— De certo, de certo, declarou Cyrino coni muita
promptidio.

— Mas com vosmecé o caso é defronfe (1). D'outra
mancira, porque razio havia um cirurgido de 2ndar
por estes socavdes? Elle quer tambem bichar um
pouco.... E' muito justo...

— Cincoenta... mil... réis, balbucion Coelho:
assi_m de pancada... ' J

— Se o medico o cura, disse Meyer mettendo-sc
na conversa, ¢ negocio da China.

Cyrino por dignidade propria nada dizia e estava
folheando o Chernoviz, cujas paginas mostravam
continuado manusear. Algumas dellas tinham
até notas e observacdes & margem. ‘

Assim no artigo oppilacdo ou hypoemia intertro-
pical havia Cyrino escripto ao lado: E’ o que se
chama no sertdo molestia de empalamade. E no fim
fizera uma grande chave para encerrar esta ousada
e peremptoria sentenga: « Todos estes remedios
ndo servem. Sei de um muito violento, mas que ¢
seguro. Foi-me ensinado por Mathias Pedroso .
curandeiro da villa do Prata, no sertdo da Farinha
Podre, velho de muita pratica e que eonhecia
todas as raizes do mato e hervas do campo. »

(1) Diffcrente.



— 163 —

— Pois bem, disse Coclho por fim e depois de
grandes hesitacdes, o negocio esta fechado. Mas,
olhe que entra no pagamento o preco das mé-
zinhas, e as visitas hio de ser feitas em minha
casa.... '

— Nio haja duvida, concordou Cyrino; irei 4
sua fazenda todos os dias... Nio é longe daqui?

— Nhor-ndo. ... Duas leguas pequenas, indo pela
estrada.

— Bem. OSr., em voltando & casa, metta-se logo
na cama.

Coclho fez signal que obedeceria .

— Depois, continuou o mogo, ha de se purgar
com estes pos que lhe estou mostrando. Tome isto
em duas porc¢des; ha de fazer muito cffeito: de-
pois d'(;sczmse dous dias ou tres, sc se sentir muito
fraco : em seguida.... '

E, parando de repente, encarou Cocllio alguns
instantes.

— O Sr mesmo quer curar-se?

— Oh!se quero!

— E tem confianca em mim?

— Abaixo de Deus, s6 mecé pode salvar-me.

— Eatio tomard is cegas o que eu lhe mandar?

— Até ferro em braza.

— Olhe bem no que diz.... Nio gosto de co-
mecgar a tratar para depois parar....

— Nio tenha esse medo commigo.... Yiver
como vivo, antes morrer....

— Entdo, acabados os dias de socego, 0 Sr. ha de
tomar uma hoa date de leite de jaracatis.
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— Jardcatia!? exclamaram com assombro o doen-
te e Pereira.

— Jarracatid?! bradou por seu turno Meyer
arregalando os olhos, que & jarracatid?

— Mas isto vai queimar as tripas do homem,
observou o mineiro.

Cyrino replicou algum tanto offendido:

— Nio sou nenhuma crian¢a, Sr. Pereira. Sei
bem o'que estou dizendo. Este remedio é segredo
meu, muito forte, muito daninho, mas nio é nem
uma, nem duas vezes o quanto tenho curado com
elle empalomados. A cousa esti todo no modo de
dar o leite e na quantidade : por isso é que n@ fago
mysterio da receita; entretanto uma por¢dosinha
mais do que o preciso, e o doeste estd na cova....

— Saltalatalhou Pereira, tal mézinha nio quero
eu... antes ficar empalamado. ..

— Que ¢é jarracatid? tornou a perguntar Meyer.

Coellio abaixara a cabeca e parecia estar me-
ditando.

Depois com voz melancolica :

—0 dito esta dito, declarou elle, aceito o que
vosmecé me der Tudo quanto fizer, estd bem
Teito... Como é que tomarei o jaracatia?

— Emtempolhe direi, replicou Cyrino. Fazem-se
tres cortes no pé da arvore e deixa-se correr o
primeiro leite: ea mesmo hei de recolher o que
for bom. Tenho toda a confianga que o Sr. ficari
s30.... Bem sabe, ninguem em negocio de mo-
lestia, masdo que em outro qualquer, péde nunca
dizer : isto hade ser assim ou assado... Todos estio
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pas mios de Dens. Elle & quem mnanda que a mo-
lestia saia do .corpo ou que atire a gente na se-
pultura. Todo o bom christio conhece isso e deve
conformar-se com a vontade divina... O que o
medico. faz ¢ ajudar a natureza e dar a mio ao
corpo que péde e quer ainda levantar-se...

— Justo, justo! apoiou Meyer, que estava picando
um formoso coleoptero.

— Assim tambem enteudo, disse o mineiro.

— Mas que & jarracatid, Sr. Pereira? insistio
0 allemio. o

Pereira voltou-se para elle com impaciencia :

— E’ uma arvore, Sr. Meyer, arvore grande de
folhas cortadas que di umas especies de ma-
mdesinhos, que tém muito leite.... e queimam os
beicos, quando se os come sem cuidado. E’ uma
arvore, ouvie?... Uma arvore!: (1)

— Aht exclamon o allemio coneertando a gar-
ganta. )

Neste tempo sacou Cyrino da canastra outros
remedios e passou-os a Coelho, dando-lhe minu-
ciosas informagdes do modo per que havia de usar
delles.

—Tem muito enjéo quando come ? perguntou
© mancebo.

(1) A receita do leite de jaracatia -para cara de hypoe-
mia é veridica e ‘causou-nos grande admiracao, quando
a ouvimos aconselhada por- um medico do sertdo. -

Pareceu-nos tiu absurda, que dissuadios a pessoa que
devia, conforme sua resolucdo, executal-a dahi.a dias.
Entretanto um medico abalisado a quem contamos o ¢aso,
declarou-nos que talvez fora de proveitosa applicagao.
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~— Muito, Sr. doulor.

— Assim ¢, mas deixe estar : depois do leite de
jaracatid volta-lhe a appetencia. Nos primeiros tem-
pos o Sr. ha de so beber claras de ovos bem batidas.
Depois ird pouco e pouco tomando mais alimento.

— Deus o ouga....

Pereira levantira-se e, chegando-se. a4 porta,
annunciou :

— Ahi vem gente... Estou ouvindo passos de
animal montado... Sem duvida é algum pobre
engorovinhado de doenga. Isto de molestias, ndo
faltam no mundo. Tambem ha tanta maldade, que
nio podéra ser por menos.

Depois de ligeira pausa, clle acrescentou com
tom de sorpresa :

— Hi! mcu Deus!.... Nossa Senhora nos soc-
corra... .Sabem quem vem chegando?... E’ o
Garcia queestd com o snal (1) ha mais de um anno
e ndo quer crér na desgraga... Coitado, clle sem
duvida vem comprar o desengano... Tenho muita
pena dessa gente.... mas, devéras, ndo a quero
vér na minha casa. . . Vamos, Sr. doutor, despache
o Gareia depressa. Com lazaros ndo se brinca. A
Scuhora Sanl’Anna de tal nos livre. Nem olhar
¢ bom.

E, Pereira, voltando-sc para dentro, pedio apres-
sadamente :

— Nio deixe o homem desapear, doutor : depois
ficava cu com desgosto de ter- que fazer alguma

(1) Maldc S. Lazaro.
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desfeita. Pelo amor de Deus, vd1a féra... Veja o
que elle quer... e dé-lhe boas tardes de nossa
parte... Olhe, esti chamando.... Saia! saia!

Com effeito ouvio-se uma voz perguntar se es-
tava em casa o Sr. Pereira.

Este, vendo que Cyrino nio se apressava con-
forme os seus desejos, ou temendo que o recem-
chegado entrasse na sala, appareceu immediata-
mente 4soleira da porta e respondeu com seccura
ao cumprimento de chapéo que lhe faziam e &
saudagio que lhe dirigiam.






CAPITULO XVIIL

0 MORPHETICO.

O leproso, — Interesse?! Ah'!
ngnca inspirei sendo cumpal-
xdo

O militar. — Quio fellz fora
el, se pudesse dar-vos algum
consolo!. ...

XaviER DE MaIsTRE —O leproso
de Aosta.

Nio _devo ter sociedade sendo
commigo mesmo ; nenhum ami-
£0, sendo Deus ! 1 Generoso es-
trangeiro, adeus, sede felxz—-
Adeus para sempre!..

Ipem.

A pessoa que chegéara, bem que se tivesse apeado,
nio adiantou-se aoencontro do dono da casa. Pelo
contrario como que recuou, conservando-se depois
immovel, encostado ao seu burrinho, cujas redeas
segurava.

Pereira, do seu lugar, perguntou-lhe com tom
nio muito prazenteiro:

~ Entdo, como vai, Sr. Garcia2

—Como hei de ir? respondeu o interpellado.
Mal.... ou melhor, como sempre.

— Pois esteja certo que muito sinto o que me
diz.
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— 0 cirurgido estd aqui ? indagou Garcia..

— Elle nio tarda a vir vél-o ca fora.... Olhe, &
um instante....

Palavras tio crueis nio pareceram fazer mossa no
desgracado.

— Eu o esperarei com toda a paciencia, replicou
elle melancolicamente.

— Ja sei, que volta hoje para sua casa, disse Pe-
reira.

— Velto. Se a noite me pegar em caminho, fi-
carei no pouso das Perdizes.

—E’ verdade : 13 tem uma tapéra. Mas o Sr. nio
tem medo de almas do outro mupdo ? Dizem que
aquelle rancho velho é mal asspombrado.

— Eu?! exclamou o infeliz.'S6 tenho medo de
mim mesmo. Quizesse um defunto vir brincar um
pouco commigo, e eu de agradecido lhe beijava os
dedos roidos dos-bichos. Olhe, Sr. Pereira, conti-
nuou ¢elle com vdz um pouco alla e agoniada, nao
levo a mal o Sr. nfo me convidar para entrar na
sua casa ; porque eu, Ho seu caso, havia de fazer
0 mesmo.

—Oh! Sr. Garcia! quiz protestar Pereira.

—Nio ;... lhe digo isto de coracdo... Na minha
familia sempre tivemos nojo de lazaros. ... Eu son
o primeiro... O Sr. nio imagina..., Vivi muitos
annos com desconfianca.... A ninguem contei o
caso. ... De repente appareceu o mal fora. .. Jando
era mais possivel enganar, nem a um cego.... Ah ¥
meu Deus, quanto tenho soffrido!.

— Permitta Elle, interrompeun Pereira cem tom



compassivo, que este'doutor tenha algum remedio. .
Bem vé... s vezes....

— Curar morphéa?! replicou Garcia com riso
pungcnte de sarcasmo. Ndo ha esse pinfado....
que pense em tanto....

— Entdo para que quer vér o medico ? replicou
¢ mineiro. '

—Para uma-sé cousa.... Saber pelos livros que
elle tem lido e pelo conhecimento das molestias,
se isto péga.. E’sd o que eu quero.... Porque
entdo fujo de minha casa... Desappareqo desta
terra... € vou-me arrastando até cahir em algum
canto... Uns dizem que péga... outros que ndo..
que € so do sangue... Eundo sei...

E abanando .tristemente a cabeca, apoiou-se ao
tosco sellim.

Depois, erguendo os olhos para os céos, exclamou:x

— CGumpra-se tudo quanto Deus Nosso Scntior
Jesus Christo tiver determinado ... Se o medico
me desenganar, nio quero que minha gente fique
toda... marcada... Irei paf‘a S. Paulo...

Pereira cortou este doloroso dialogo.

—Estd bem, Sr Garcia, disse elle, vou lhe
mandar o homem. '

E entrando para dentro reiterou o pedido a
Cyrino, que se demorara a reccitar a Coelho umas
beberagens de velame c:pés dé perdiz, plantas muito
abundantes naquellas localidades e que deveriam:
serempregadas um. mez depois da apphcacao do
leite de jaracalia. g

— Ande, doulor, avisou Pereira, va la fora vér
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o coitado do oujro e despache-me elle, que estou
enfernizado de vel-o no terreiro.

Cyrino sahio entdo e, caminhando com lentidao,
parou a alguns passos do malaventurado. Garcia.
0 rosto deste contrahio-se repentinamente, ao
passo que elle descobria-se com humildade e re-
ceio.

Vinha entdo a tarde descendo,’e a luz do cre-
pusculo irradiava por toda a parte, tao melancolica
¢ suave que, sem saber pelo-que, a alma de Cyrino'
confrangeu-se dolorosamente.

0 lazaro encarava-o com assombro. Diante delle
erguéra-se quem lhe iaapontar o caminho da eterna
proscripcdo. Daquelles labios ia cahir a sentenga ul-
tima, irremediavel, fatal ! ' "

Oh ! quanta angustia no olhar daquelle homem !
Quantos pensamentos tetricos ? ! Quanta dér !.

Tambem ficava elle attonito, boqui-aberto, & es-
pera de que a palavra de Cyrino lhe quebrasse o
horroroso enleio.

— Entdo, disse este depois de hreve pausa, que
quer o Sr. ? '

— Doutor, balbucioa Garcia, eu . .. primeiro. ..
quero lhe... pagar... trouxe algum. .. dinheiro. .
mas, talvez... seja... pouco.

Cyrino interrompeu-o.

— Nio recebo dinheiro para tratar...de sua
molestia.. |

— Isto quer dizer, replicou com acabrunha-
mento Garcia, que ella. nio tem cura... Eubem
sabia, mas... & tdo duro ouvir-se sempre isso. ...
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Olhe, o meu mal é de pouco.. estd em principio.
Quem sabe.. se o Sr. conhecera hervas ?...

— Infelizmente, respondett Cyrino, nem eu, nem
ninguem conhece taes plantas....

— Emfim !

E Garcia, fechando os olhos como que para cons
centrar as. forcas, continuou: '

— Ah! doutor, eu son. um pobre homem...
velho j4 e cansado... Pdrque nio me veio a morte
em.lugar desta podriddo que me come 3s carnes ?.
Muito tempo eu asenti em mim, .. Disfarcei, dxs-
farcei até o dia, em que minha neta...a filha de
meu corac¢do. .. a Jacintha... ella mesma, mostrou
medo de me abragar... Ah! Sr. quanto sesoffre!

E Garcia parou offegante e empallidecendo muito,

— Me d¢ agua, exclamoy elle, agua. .. pelo amor
de Deus ... Podesse agora. .. ser meu dia... Minha
garganta... estd que nem fogo !...

E agarrou-se aos arreios para n¥ cahir no
chio.

Cyrino correu a buscar agua.

— Onde ha de ser ? perguntou Pereira.

—Onde queira, respondeu o mogo com pressa,
mas. .. \}eja que aquelle christdo estd soffrendo. ..

— Ah! levea canéca de louga... Nos a quehra-
remos depois....

0 lazaro afrarrou 0 Vaso com sofrevmdao bebeu
de uma assentada e pareceu melhorar.

— Foi um véagado, disse elle reassumindo a0s
poucos a calma. Mas, como lhe contava, certeza
tinha eu do mal. Agora sé quero saber uma ¢ousa
¢ vou-me de partida. Este mal... péga ?



— Péga, alffrmou Cyrino com imposigdo.

— E o que me resta fazer ?

— Pedir 5 Senhora- fant’Anna pcciencia ¢ a
Nosso Senhor Jesus Christo. . ..

Garcia descobrio-se acabrunhado.

....(ue 0 protejana sua vida de desgracas.

— Meu Deus, balbuciou o morphetico.a meia voz,
dai-me foi*q,as. .. coragem para que cu faca o que
devo fazer.

E, como que tomando subita resolucdo:

— Cumpra-se a vontade do Altissimo, exclamou
elle. Doutor, obrigado. O pobre lazaro hade pedir
ao Scnhor para que Elle lhe pague neste mundo e
no outro as suas palavras de homem de letras. ..
Adeus !.. cume vou para as terras de S. Paulo. ..
talvez me junted gente daminha especic. .. Adeus !

E, montando com custo a cavallo, voltou-se para
as pessoas que tinham vindo assistir de longe &
consulta.

— Adeus, dissc elle acenando com o chapéo,
“gente e patricios. Sr Pereira, Sr. Coelho, mais
senhotes, adeus ! Eu me bdfo parald das Parna-
hybas (1). .. Este sertio ndo me vé mais nunca !...

"0 silencio acolheu essas palavras de despedida.

Garcia cutio, esporeando com o, calcanhar o
ventre da cavalgadura, tomou rumo da estrada
geral e sumio-se, quando a noite vinha ji estenden-
do o scu lugubre manto.

(1) Tsto &, para 1a do rio Paranahyba. Paracd ou pa‘ra.,lci
das Parnafwybas ¢ phrase muito usada no serldo em (ue
corre aquelie grande caudal. ‘



CAPITULO XVIIIL

IDYLLIO.

Mas que luz é essa que alli
apparcce- naquella janeclla ? A
janelia é o oriente, e o sol ‘é
Julieta. Sobe, bello astro, e
niata de inveja a pathda lua.

SHkSPEARE— Ronleu e Julicta
- Acto 11:

Entretanto, desde algum tem-
po, Virginia sentia-s¢ agitada
por mal desconhecido... A se-
renidade ndo pousava mais
em sua fronte, nent 0 SOrriso
1he pairava nos labios... Ella
pensa na noite, nasolidio e
um fogo devorador a abraza
toda inteira.

_B. pe sir-riedne—Paulo @
Virginia. .

Sem novidade passaram-se os dias ungapés 08
outros ; Cyrino diagnosticando ¢ curando, oumelhor
receitando, Meyer augmentando. cada vez mais a
sua bella collecgdo entomologica, e feitorizado por
Pereira, que tratava .cautelosamente de mantel-o
sempre no circule de acgio de seu poder visual.

O confidente de todos os receios era Cyrino.

— O allamdo, dizia o mineiro, ndo me deixa pisar
em ramo verde; mas tambem trago-o vigiado que
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& um gosto... Se elle desconfiasse, teria medo até
da sombra... Estou em brazas. Nio sei porque
nio chega o Manecio Dbca... Quero por a carga.
no chio... Agora mais do que nunca devo casar
Nocencia. .. Estas mulheres botam sal na moleira
de um homef. Salta! E ainda isso tudo nio ¢
nada.

— Entfo espera muito breve o Manecio? per-
guntou Cyrino descorando.

— Njo péde tardar.:. por estes dous ou tres
dias quando muito. .. Elle vem de Uberaba e sem
duvida por la arranjou todos os papeis... Deia
certidjo do meu casamento... a do 'baptismo da
pequena... e adiantei dinheiro para as despezas -
bem que elle refugasse de vexado.

— Entdo tudo estd decidido? perguntou Cyrino
com vivacidade.

'— Boa duvidal.. Ji o tenho dito mais de
uma -vez. Hoje ¢ cousa de pedra e cal... Se trato
até .o Manecdo de filho... A honra desta casa é
tambem honra delle.

— Mas sua filha?

— Que tem?

~— Gosta delle? -

— Ora se!... Um homemzarrio... desempe-
nado. E ainda quando ndo gostasse, € vontade
minha, e tudo estd acabado. Para felicidade sua
e, como boa ﬁlha, ndo tinha que piar.. Estou,_
porém, certissimo- que o noivo lhe faz bater o
coracdo... tomara ji vér o cujo chegado.

Ja nesse tempo havia-se, como dissemos, res-
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tabelecido de todo Innocencia, bem que Cyrino
tivesse feito render o mais possivel a enfermidade.
Mas quando o rubor da saude voltou & assetinada
cutis da sertaneja, nio houve mais pretextoa que
agarrar-se, e as entrevistas curtas e graves de
medico foram cortadas, mesmo para nio desviar a
‘attenqﬁo‘de Pereira da pessoa de Meyer.

Com o coragdo, pois, partido de dér, declarou
o mogo que seus cuidados e sua presenca tornavams
se completamente desnecessarios.

Passaram-se entio semanas inteiras sem que elle
pudesse por os olhos na bella namorada e com isso
por tal modo exacerbou-se-lhe a paixdo que, para en-~
cobril-a b disfatgar a sua excitagdo nervosa, a
falta de appetite e pallidez extrema, teve nova-
mente que recorrer a desculpas de molestia.

A incerteza em que se via, sem saber se seu
affecto era partilhado, dava-lhe accessos de ver-
dadeira angustia, que sobretudo no silencio das
deshoras tocava as raias da exasperaqﬁo.

Uma noite, em que havia luar embaciado por
ligeira nevoa, a affliccdo do mogo tomou taes
properc¢des que elle pretendeu fugir daquelle local
de soffrimentos e incertezas logo pela manhi se-
guinte. \ .
 Assente uma vez nessa resolu¢io sentio-se quasi
calmo e impressionado pela serenidade nocturna,
com wmais tranquillidade poz-se a pensar no seu
€aso.

Talvez fosse entdo mais de uma hora da madrugada.

0s espacos pareciam illuminados por liz cer-
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cada de um vidro fosco, luz branda, sem inter-
mittencias no brilho, sem scintillagdes, serena
e difundida igualmente por toda a atmosphera.

Os gallos haviam ji cantado uma vez, e, ao
longe, muito ao longe, onvia-se de vez em quando
o clamor das anhumas-pécas.

Cyrino de repente levantou-se.

Depois de alguma vacillagdo deu volta a - toda
a casa, pulando os cercados, e tomou rumo do
frondoso laranjal, em cuja sombra escondeu-se por
algum tempo.

Em seguida achegou-se 4 cerca dos fundos da
casa e parou no meio do pateo, olhando com
assombro para uma janella aberta,

Um vulto ahi estava e era o della; era Inno-
cencia, ndo havia duvidar.

A principio nenhum movimento fez, mas depois
retirando-se lentameénte, fechou aos poucos o
postigo.

Cyrino deu um s6 pulo e de leve bateu tres pan-
cadas na taboa da janella, )

— Innocencial. .. Innocencia!... chamou elle
com voz surda mas ardente e cheia de supplica.

Ninguem lhe respondeu.

— Innocencia, implorou o mogo, olhe... abre...
tenha pena de mim... Eu morro porsua causa. ..

Depoisde breve tempo que a Cyrino pareceu um
seculo, a janella s6 abrio-se a medo, e appareceu
a moca toda assustada, sem saber por que razio ahi
estava e como se movéra aquelle postigo. '

Quiz, no entretanto, dar um colorido qli'a\lquer- a
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‘situaca‘a‘o, e , fingindo-se admirada, perguntou muito
baixinho e a balbuciar: .

— Que vem.. mecé.., fazer aqui ?... Eu...
ja.. estou boa.

Cyrino da partede féra agarrou-lhe nas mios.

— Oh! disse elle com fogo, doente estou eu
agora... Sou eu que vou morrer... porque voté
mwe enfeitigou e ndo acho remedio para meu mal.

—Eu. .. ndo, protestou Innosencia.

— Sim. .. vocé que é uma moga Como eu nunca
vi... Seus olhos me queimaram... Sinto fogo
dentro de mim... Ji ndocomo... nio vivo...'sd
quero é vel-a.. eamal-a. .. Nao conheco mais -0
que ¢ somno e nesta semana fiquei mais velho do
que em muitos annos havia de ficar... E tude
porque, Innocencia ? Vocé bem sabe. ..

— Eu nao sei, ndo, respondeu a menina com in-
genuidade. ’

— Porque eu amo a vocé. .

— Ué, exclamou ella, pois amor & soffrimento ?!

—Amor é soffrimento quando a gente ndo sabe
se sua paixdo & aceita, quando ndo se vé a quem se
adora ; amor # o céo, quando se esti como a vora eu
estou.

—E quando se estd longe, perguntou ella, o que
é que se sente ?. . |

— Sente-se uma dor ci dentro que parece que se
vai morrer. .. Tudo causa desgosto: sé se pensa na
pessoa a quem se quer, a todas as horas do diae da
noité, no somno, na reza, quando se ora 4 Nossa Se-
nhgra, sempre ella, o bem amado... e...
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— Oh ! interrompeu a mogn com singeleza, entdo
en amo. ..

— Vocé %.indagou Cyrino sofregamente..

— Se & como. .. mécé diz...

—FE’...eu lhe juro!l...

~ Entdo. .. eu amo, confirmou Innocenzia.

— Eaquem ?... Me diga: a quem ?

Houve uma pansa, ¢ a custo ella retrucou, la«
deando a questdo :

— A quem me ama.

— Ah ! exclamou 0 joven, entdo ¢ a mim... é a
mim, com certeza; porque ninguem neste mundo,
ninguem, ouvio ? é capaz de amal-a comoeu. ., Nem
seu pai...-nem sua mii, se viva fosse... Deixe
fallar sen coracdo... se quer me vér féra deste
mundo. . . diga que ndo sou eu, digal...

—E como ia mecé morrer ? atalhoa ella com
receio.

~ Nio faltam pdos para enforcar-me, nem agua
para afogar-me.

—Deus me livre ! ndo falle nisso... Mas porque
& que mécé gosta tanto de mim ?Mecé nio € meu
parente, nem primo, longe que seja, nem conhecido
até,.. Eu lhe vi apenas pouco tempo... etantose
agradou de mim?

- — E com vocé... ndo succede o mésmo? per-
guntou Cyrino.

— Commigo ?

— Sim, coth vocé... Porque é que esti acor
Cada a esta hora ? Porque ¢ que ndo pédc dormlr ?..
que a cama the parece um brazeiro, como a mim 2.
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Porque pensa em alguem a todo o instanie 7Entre-
tanto esse alguem ndo é seu primo, longe que. seja,
nem conhecido até!...

— E’ verdade, confessou Innocencia com candura.

Depois qil‘iz, emendar a mao:.

— Mas quem lhe disse que eu penso em -mecé ?

— lnnocemm, rogou 0 mogo, ndo. queira nega
eu vejo que sou amado...

— Sempre amar | observou ella mais parasi do que
para quem a ouvia. No anno que j4 passou e por oc-
casiio da Sra. Sant’Anna (1), aqui vieram umas pa-
rentas minhas e cagoaram gommigo, porque eu ndo,
as entendia : tanto assim ‘que uma dellas a Nha-
Tuca, me disse : « Devéras, meed ainda nio gostou
de nenhum mo¢o? E eu respondi : Nio assumpto 2)
0 que mecés estio a prosear. » Aquillo era certo e
tao verdade como estar Nosso Deus no paraiso. ..
Hoje. ..

— I hoje?

— Hoje?! repetio a moga. Quem sabe se ndo era
bem melhor nio ter nunea gostado de ninguem ?

— Isso ndo estina gente... B’ ordem la de cima...

— Emfim se for destino, que se cumpra.

Innocencia conservava-se aipda um peuco ar-
redada da janella, de mode que .Cyrino, para lhe
fallar baixinho, tinha o corpo inclinado do lado de
dentro. Segurava as mdos da namorada e pu-

!

(1) Sc. fda festa_.,
(2) Nao perqebo..
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xava-a com doce violencia, (uando e¢lla queria
afastar-se.

A conversa que tinhamos dous jovens era cor-
tada de frequentes pausas, durante as quacs embe-
biamese reciprocos os olhares carregados de paixdo.

— Deixa-me vér bem teu rosto, dizia, Cyrino
a Innocencia. Para mim elle é mais bello do que
a lua e tem mais brilho do que o sol..

E, apezar da resistencia, fraca embora, mas
conscienciosa que lhe foi opposta, conseguio que
a moga se recostasse ao peitoril da janella.

— Amar, observou ella, deve ser uma cousa feia.

— Porque ?

— Porque estou aqui e sinto tanto fogo no rosto..
Ca dentro um palpite me diz que & um peccado
que faco...

— Vocé tiopura'! contestou Cyrino.

— Se alguem viesse agora e nos visse, eu morria
de vergonha. Sr. Cyrino, me deixe... vd se em-
bora!... O Sr. me p6zalgum quebranto.... aquel-
la sua mézinha tinha alguma herva para mim
tomar... e ficar....

— Nio, atalhou o mancebo com forca, eu lhe
juro! Por alma de minha mii... o remedio nio
tinha nada!

— Entao porque fiquei. . . ansim, que me nio co-
nhe¢o mais... Se papai apparecessé... nio tinha o
direito de me matar?. ..

A sua voz foi se tornando cada vez mais baixa e
sumio-se n"um golfio de lagrimas.

Cyrino atirou-se de joelhos diante della.
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— Innocencia, exclamou elle, pela salvagio de
aminha alma eu lhe dou ojuramento de que nada
fiz de mao para prender o seu coragdo.... Se vocé
me ama, é porque Deus assim mandou... Sou um
rapaz de bons costumes. ... Até hoje nunca tinha
amado mulher alguma.... mas ndo sei como se
pode deixar de amar uma moga como vocé..: Me
perdde, sg vocé soffre... eu tambem padeco muito...
Me perdde.... '

0 moc¢o al¢ira um pouco a voz.

De répente Innocencia estremeceu.

— Ouvio a bulha ? perguntou ella com terror.

— Nio, respondeu Cyrino.

~— Alguem acordou ahi dentro....

— Pois... entdova vér... o queé... Se nio
-f6r nada, volte... Eu a cspero aqui, escondido
4 sombra da parede.....

Minutos depois rcappareceu a moca.

— Nio vi nada, disse ella.!

— Entdo foi abusio,

=~ E’ melhor o Sr. ‘ic-se ‘¢mbora.

— Nio, Innocencia, tenha pena de mim....
Eu ndo poderei vél-a tdo cédo e... preciso con-
versar... mesmo para arranjo de nossa vida...
0 Manecio nio tarda...

— Ah! exclamou ella com sobresalto’, entdo
mecé sabe....

— Sei e desgracadamente breve elle estd batendo
agqui,..

— Eu bem dizia'que o Sr. havéra de me perder...
Antes de tel-o visto... casar -com aquelle homem
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me alegrava até... Era uma novidade... porque
elle disse-me que me levava para a'villa.... Mas
agora esta idéa me mette horror! Porque & que
mecé mecheu commigo? Sou uma pobre menina,
gque nio tem mii desde criancinha... Nio ha
tanta moc¢a nas cidades.. .. nos povoados?...
Porque veio bulir com o meu cora¢do, que estava
socegado ? Para que veio tirar osomno... a vorita-
de de viver a quem era.... tdo alegre... que
até hoje ndo pensou em maldade.... e nunca fez
damno a ninguem...

— E eu? replicou com energia Cyrino, pensa
vocd que sou feliz?... Olhe bem uma cousa,
Innocencia. Isto lhe digo diante de Deus: ou
hei de casar com vocé. .. ou dou cabo da vida.:..
Quem arranjou tudo assim... foi o meu caipo-
_rismo.... Se eu tivesse passado antes daquelle
homem, que odeio, que quizéra matar,... o que
impediria que eu fosse foje 0'ente o mais feliz do
mundo?... Mais feliz aqui neste sertio, do que
o Imperador no seu palacio e o0s ricassos 14 -da
corte do Rio de Janeiro!... Eu ji lhe disse....
culpa ndo tive....

~— Nio ha meios que nos possam salvar, atalhou
a Inocae

— Meios ?... Lhe vou...

Nesse momento ergueu-se do lado do laranjal
um assovio prolongado e fino, e uma pedra,. atirada
por mio mysteriosa e com muita forga, sibilon
nos ares & veio bater na parede, passando remte &
cabega de Cyrino.
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Innocencia deu um grito abafade de terror e
fechou rapidamente a janella, a0 passo que o man-
cebo se esgueirava com celeridade pela sombra,
correndo depois resolutamente para o ponto d’onde
presumia ter partido a pedra.

Nio vio ninguem.

Por toda a parte o ruido proprio de uma noite
calma. '

Percorreu em tcdos os sentidos o pomar, e sé
ouvia o barulho de seus passos.

Afinal de cansado deixou ositio e cautelosamente
dirigio-se para o terreiro da frente.

- Quando 1. chegou, parou attonito.

0 mesmo assovio prolongado e fino, dessa feita

talvez mais estridente, ferira-lhe os ouvidos.






CAPITULO XIX.

CALCULOS E ESPERANCAS.

Apezar, porém, de moga, ape-
zat da violencia do amor que a
ligava a Julido, ella sabiaconter
os nlovimentos de seu coragdo
¢ desconiiar de si mesma.

Wacren-Scorr—Peveril do Pico.

Lisa — Com tanto que tenhas
Dbastante resolucao...-

Lucinda—Que queres que eu
faga confra a autoridade de um
pai? Sé elle for inexoravel aos
meus pedidos ?...

Moritre — O amor medico.

Durante os dias de sua estada nas terras de Pe+
reira, as quaes ndo tinham limites nem vizinhos
senio dahi a muitas leguas, Meyer augmentou a
sua interessante -collec¢do com uma variedade ex-
traordinaria de bichinhos e sobretudo borboletas.

A alegria, de que sepossuira por tio fausto mo-
tivo, era tal que a cada momento manifestdva-a
com um tom de franqueza capaz de convencer por
si 56 ao mais descrente dos homens em questio de
sinceridade. (
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— Sr. Pereira, dizia o naturalista, afian¢o-1lhe que
em parte alguma.do Brasil estive ainda td0 bem
/COmMO em sua casa.

— Eu te entendo, maroto, rosnava o mineiro.

—Devéras!... S6 o0 que sinto é que sua filha ndo
nosapparecesse mais... Sinto muito, na verdade...

Percira sorrio-se todo amarello e replicou'aper-
tando os punhos de raiva:

— Mochi sabe. .. isto sio costumes ci da terra..
As mulheres nio sdo feitas para..

— Para que? perguntou Meyer com pausa.

— Para prosearem com qualquer wa. ..

— Que & prosedrrem ?

— E’ conversar, dar de lingua, explicou Cyrino.

— Obrigado, doutor, retorquio Meyer agradecen-
do mais aquella indicag¢ao philologica que foi im-
mediatamente enriquecer o seu caderno de notas.
Prosearrem é conversarem. Muito bem !... Pois é
pena, Sr. Pereira, porque sua filha ¢ uma bonita
moca |

— Nessa arapuca ndo caio eu !...Hei de toda a
eida andar com o olho em ti, murmurava o mineiro.

— E' pena, confirmava Meyer duas e tres vezes.. .
¢ pena.... '

De certo nio cra essa linguagem a mais propria
para desvanecer as prevengdes e receios de Pereira,
de modo que sua vigilancia cada vez mais se apurava,
permittindo comtndo que o verdadeiro culpado
tivesse todaa liberdade de que carecia para tornar a
vér o tdo mal guardado thesouro.

Assim mesmo nio foi em custo.
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A mocinha ficira muito impressionada com o
final da primeira entrevista e por alguns dias
mal sahira deseu quarto.

Escrever-lhe era de todo inutil, por isso que ella,
nunca aprendéra a lér e depois qual o meio de fazer-
lhe chegar 4s mdos qualquer papel ousignal?

Sobravam, pois, razdes para que Cyrino se ralasse
de impaciencia e quasi desesperasse da sorte.

Passava noentretanto as noites em claro, mettido
no laranjal e procurando uma solugio & tanta
difficuldade e uma explicagao aceitavel para aquelles
dous assovios e sobretudo, para aquella pedrada
tdo bem dirigida que por pouco o houvesse talvez
estendido por terra.

N’uma dessas noites de anciedade, vio afinal re-
abrir-se a janella de Innoceneia.

A pobre coitada, abrazada tambem de amor,
queria respirar o ar da noite e beber na viragio do
sertdo um pouco de tranquillidade para sua alma
ndo affeita 4 violencia dos sentimentos que a agita~
vam e, quem sabe ? verificar se por ahi nio andava
rondando aquelle que .no seio lhe inoculira ta-
manho desassocego.

Cyrino, rapido como uma séta, rapide como
aquella pedra-arrojada tdo violentamente, achou-se
ao pé da.janella e cobrio de beijos as mies de sua
amante.

— 0 grito ? ‘balbuciou «¢lla. Dous grites... e a
pedrada ... Queera? .

— Ah! ndo era:nada, respondeu apressadamente
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Cyrino; fui vér nolaranjal...cra winmacaudn. (1)
0 que parecen pedrada foi um noitibé (2) que
frechou para mim e veio dar com a cahcga na parede.

— Devéras ? perguntou ella incredula.

—Devéras. Eu tambem a principio tomei um
susto ‘grande. Depcis verifiquei que ndo passava
de miragem. De noite a gente em tudo vé maravi-
lhas... Para mim a unica que vi era vocé, minha
vida, meu anjo docéo... '

Cyrino com este madrigal encetou uma conversa
como a da primeira noite, como a que balbuciam
duas almas candidas na eterna e sempre nova decla- ‘
ragio de amor, desde que Addoe Eva a fizeram 4
sombra das arvores divinasdo Eden. ‘

0 mogo mostrou-se reccioso de que a presenca
de Meyer pudesse lhe trazer rivalidade. Ella rio-se
¢ gracejou com espirito e bondade da figura do
estrangeiro. Com toda a confianga chegou a idéar
planos de um futaro risonho :

— Agora, que eu sei 0 que é amar, direi a papai
que ndo quero casar com Manecio. ..

— K se elle ndo consentir ?

— Hetde chorar. .. chorar muito..

— Lagrimas muitas vezes de nada servem.

— Mas eu tenho outro recurso. ..

— Qual ¢é ? perguntou Cyrino.

— Morrer !..

— Nao!.. Ha outros... eulhe hei de dizer. ..

(1) Especie de gavido.
(2) Passaro da noite,
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Innocencia tomou um ar grave.
. — Escute, Cyrino, disse ella, nestes dias tenho
aprendido muita cousa. Andava neste mundo e
delle ndo conhecia maldade nenhuma... A paixio
gue tenho por mecé-foi como uma luz que faiscon ca
dentro de mim. Agora comego a enxergar melhor...
Ninguem me disse nada, mas parece que a .alma
acordeu para me avisar do que é bom e do que é
mae.. Seiquedevo ter medo de mecé, porque péde
me bolar a perder... Ndo férmo juizo como, mas
minla honra e a da minha familia toda estdo nas
suas maos. ..
— Iunocencia; quiz interromper Cyrino.
— Me deixe fallar, deixe-lhe coniar o que me
enche o peito... Depois ficarei socegada... Sou
filha dos sertdes ; nunca li em livros, nem tive quem
me ensinasse cousa nenhuma. .. Se eu lhe magoar,
~me desculpe, sera sem querer...Eu me lembro que
ha ji um :fempdo pararam aqui umas mulhe-
res com uns homens e perguntei a papai porque
& que elle nio as mandava entrar para ci dentro,
como é de costume com familias...O papaime res-
pondeu : — Nio, Nocencia, sio mulheres perdidas,
de vida alegre. Eu fiquei muito dssombrada.
— Mas entdo, melhor ; se sdo alegres, hdo de me
divertir. — Isso & gente. perdida, sem yergonha,
secundow meu pai.— Tive tanto d6 dellas, como
mecé ndo imagina. Depois fui espiar... Hi!como
diziam nomes feios!... Como se chingavam!...
Bebiam cachaca... cahiam tontas no chfo... pi-
tavam "e cantavam muito alto ! E sio os homens
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que fazem ficar ansim ascoitadas!... Antes mor-
rer... Parece-me que Nossa Senhora ha de ter pena
das que amam... mas desampara com certeza as
que erram. .. Se nio houver outro remedio, temos
que-nos lembrar que as almas, quando acaba-se
tudo neste mundo, vdo pelos céos cheios de estrel-
las, passeando como n’um jardim... Se eu me fi-
nasse e mecd tambem... minha alma punha-se a
correr pelos ares, procurando a de mecé, procu-
rando, procurando, e ent3o.n6s juntinhes iamos
viajando ora para aqui, ora para alli, as vezes pelo
caminho de S. Thiago (1), is vezes haixando a este
sertdo, para vér onde & que botaram nossos dous
corpos... Ndo era tio bom!...

Innocencia tinha a imaginagdo exaltada ¢ a mente
elevada.

Envolvida em sua pureza, como n'um manto de
bronze, entregava-se-sem reserva a for¢a da paixdo.
Tambem essa natureza pudica e delicada por tal
formp dominava Cyrino que invencivel acanha-
mento o prendia ante a debil donzella que dos
mysterios da existencia s6 sabia que amava.

Assim, pois, nem sequer, lhe corria pela mente,
ndo ja a possibilidade de saltar por aquella janella,
mas a de_formular um pensamento menos decoroso.
Consumia o tempo em beijos nas mios de sua na-
mcral]a em tagarellice de amor, protestos, Juras
e illusdes de futuro.

(1) Via lactea.
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— Amanhd, dizia Cyrino, hei de com cnidado
assumptar a seu pai. .. fallando no seu casamento. .
depois. .. hei de virar a conversa para mim. ..

- — Papai, ohservou a menina, & bom... Mas eu
‘tenho um medo delle!... Tem, um genio, meu
Deus |... '

- —Tenho muita esperanca. .. hei de fallar bem
claro e explicado.:. O que quero é que vocé e
sejé constante. ..

0 sentimento de femor que sobresaltava Innocen-
cia, tambem o partilhava Cyrino. Por isso che-
gavao dia e ndo ousava elle tocar a- questio, bem
que as continuas queixas de Pereira contra Meyer
lhe dessem certa entrada em materia e, com espirito
mais desembaragado, houvessem podido lhe fornecer
thema para a.conversa decisiva que queria encetar.

' Entretanto, apezar de succederem-se os dias uns
_apés; outros sem que trouxessem modifica¢io
naquelle estado de cousas, Joce esperanca descan-
sava no. fundo de seu cora¢io e’ consentia-lhe
planos. de risonho porvir e feliz desenlace is
duvidas e soffrimentos em que Vivia.

13






CAPITULO XX.

NOVAS HISTORIAS DE MEYER.

Sancho lhes disse @ Que cada
-um tenha olho vivo e fique
alerta {Jorque annuncio-vos
que o diabo c¢ntrou na dansa
e que se lhe derem oceasiao,
ver-se-hdo maravilhas. "Virai
micl e as moscas vos comerdo.

Cervantes — D. Quichote. —
Car. XLIX.

Uma occasido, de volta do trabalho diario, a
irritacio habitual de Pereira contra Meyer attingio
grandes proporgdes. Entrira elle cabisbaixo, so-
rumbatico e fez gesto a Cyrino de que precisava
fallar-lhe a s6s ; pelo que, sahindo ambos, cami-
nharam silericiosos pela estrada até um regato quc
ficava a meio quarto de legua da casa.

—Que tetd este homem hoje? dizia Cyrino
comsigo mesmo. O momento de tratar daquelle
assumpto talvez va chiégando.

Pereira de ‘repente voltousse e, com voz alte-

rada, prorompeu em exclamagoes :

— Sabe, Sr. doutor, que ndo posso mais aturar
esse allumdo. .. Aquillo & um mandmguecro, uma
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cugyarana sahida do inferno para me botar a
perder!... Meu irmdo... meuirmao, que presente
voct fez-mel...

—Mas que houve ? perguntou Cyrino.

—Olhe. ... se nio fosse aguella carta, ¢ a pa-
lavra que dei ao maldito... cem raios o partam,
surucuci do diabo! potro melado!.... ji uma
bala tinha ido mecher com os miolos delle.....

— Que novidades ha entdo, Sr. Pereira ? tornou
a inquirir Cyrino.

— Vim mesmo até aqui para tirar este peso
do coracio. ...

~— Mas....

—O0 Sr sabe que aquelle Mochi, peior que
um tigre preto.... parece um homem qué nio ¢
capaz de matar uma pulga.... pois, aquillo é uma
alma damnada.... um suductor....

— Sempre suas desconfiancas ? observou Cy-
rino. \

— Desconfiancas, ndo : certeza. -Pois o que quer
dizer o homem todo o dia.... estar a lembrar-se
da menina ?.. Procurar trazel-a  conversa ?—Como
estd sua filha? me pergunta elle sempre — Estd
boa, de uma vez por todas.— E elle foda a vida
a insistir.... Isto me pde o sangue a ferver, mas
vou-lhe respondendo com bom modo.... Hoje elle.
sahe-se de seus cuidados e me diz como quem estd
tomando leite com farinha de milho : 1) — Sua filha
vai casar ?— Vai, lhe respondi todo trombudo.—

(1) Como quem faz uma cousa muito simples.
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E com quem? Tive vontade de lhe dizer— Nio
¢ de sua conta, sew bisbilhoteiro, e atacar-lhe
uma cabe¢ada, mas como elle é meu hospede secun-
dei-the com socego : — E’ com um homem do sertio,
‘que ha de amolar a faca na pelle da barriga do ma-
riola que vier mecher com a mulher delle. —O al-
lamdo nio sedeu por achado e, comtodo o sem ver-
gonhismo, me retrucou: — Pois 0.8r. faz mal. A sua
filha é muito mimosa e devia ir casar com alguem
da cidade. Entdo, perdi a paciencia— Mochu, lhe
disse eu, cada um manda em sua casa como entende,
é aqui ndo quero ser anarchisado. Elle, quando me
vio fulo de raiva, pedio-me muitas desculpas,
me contou muitas historias, isto, aquillo, aquillo
outfro, que era para bem de minha filha e nio sei
mais o que, n'uma meia lingua que eu pouco en-
tendi.... ‘

—Elle nio fez bem, atalhou Cyrino.

— Boa duvida, aquillo é um corpo para as cal-
deiras de Pedro Botelho, é um judeu....emfim é
am cacador de anicefos: esti dito tudo!... Mas
ainda nio lhe contei o resto... Parece que hoje elle
‘estava com o diabo.no corpo.... Metteu-se no
mato perto da ‘minha roca, onde eu 4rabalhava
com os meus capiivos, e 1a fazia um barulhoa
quebrar galhos e romper o sipoal como se fosse anta.
De repente ouvi uma gritaria muito grande, era
o tal Meyer com o camarada José Pinho a ber-
rarem como dous minhocdes (). Corri a vér o

1) Minhoc(').es sdo animaes phantasticos do sertdo que,
segundo pretendem, dao gritos muito fortes. Acreditam
alguns que scjain sucurys monstruosos.
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que era ¢ os achei muilo contentes a olhar para
uma barboleta grande ja fincada n’um péo de pita.—
Entio que & isto ? perguntei. O allamdo poz-se a
pular como um cabrito — E’ novo, me disse elle,
¢ novo! — Novo o que, Mochi ? — Este -bicho
ninguem descobrioantes de mim | E’ cousa minha....
Entendeu ? E eu vou botar o nome de sua filha!. .—
Quando ouvi isto, fiquei tdo passado que ndo pude
engulir o cuspo da boca.... Vejam so.... o nome
de. Nocencia n’uma bicharada! .... Até parcce
mangagdo. ... Agora quero saber do doutor o que
devo fazer.... Venho ao menos desabafar-me....
Nio posso mandar uma bala naquelle patifc como
clle merecia.... mas tambem é demais tel-o em
casa.... ¢ demais!.... Pe¢o seu conselho....
Felizmente trago-o sempre arrcdado de casa, ¢ a
menina ‘de nada desconfia; do contrarie, como
mulher que ¢, havera de me dar que fazer . . Tambemn
nio sei porque Manecio nio chega.... sé'elle é
que me ha de livrar destes apuros.... uma vez
que o tal ‘allamdo visse a rapariga como noivo,
deixava-a socegada.... Nfo acha? Olhe, palavra
de honra, isto ansim ndo ¢ viver ! Fui feito para
dizer o que penso, tratar bem a todos.... mas
estes modos qile tenho agora, sabe Deus quanto
e custa... Até meu servigo vai soffrendo, porque
muitas vezes largo a roca e ponho-me a correr
atras dos bichinhes, s6 para ndo .deixar de olho
o tal marreco, em lugar de feilorar o trabalho
dos negros.... Meu fasendeiro & um diabo ruim
e ja velho.... Ah! meu irmdo, que carga vecd
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ppz-me em cima das costas. ... Eu, entdo que ndo
‘nasci para esconder o que sinto ¢& dentro!...

'E, Pereira, de. t3o attribalado que trazia. o es-
pirito, deixou-se caliir, que ndo sentou-se, n'um
cumulo de terra.

Cyrino, defronte delle, ficira de pé e pensativo.

Afinal, depons debreve duvida, dec:dlo tentar
fortuna e ‘encetar a grave qﬂestao que” lhe -
portava a felicidade.

- —8r. Pereira, disse elle meio commovido, acho
que o allemio faz mal em andar batendo lingua
em pessoa de sua familia e dou razio as suas
inquietagoes....

— Ah! vosmecé ¢ homem de confianca.

— Mas, contingou o moco a custo e parando
em cada palavra, acho que n’um ponto elle tem'.
razio.... E’ quando... lhe deu.... conselho...
que o Sr. nio casasse sua filha..... assim...sem
perguntar a ella,.. se... emfim nid sei... mas
talvez o Manecdo nfo lhe agrade. .

Pereira ergueu-se de um sé6 pulo e, approm-
mando a face repentinamente incendida de colera
Junto 4 cara de Cyrino :

—Que? exclamou com voz dé troVio, eu...
consultar minha fitha ?... Pedir-lhe licenca...
para casal-a ?..°0Sr. estd doudo... ou estd man-
gando comigo?. Ai.. . que tambem..

E um lampeJo de vaga desconﬁanca 1llummou
a sua chammejante pupilla.

Cyrino comprehendeu logo o délicado da situagio
e tratou de desfazer a ma impressio que recebéra
0 mineiro.

~Ah! disse.elle com riso fingido, & verdade...



Isto sio costumes da cidade.... aqui no sertio
ha outro modo de pensar.... Desculpe-me, Sr.
Pereira, este Meyer & que estd a confundir-me
todas as idéas. Pois eu julgo... ja que pede a
minha opinifo, que o Sr. deve continuar -a- ter
o olho no allemdo... e hei de ajudal-o, quanto
estiver nas minhas forgas. .

O outro recobrira pouco e pouco a tranguilli-
dade.

— Tambem agora, disse elle depois de ligeira
pausa, nao hade ser por muito tempo... Ha mais
de um mez que aqui pira elle e jA me... contou
que breve seguia viagem para Camapuan.... Des-
enganou-se afinal... Esse ndo chegara até 1d....
mas &€ o mesmo. Um desses dias leva -por ahi
algum - tiro para botar-lhe juizo na cachola, on
alguma facada quelhe pdeas tripas 4 mostra...
Nem sempre ha de ter cartas de irmdo -para sahir-
se da rascada. .. Que o diabo o leve para longe!....
Voltemos, Sr. Cyrino... Ja demais temos deixado
0 bicho s6....

E encaminhou-se para sua vivenda, acompa-
nhado de Cyrino, que ia todo desalentado. Na
realidade essa conversa subitamente cortira~lhe as
esperan¢as que o animavam na tentativa de oppo-
si¢d0 ao projectado casamento de sua amante com
o fatal Manecio.

Ainda no meio do caminho voltou-se Pereira
e disse-lhe peremptoriamente :

— Devéras, Sr. Cyrino, aquellas suas palavras
me boliram com o sangue todo.... Ainda o sinto
galopear nas veias....



CAPITULO XXI.

PAPILIO INNOCENTIA.

Considerai com que arte 830
compostas as azasdaborboleta:
a regularidade das escamas que
as cobrem como se fossem pen-
nas; a variedade de suas cam-
biantes cdres; a tromba enrola-
da com que_ suga o alimento no
seio das flores; as antennas,
orgaos delicados do tacts, que
coroam-lbe a cabeca cercada de
uma rede admiravel de mais de’
mil e .duzentos olhos...

BBRNAI}DIN DE SAINT-PIYRRE —
Harmonias da natureza.

Meyer que estava sentado & soleira da porta com as
compridas pernas encolhidas, ergueu-se precipita-
damente ao avistar Cyrino e correu ao seu encontro,

‘Trazia o coracd no rosto, um coracdo cheio de
alegria e de triumpho.

— O’ Sr. doutor, exclamou elle, venha vér
uma p,reciosi'da'de..‘. uma descoberla... especie
nova... nio ha em parte alguma... Ouvio ?...
Um bicho assim vale um throno. .. E fui eu que o
descobri I... Nem sequer Jique me ajudou. .. esse
estava deitado ¢ dormindo... Ndo & verdade,
Sr. Pereira?
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— Veja, murmurava o mineiro, que barulhada
faz clle com o tal aniceto... Ao menos se fosse um
animal grande !

Meyer exultava de orgulho.

— E’ uma especie... nova... nova! Ji tem
nome... Dei-lhe um logo... Vou-lhe mostrar...

‘Espere um instante...

E, entrando na sala, pouco depois voltou tendo
entre mdos uma caixinha quadrada de folha de
flandres, que carregava com toda a reverencia ¢ cujo
tampo abriocautelosamente. :

De sua propria garganta sahio um grito de ad-
miragio que Gyrino acompanhou, com menos ¢n-
thusiasmo comtudo.

Pregada a uma larga taboa de pita, via-se uma
grande borboleta, com as azas meio abertas, como
que dispondo-se para tomar o véo.

Essas azas eram de um’colorido maravilhoso ; as
superioresdo branco o mais puro e igual, as inferio-
res de um azul metallico e de brilho vivissimo.

Dir-se-hia que aquelle insecto representava a
combinacio dos dous mais bellos lepidopteros das
matas do Rio de Janeiro, os Laertes e os Adonis,
estes azues como o mais puro canto do céo, aquelles
brancos como uma petala de fl6r do haile.

Sem contestagdo era um lindissimo specimen,
verdadeiro capricho da explendida natureza da-
quelles paramos; tambem Meyer ndo tinha mdo
em si de contente. ' ‘

— Esta borboleta, dizia elle como s¢ o'ouvissem.



— 203.—

dous profissionacs na materia, pertence & phalange
das Heliconias e eu a denominei logo Papilio Inno-
centia, em honra d filha do Sr. Pereira, que me tem
tratado tdo bem. Tenho todo o respeito ao grande
Linneo — e Meyer levou a mio ao chapéo — mas a
sua classificacdo ji estd nm pouco vellha. A classe é,
pois, Diurna 3 a phalange, Heliconia ; o genero Pa-
pilio e a especie Innocentia, especie minha e que
ninguem me pode tirar. .. Daqui vou escrever, hoje
mesmo, 4 sociedade entomologica de Magdeburgo
participando este facto..

Meyer dizia isto com verdadelro tom de ufanla
¢ com lentidio toda dogmatica.

Depois, com mais volubilidade & apezar de tro-
pegar amiudadas vezes em palavras, o que, para
coramodidade dos leitores temos quasi sempre
deixado de indicar, continuoun : F

— Reparem, mens senhores, neste lepldoptero
com os olhos da sciencia. Elte tem quatro pés ca-
mmhantus, as antennas de' terminacio comprida
e oval, cavada em férma de colher; os palpares
maiores do que a cabega e escamosos ; tromba toda
branca e o labio quasi nullo. Ndo perdi nem sequer
um pouco de seu p6, porque o pd, um sb grio de
po, vale tanto como uma penna de passaro e a
comparagio 6 perfeita, visto como, cadz nma destas
escamas 4 semelhanca das pennas & atraves-
sada por uma tracliéa, por onde circula o ar.
Oh! que achado! proseguio elle. Que gloria
para mim! A sociédadc entomologica de Mag-
deburgo ha de ficar muito orgulhosa... Sem du-
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vida fario uma sessio solemne, extraordinaria..
Mein Gott!... Estou que ndo posso de alegrial..,
Tambem daqui a dous ou tres dias vou me embora
desta casa...

— Devéras ? atalhou Pereira.

— Sim, senhor. Com esta descoberta fico satis-
feito. Meu itinerario & para Camapuan; depois
vou a Miranda e talvez até Nioac... Hei de subir
para o Coxim, ¢ ahi, ou embarco para Cuyabi no
Rio Taquary, ou sigo por terra pelo Péquiry.

— E osenhor volta parasua terra ?

— Boa duvida!. .. Daqui a anno e meio pretendo
apresentar minha collec¢do toda arranjada & socie-
dade entomologica. . .

— Homem, observou Pereira com intenqe’ig que
seu hospede ndo podia nem de leve perceber, eu
ji quizera estar nesse dia. Daqui a anno e meio
que voltas terd dado o mundo ?...

— Tera percorrido, respondeu Meyer gravemen-
te, dezoito signaes do Zodiaco.

—Pois bem, eu queria vér isto... Ja me tarda
esse dia...

— Quando elle chegar, continuou o allemio com
sinceridade e todo commovido, hei de me lembrar

com gratidio do tratamentoque recebi... nos sertdes
do Imperio...e hei de dizer... bem alto. .. que os
Brasileiros. .. sdo felizes... porque sdo morige-
‘Tados ¢ tém boa indole. ...

— Acrescente, interrompeu Pereira com algum
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azedume, que elles zelam com todo o cnidadoa honra
“de suas familias.

Meyer obedeceu docilmente ¢ repetie palavra por
palavra:

—E zelam com todo o cuidado-a honra de suas
familias.

— Muito bem, replicou o mineiro, diga isso, e o
Sr. tera dito uma-verdade.






CAPITULO XXII.

MEYER PARTE.

Adeus, pois, amigos; adeus,
doee reuniao! Aos seus lares dis-
tantes cadg um de nés por ca-
minhos diversos dese chogar

CATULLO — prgramn}a XLVL

No entretantg as consultas feitas a Cyrino por
enfermos vindos de um circuito de muitas leguas,
ndo haviam descontinuado. A por¢dode sulfato de
quinina que elle trouxéra em suas canastras estava
toda esgotada, tdo freqlientes eram os casos de sezdes
e maleitas, pelo que vira:se levado a substituil-o,
ainda que ndo com tanta confianga, por plantas
verdes do campo ou hervas seccas que lhe haviam
sido fornecidas por uns bolivianos, a quem encon-
traraem Minas, vindos de Santa Cruz de la Sierra
com o fim de peregrinarem pelo. interior do Brasil
e de medicarem doentes, mas sem Chernoviz em
punho, nem aquelles resquicios de conhecimentos
therapeuticos-que ostentava o nosso doutor.

Entre os enfermos que o vinham diariamente
procurar,alguns accusavam moﬂlﬂestlas cujas quali-
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ficacdes eram completamente estranhas: assim,
declaravam-se affectados de mal de engasque, espinhéla
cahida, mal de encalhe, tosse de cachorro, feridas bra-
vas, efc.

Quem se queixava do mal de engasgue era o capataz
de uma fazenda chamada do Vio, distante da casa
de Pereira umas boas 50leguas.

— Sr. doutor, disse o enfermo, minha vidaé um
continuo lidar de soffrimentos. Estou com este.
mal, fard cinco annos em S. Jodo, por signal que
me veio com uma grande dor na boca doestomago.
Ha tempos que ndo posso engulir nada, -sem beber
10fro uns gdlos de agua, de maneira que me encharco
todo e fico que mal me mecho de um lugar para
outro.

—E a dér, perguntou Cyrino, ainda a sente ?

— Toda a vida, respondeu o capataz... O que me
afflege mais é que ha comidas. entdo que ndome
passam pela boca... E um fastio de.meus pe-
cados. ... Boto uns pedacinhos no buxo e meparece
que dentro tenho um belo que estd subindo e des=
‘cendo pela garganta. ...

0 medico I'eceltOll umas déseb de herva de ma-
rinheiro como emetjco e fez mais algumas pres-
cripedes que o epfermo ouvio com toda a religio=
sidade.

No estado de perturbagio moral em que se achava
o-joven facultativo, é natural que fosse uma cousa
pela outra, mas de importancia era a fé que suas in-
dicagdes incutiam, a fé, essa alavanca poderosa da.
medicina, esse contingente precioso que o espirito
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vai fornecer aos, esforgos:da natureza na suacon- -
stante luta contra os principios morbidos.

0 doente de espinhda cultida accﬁsava um pesp
muito forte e perenne no estomwgo e a impos-
sibilidade 'de levantar as mios unidas 4 mesma.
‘altura.

Cyrino prescreveu-lhe amargos do campo, gen-
ciana e'quina e ordenou-lhe certas cautelas fir-
madas na voz geral, mas cqrri algum fundo de razio;
verbi gratid : éng'ulir sempre a saliva e sobretudo
deixar de fumar depois de comer.

0 infeliz mogo, ao passo que tratava de curar os

outros, mais do-que ningucm precisava de quem lhe
cuidasse, pelo menos da alma. . .
, Via njo s6 Meyer fazendo os seus preparativos
de partida, em vespera de deixal-o a’'s6s com
Pereira, que a final suspeitaria o engano em que
havia laborado, como tambem a clinica'cjuasi es-
gotada acomselhando a conveniencia de trans-
portar-sc para outro. ponto € continuar a encetada
viagem. -

Tudo isso, € 0 amor a augmentar, a tirar-lhe
todo o s'obego, a emmagrecel-o, a consumil-o a
fogo lento. ..

Meyer, na realidade, desde o achado de sua mag-
nifica borboleta, ndo pensava sendo em partir.

—ORh 't dizia elle, en quizera estar ji -em Mag-
deburgo.. Quantas leguas, Mein Gott! ... Papilio
Innocentia. . .. minha gloria! ... Que diz, ST. Cy-
L2 54+ R

— E’ verdade. . . mas quem sabc se o Sr. nio de-
14



veria ficar mais tempo aqui? .... Talvez achasse
uma outra borboleta nova.

~-Nio, é impossivel... Era fehcldade de mais.
Além disso o dinheiro ndo me havia de chcgar

—On! posso lhe emprestar. ...

— Maito obrigado.... mas é de todo lmposswcl
a minha estada aqui.. Veja o Sr.: tenho ainda
que ir a Camapuan,a Miranda, a Guyaba, para
entio voltar... E so tenho poucos mezcs.... A
sociedade entomologica de Magdeburgo conta com-
migo na primavera do anno quc¢ vem..

Uma vez que csta idéa metteu-se na cachola
de Meyer, nio deixou elle de fallar na sua partida
um so instante e, para que a execugdd corres-
pondesse ao promet'tido, na tarde scguinte mandou
José Pinho, o camarada, algar cargas ds costas do
burro, depois de tcl-as, ell proprio, arranjado
¢ revistado com toda a cautela.

José Pinho nessc momento julgou dedever lavrar
um protesto:

— Mochu, disse clle, vai recomegar com o seu
modo de andar por estas estradas & noite. .. .
Afinal nds havemos de cahir em algema buraqueird,
cu, 0 senhor, o burro, as cargas ¢ os bichos e
ndo chegaremos, ncm cu ao Rio de Janeiro, ncm
o Sr 4 sua terra. Emfim ji estou cansado de
avisar.

No momento da paltnda apresentava o. natura-
lista aquclle mesmo aspccto com quc se mostrara
no dia de sua chegada: eram aquellas mesmas
frasqueiras a tiracollo, aquellc mesmo ar tranguillo
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e bonachdo com que viera, alta noite, pedir pou-
sada a Pereira.

Este, ao vér o hospede a cavallo ¢ prompto
a deixar para sempre a sua morada, sentio-se
possuido de alegria, entretanto, sem saber pelo
que, com admnraqao intima, ndo pbde vencer tal
ou qual cammoqao No fundo . .ccomecira a achar
que snas de°confianqas eram mal empregadas e
a deixar-se levar pela sympathia que o caracter
naturalmente 1noﬁ"ens‘1v0 e meigo do saxonio em
todos incutia.

— Chegou, declarou Meyer, a hora de minha des-
pedlda.‘

E; sacudindo com forca-a mio e o brago do
mineiro.

i Sr. Pereira, disse elle, adeus! .. nunca mais
nos havemos de vér.... mas hei de me lembrar
do Sr. toda ayvida... Quando eu estiver na minha
patria, ‘daqui a milhares e milhares de leguas. ..
pelo pensamento recordarei os dias felizes. .. que
aqm passel.

— Oh? Sr. Meyer, balbuciou Pereira.

— Sim, felizes, continuou Meyer com Muita
lentiddo, felizes porque correram.... sem que eu
percebesse que o tempo estava caminhando... De
todo o Brasil fica em mim a lemhranqa' .. mas
desta sua casa.... essa lembranca é mais viva e
mais forte.

0 allemdo acompanhdra o seu pensamento com
0 gesto, acenando com o punho fechado para mos-
trar o cffeito daquellas 1mpressmas
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Yoltando-se para Cyrimno, elle acrescenton :
—Sr'  doutor, suasreceitas estdo todas marcadas
no meu caderno... O Sr. péde se. enganar 4s
vezes.. .. mas suas intepedes sio sempre boas. .
e issQ basta para desculpal-o... Eu...

Interrompendo o que ia dlzendo ficou instantes
2 olhar para Cyrino e Pereira, que estavam igual- -
mente silenciosos, e uma la{grima comprida des-
lisou-se-lbe pela face, sem (iue a physionomia
mostrasse a menor alteragio.

— Adeus! concluio elle repentinamente.

-—Boa - viagem, Sr. Meyer boa viagem, dlbse
Pereira ajudando-o a montar a cavallo.

— Adeus!... adeus!... repetio elle.

E interpellando o camarada :

— Juique, va na frente!... Toca pouco no bur-
rinho.... Nosso pouso é daqui a meia legua. .

Meyer deu entdo de rédeas e caminhou a passo,

‘atras de José Pinho, que munira-se de um cabe-
cudo cacete ewdentemente hostil as costas do
“cargueiro entregue aos seus cuidados.

— L4 vai o bicho! exclamou Pereira ao vér a
tropinha pelas costas. B’ um allivio. . . Elle, coitado,
nio era mio.... Mas nio tinha modos... Safa,
hei de sempre lembrar-me do tal Sr. Meyef!..
Foi uma campanha... Ué... Olhe, Sr. Cyrino. ..
nio esta ellc de volta?... Teria esquecido al-
guma cousa? ‘

‘Com effeito reapparecia a trote o allemio em
carne e 0ss0, trazendo ar de quem vinha procurar
ou.dizer alguma cousa de importancja.
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— Entao que tem" perguntou ‘Pereira adian-
tando-se e alcando a voz. Deixou algum &rem?. .
‘Daqui a pouco & escurdo. (1)

Meyer, no entanto, ia chegando e de-certa dis-
tancia foi explicando a-razio da volta :

—Nio deixei cousa ~nénhuma, Sr. Pereira. Tio
sémente faltei a um dever. .

~~Qual é? indagou o mmelro.

— Ndo me despedl de sua filha.. .

— Ah ! replicou Pereira com vivacidade, nio
era preciso.... tanto mais que ella... estd dor-
mindo.. . meio adoentgda. ... Ha pouco'tinha.muito
Ppeso na cabega... Eu Ihe hei de dizer .. Nio se
incommode.. .. .

— Pois entdo, observouMeyer com muita O“rav:da--
de, diga-lhe quz tem em mim um criado em toda
parte onde ésteja... Seu nome ficou para sempre
nasciencia eaestima em quea tenho é grande: ..
E’' uma moca muito bella... digna de ser vista’
na Europa.. '

— Pois ndo, p01s nio, 1nterrompeu Pereira, va.

sem susto.
—Sim, eume vou, adeus !

— V4 indo... olhe que o:sol dobra de repente
achielle mato e a noite cahe logo. ..

—Sim, sim, adeus, disse elle despedindo-se de-
uma vez. .

(1) ‘Escurdo ¢ o finalizar do crepuscule:.
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E na estrada areenta, i luz do sol que descam-
bava, a sombra do bom Meyer foi se tornando
comprida a mais e mais, & medida que etle mar-
chava atrds de seu camarada, dargueiro e collec-
¢ao entomologica.



CAPITULO XXIII.

A ULTIMA ENTREVISTA.

A mascara da noite estd sobre
mei rosto ; sem etla.verias minhas
faces tintas de rubor virginal.

SHAKSPEARE—ROMEG B~JULIRTA.——
ActO 1.

Mais cresce a luz; mais augmen-
tam-se as trevas de -nossas des-
gragas. :

InEM—AcTO 1v.

A retirada de Meyer trouxe grave modiﬁcag&o
no systema de viver daquella choupana, na qual
agitava-se um dos.problemas mais comezinhos da
natureza moral, mas que se apresentava com cores
algum tanto carregadas-e sombrias.

Péreira fora dormir no -interior da casa, onde
passava a maior parte do tempo, de maneira que os
‘encontros dos dous apaixonados tornaram-se abselu-
tamente impossiveis : além disso a sua attencdo,
ndo tendo mais o alvo a que sempre visira du-
rante a estada do allemdo, comecava, como era‘de
prevér, a voltar-se para Cyrino, a quem elle con-
fessou ter tratado Meycr.com injusta esquivanga.
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— Hoje, dizia o mineiro, dée-Ime na consciencia o
modo- por que encarei aquelle homem....Quem
sabe se tudo que cu pensava ndo foi abusdo ca do
meu espirito ?.. ..'Sr. Cyrino, quande a gente
pde-se a scismar...é que vé que todos tém quéda
para maluco...Sim senhor !... Hoje cstou con-
vencido que o tal allgmdo era bom ¢ sincero. ..
Olhou para a menina...achou-a bonita...e disse
aquelle despotismo'(1 ) de asneiras sem vér a mal

..Em pessoa que nio guarda o que pensa, ¢ que
0s outros podem fiar....A’s vezes o perigo vem
d’onde nunca se cuidou.. .Emfim nio me arrependo '
muito_de ter feito o que fiz... Receei... etomei
tento...,

Estes’ ¢ outros dizeres iguaes, amiudando-se,,
deram que reflectir a Cyrino. De uma hora para
outra comprehendeu que as. vistas inqujsitoriacs
.pbderiam’tornar a-sua poSiqéo insustentavel.

Por emquanto tratou de encontrar-se com Inno-
cencia. As difficuldades eram grandeseo meio umco
novamente tentar as entrevistas nocturnas, pelo .
que nio arredava pé do laranjal diurante noites
inteiras, em que alli ficava com os olhos presos
-a janella de sua querida amante. /

' N'wma madrugada vio afinal a ssmbra de Inno-
cencia..

O mancebo n'um apice achou-se junto.della e
agarreu-lhe com violencia nas mdos.

~— Emfim,. exclamou clle, e a vejo.

(1) Grande quantidade.
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— Meu pai, disse a moga com voz tdo fraca que
mal sc ouvia, pdde acordar...

—Nio importa, replicou surdamente Cyriro,
descabra-sc tudo... ndo posso mais viver assim. ..
, —Chil ebservou ella, cuidado !... Se ellc nos
acha aqui, mata-nos logo... Olhe, va me esperar
junto ae corguinhe.(4 Y para 1 do laranjal...ea
daqui a poﬁdp vou ter rom mecé....A porta estd
sé encostada....-

0 mogo fez signal que-obedecia ¢ incontinente
sumio-se na escurldao do pomar.

A’quella hora uma lua de minguante dava alguma
clariddde 4 terra; entretanto como que presentia-se
‘outra luz a preparar-se: no céo para irradiar com
-todo o cxplendm ¢ 1nfundu‘ a naturcza adormecida
anlmagao e alegria. Nos ramos das larangeiras
ouvia-se 0. plpllar de passaros que <’c dlspunham
.a acordar, um gorgear intimo e avelludado de ave
que cochila., e ao longe um sabid mais madru-
gador desfiava notas que o silencio repercutia
larmoniosamente. No oriente via-se uma tenue
linha vermclha, prcnuncxo mal perceblvel do dla,
nes. espacos estrellas dc brilho um tanto amorte-
cido, no poente o disco da Iuz cer(:ada de fréxa.e
amarellada auréola. |

Cyrino estava tio commovido, que teve gue sen-
tar-sc emquanto- esperava Innocencia.

Esta pouco tardou: vinha vestida de uma saia
de algedio grosseiro e 4 cabeca trazia.uma grande

1) Corregosinho.
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manta da mesma fazenda, cujas dobras suas maos
prehdiam junto ao corpo. Estava descalga, ¢ a
firmeza com qué pisava o chido. coberto de sei-
xinhos e gravétos, mostrava quc o habito Ihe havia:
cendurecido-a planta dos pés, sem altcrar-lhes com-
tudo aprlmltlva elegancia e pequcnez.

Ella parecia muito assustada, e, mio grado seu,
dos olhos cahiam-lhe lagrimas a fio.

0 manceho, apenas a avistou, correu ao seu cn-
confro. ' '

— Innocencia, exclamoun elle notandoum gesto
de duvida, nada receie de \mim.'..Heli de respei-
tal-a como se vocé féra uma santa.... Nio confia
entdo em mim ?... ¢ 4

—Sim! disse ella apressadamente. Por isso é
que ca vim.... Entretanto estou com a cara ardendo
de vergonha...

E, lcvando uma das mios de Cyrino s suas
facGS' —

- — Veja, Cyrino, como tenho o rosto cm braza.
Porque é que mecé velo bohr ‘commigo?... Eu cra
uma moga socegada .. agora se mecé nio: gostasse
mais de mim,.. cu morria. !

—. Ndo, contestou o moco com energja,.sc disso
depende a sua vida, vocé ha de viver uma etferii-
dade...

~— Devéras?

— Eu Ihe juro... E’ mais facil apagarem-se
de repente estas estrellas todas do que en deixar
de amal-a. ..
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— E Mariecdo ? perguntou ella com terror.

— Oh 1 esse llomém, sempre esse nome maldito!...

— Elle ha de ser meu marido. .

— Isso, nunta, Innocencia. ...E” impossivel !.. .
Tudo péde acontecer menos isso....E se fugis-
semos?... Olhe, amanhd a estas mesmias-horas, ou
mais cedo, trago para aqui dous bons animaes.
Vocé monta n ume eu n’outro... ' batemos para %anta
Annae,a galope sempre, havemos de chegar a Uhe-
raba. .. onde acharemos um padre que nos case,..
Vamo\s, ouvio ? '

— E mecé havia de me estimar foda @ vida ?

— Sempre. ... Diga, sim... diga pelo amoér.de
Deus, e estamos salvos... diga!..

— FE meu pai, Cyrino? ‘O que havéra de ser? .-
Elle-me amaldigoava... eu ficava perdida... uma
‘mulher de ma vida... sem a bengdo de Seu pai..
Nio.. . mecé esti me tentando... Nio quéro fugir...
Antes a desgraca para toda a existencia. . . mas fique
eu sendo o que meu nome diz que sou... J& muito
pecco fazendo o que fac;o. .. Mecé &€ mogo da cidade:
nio custa enganar uma creatura comoe... A.té‘. iy

— Pois bem, lntelrompeu Cyrino, vocé ‘nao
quer ?... ndo fallemos mais nisso... Nio hei de
querer, sendo aquillo que vocé achar bom... Ese
eu emfim me decidir a fallar aseu pai?...

— Deus nos livre! retorquio- ella aterrada. Eu
pensei a principio que isto podéra ser, mas depois
vi que era-peior... Mecé ndo conhece o que ¢ pa-
lavra de mineiro: .. ferro quebra, ella ndo.:. Ma—
necdo ha de ser genro delle. ..



— Quem sabe, Innocencia ?Hei de fallar tanto:..
pedir com tanta humildade. ..

— Ché, que esperanca ! de nada serviria. ..

— Entdo que fazer ? bradou o mogo. A que santo
nos agarrarmos ? Porque & que 0 céo nos quer tanto
mal ? ' .

E, occultando a cabega entre as maos, péz-se o
manceboa chorar ruidosamente. Innocencia, por
seu lado, encosteu a fronte aohombro de seu ainante,
e ambos, unidos, choraram como duas crlan(;as que
eraim.

Foi ella quem primeiro rompeu o silencio.

— "Aly! meu Deus, se padrinho quizesse !...

— Seu padrinho ? perguntou Cyrino. Quem é ?...
quem é elle?

— E’ tm homem que mora para 14 das Parnahy-
bas, ja nos terrenos das Geraes.

~— Onde?... E’longe?...

— Meio longe, meio perto... Mecé ndo conhece
0 Pauda (1)? ‘

— Conhego... A’ 16 leguas do rio ‘Paranahyba. .

— Pois & ahi que o padrinho pdra (2) . A’ es-
querda da fazenda do Pauda. n’umas terras de ses-
maria. .

— E como se chamaelle ?

— Antonio Cesario. .. Papai deve favores de di-
nheiro e faz tudo quanto elle manda... Se dissesse
uma palavra, Manecdo havéra de ficar atrapalhado...

(1) Talvez seja o nome deste fazéndeiro Padua. Entre-
tanto é geralmente conhccido por Pauda,

(2) Mora.
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— Oh ! exclamou Cyrino com subita confianga,
estamos salvos entdo !... Amanhi mesmo monto a
cayallo ¢ toco para 14... Daqui 4 villa sdo sete le-
guas... Até 13 umas dezesete. .. E’' um passeio. ..
Chego... conto-lhe tudo. .. meponho de rastos a
seus pés...c... _

— Mas, interrompeu Innocencia, ndo lhe falie
em mim, ouvio? No lhe diga que tratou -commi-
go... Que cémmlgo mapion. .. Estava tudo per-
dido. .. Invente umas historias. . . faga-se de rico..
nem de leve deixe assumptar que foi por meu ]mzo‘
.que mecé bateu 4 porta delle...Hi ! com gente des-
confiada & preciso saber negaciar, . .

-— Oh! meu Deus, disse CGyrino no auge de ale-
gria, estamos salvos!... Nde ha duvida... Vejo
agora como tudo ha de acontecer... Depois de um
dia ou dous de parada na casa, desembuxo tudo. O
velhoescreve uma carta aseu pai e pelo menos se
ndo arredar-se logo Manecdoy .. ganha-sé tempo...
‘Eu ja quizera estar montadona minha besta tor-
quilha queimada a bater estrada por ahi... Dous
-dias para ir; dous para voltar; dous ou tres para
pousada ; com. pouco mais de uma semana, estou de
volta,-trazendo ou a felicidade ou-a caipora de uma
vez. Ndo ! Tenho fé em Nossa Senhiora da Abbadia...
Ella nos ajudari.. e juntos havemos ainda de
cumptir a. promessa que ja fiz.. . '

- — Quepermessafoi ? perguntou Innocencia com’
curmsldade

— Nos irmos daqui até a vllla a pé, botar duas
velas bentas no altar de Nossa Senllm a.



— Sim, confirmou a moga com fogo, eu juro ...
Qué fosse até o fim do mundo!... ,

— Oh! minha santa do Paraizoy exclamou-o mo¢o
apertando-a de encontro.ao peito, quanto me ama
vocé ?! ] '

E assim abragados ficaram elles, emquanto a auro-
ra vinha clareando o firmamento e atirando para a
terra raios }indecisos,com_o que a sondarem a‘prvofun-
didade das trevas; emquanto os passaros chilravam
a surdina, preparando as gargantas para o ma-
tutino concerto ; emquanto o orvalho subia da terra
para o céo, molhaxido o dorsq das folhas das grandes
arvores e suspendendo &s rasteiras plantinhas gottas
que scintillavam como diamantes.

Ao longe, na beira de algum rio, as aracuans
levantavam a sonora 'gritp, e 0 macauan lan¢ava aos
ares 0s pios prolongados dc sua aspera garganta.

— E’ dia, observou Innocencia desprendendo-se
dos bragos de Cyrino.

— Ja, exclamou estc amuado.

.— Meu Deus, ¢ eu que tenho deir até a casa....
vou-me émbora. .. '

— Entdo partirei hoje mesmo, disse o moco.

— Sim... '

— E na semana que vem, estou de volta...

— Pois bem... Leve com mecé esta certeza :
minha vida ou minha morte depende do padrinho....

— A minha tambem, replicou o manccho’ bei-
jando com fervor asmdos de Innocencia...

— Me deixe... me deixe, implorou ella....
A'deus,_esﬂtou comum quo. .. Felizmente ninguem
me vio..



Nesse momento +©,-como que -para responder
i asseveragdo, partio de pomar aquelle. assovio-
~agudo que tanto assombiira os dous amantes na
‘primeira de suas entrgvistas.

Innocencia quasi cahio por terra.

— Meu Deus! balbyciot ella, isto & agouro....
Quem sabe se nio & .gente?

‘Ao assovio segnio-se uma especie de gargalhada
que gelou o sang"ue nas veias dos -dous amantes.

A menina agarrou se a Cyrmo.

— E’ alma do outro mundo, murmurou ella
persignando-se.

0 manceho ndo perdéra o sangue frio. Inve-
cando S Miguel, fez o signal da cruz na direcedo
dos quatro pontos cirdeaes; depois suspenden
a moca em seus bragos'e, transpondo a toda.pressa
o pomar, foi dep6l-a junto-d porta da casd, porta
que estava entreaberta, naturalmente pelo vento.

Innocencxa quasi desmaidra : entretanto reunindo
as” forgas, pode entrar e, com mio cautelosa,
fechar o trinco interior.

Uma vez socegado a respeito della, voltou Cyrino
ao laranjal e como da primeira vez comegou a
Jpercorrel-o em todos os sentidos , inddgando,
4 nascente claridade do dia, se ota ente humano
ou fantasma que delle parecia fazer joguete.

No momento em que passava por, junto de uma
larangeira, mais copada, vio repentinamente uma
massa informe cahir-lhe quasi na cabeca e 1o meio
de folhas ramos quebrados vir ao chdo com um
ariso de angustia.
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+~— Cruz! Te esconjuro ! bradou ¢ mogo.

‘B, como uma visdo, uma creaturinha passou-lhe
por entre as pernas, desapparccendo logo entre
‘03 troncos ‘das arvores.

Cyrino alli esteve com os cabellos errigados, os
-othos fixos, os bragos hirtos. de medo, os labios
seccos a tqrtamudear um exors ismo e as pernas
a tremer que nem varas verdes.

Uma voz, a certa. distancia, arrancou-o desse
estado. .

Era Pereira que, com as maos encostadas 3
,boca interpellava no terreiro 2 um dos seus es-
cravos. - '

— Faz fogo, Jost¢ !... Se {or alma do outromundo
ou lobishomem , a bala ndo .pega... :Se for gente,
melhor. . '

E um tiro atroou.

E uma bala sibilou aos ouvidos de Cyrino,
indo cravar-se n'uma arvore proxima.

0 moco nido esperou por outra. A favor Ja
escuridio que ainda reinava, deslizou-se rapié]o
¢ foi buscar_a frente da casa, quando ja'iam acor-
dando os seus camaradas.

Mal ohegdra a sala, ‘e Pereira appareceu-lhe a
porta.

. = Que foi 1st0‘? perguntou- lhe Cyrino com-
pondo a physionomia.

— La sei, "respondeu 0 mineiro. Uma ma~
tihada de gmtos no laranjal, que parecia um in-
ferno,s .. A pequena ficou toda que parecia querer
morrer de medo. Desconfio que’ a alma do eol-



— 225 —

lector () andou hoje rondando-me a casa... Nfo.
seja presagio de mal... A Senhora Sant’Anna
nos proteja....

— Pois eu dormi que nem um chumbo, disse
Cyrino; acordei com um tiro...

— E ndo ha de poder enfiar outro somno, porque
daqui a um nadinha, o sol esti batendo no terreiro.

Com effeito depressa caminhéra a aurora e debaixo
daquellas vivas impressées acordaram aquelles que
haviam conciliado o somno na morada de Pereira.

(1) Este collector de que falla Pereira & cuja alma
anda, no dizer dos sertanejos, vagando pelas bandas de
Sant’ Anna era um empregado publico, que foi processado .
¢ preso depois de provada a concussdo praticada no exer-
cicio de suas funcc¢oeé. Falleceu na.prisio, e como o Es-
tado sequestrou todos os seus'bens, cahiram em abandono
uma excellente casa e fazenda que elle formara a trinta
leguas da villa.






CAPITULO XXIV.

A VILLA DE SAN1’ANNA.

Sob o céo ha uma cousa que
nunca se vio ; é uma ctdade pe-
quena da qual setenham banido
a tagarellada, a mentira e a bis-
bilhotice:

LgveERGNE. -

Nesse mesmo -dia Gyrino montou a cavallo e des-
‘pedio-se de Peréira por uma semana ou pouco mais,
dando como razio de tdo inesperada viagem nio
s6 a necessidadede visitar alguns doentes mais afas-
‘tados, como procurar uns remedios que lhe iam
faltando, quér na villa, quér mesmo nos campos da.
provincia de Minas Geraes.

— Daqui a um terno de dias estou de volta, disse
elle.

E partio. , .

A estrada desde a casa de Pereira até o Albino
Lata & tio ensombrada e agradavel que essas tres
leguas foram-lhe muito facets de vencer.

Desde ahi, porém, comegam campos dobrados e
desabrigados que, n’uma linha de quatro leguas,
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até a villa de Sant’Anna proporcionam penosa
viagem, sobretudo quando se os ‘atravessa sob os ar-
dentes raios do sol do meio dia.

Os incommodos de espirito exaltam-se, irritam-se,
no momento cm que o physico comega a soffrer.

Quando Cyrino passou por aquellas campinas bati-
das do sol, abrazadas de calor, em sua alma surgio um
desanimo completo do exitoda empreza a que se ati-
rara. Tanta esperanga o transportira quando elle ia
seguindo a vereda encoberta e amena, quanto
sentia agora désalento e, desacorogoado, deixava que
o ahimal o fosse levando a passo vagaroso e como
que identificado com a disposi¢io de animo do
cavalleiro.

— Que vou eu fazer? pensava elle.... Como
encetar aquella conversa ? ‘

A duvida que o assaltava era tamanha, que chegou
quasi a blasphemar contra a amada do seu co-
rac¢io. :

— Maldita a hora em que vi aquella mulher !...
Eu seguia socegado o meu rumo. .. seus olhos me
botaram a perder !...

Depois exclamou contrito: ,

— Perdio, Innocencia ; perddo, meu anjo! Estou
a amaldigoar a hora de minha felicidade... Eu que
sou homem posso fugir... deixar-te. ..mas tu, amar-

~rada 4 casa... Infeliz, fui oculpado!...

E, mergulhado em dolorosa cogita¢ao, alcangou
avilla de Sant’Anna ‘do Paranahyba.

De longe o primeiro aspecto da povoag¢do é sum-
mamente pittoresco.



Ponto terminal do sertdo de Mato Grosso, ergue-
se ella assente no dorso de um outeirosinho. 0 que
lhe dé, porém, encanto particular para quem a vé
de féra, é o extenso laranjal, coroado annualmente
demilhares de aureos pomos, no qual se encravam as
casas e sobre cuja folhagem verde-escura des-
taca-se a cruz da modesta igreja, que sérve de
matriz, ’

Transpesto limpido regato e subindo-se uma la-
deira pedregosa com casinholas de sapé.a direita
e 4 esquerda, chega-se 4 rua principal, cujo menu-
mento mais grandioso é uma espagosa casa de so-
brado de construcgio antiquada. Tem varanda toda
de ferro e um telhado que adianta-se paré a rua,
como querendo abrigal-a em sua totalidadedos raios
do-sol. ' ‘
b E ahi que mora o majer Martinho de Mello
Taques.

E’ nasua loja de fazendas ao rez do chdo que reu-
ne-se a melhor gente da localidade, para ou-
vil-o dissertar sobre politica, ou contar a guerra dos
farrapes no Rio Grande do Sul e a vida que se leva
na cérte do Rio de Janeiro, onde estivera elle pelos
annos de 1838 e 1839.

De vez em quando naquella rua silenciosa, em
que tdio bem impresso esta o typo melancolico de
um centro de populagao em decadencia, apparece
alguma tropa carregada que levanta nuvens de pé
e attrahe as janellas rostos macilentos de mulheres,
ou entio a porta criangas ‘pallidas e barrlgudas de:
comer terra ou das. febres do rio Paranahyha.
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Tambem aos domingos, & hora da missa, por alli
“cruzam mulheres velhas embrulhadas em mantilhas,
acompanhando outras mais mocinhas que trajam ca-
pote comprido até o's pés e usam pentes elevados,
como foi moda em tempos que ja vao longe.

Cyrino atravessou a villa, e passando por defronte
do $r. Taques saudou-o0 com a mio, massein parar -

Estava o major, como de costume, senfado ao
balcdo rodeado da melhor sociedade e contando ndo
s0 as proezas proprias, que muitas as lem agitelle
estimavel cidaddo, como tambem as: faganhas dos
zintiéos:sertanejos, historias que elle sabe na ponta
da lingua. |

— Lavai o doutor, disse uma das pessoas presentes
4 palestra da loja.

— O’ Sr. Cyrino ! interpellou o major correndo
para a porta. Entdo que éisto? Por aqui ?!

—F verdade, respondeu Cyrmo1 e vou de pas-
sagem; tambem por pouco tempo: talvez nestes
oito ou dez dias esteja de volta.

Tudo quanto enchia a salinha havia sahide para
féra, de modo que o mogo -ficou logo cercado de
gente. Uns recostaram-se quasi- 4 anca do animatl;
outros afagavam-lhe a pa do -pesco¢o e brincavam
com o freio.

A curiosidade achava-sé agugada: era preciso
dar-llre ‘pasto. '

0 major comprehendeu o alcance da sitwagdo.

— Cata um tem os seus negoeios particulares,
disse elle'para comegar, mas se nde ha' segrede,
que diabo significa esta sua ¥olta:?
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— Ja devia estar bem longe de ecd, observow
um sujeito. Ha quasi dous mezes que parou aqui
na cidade e....

— Espere, interrompeu o yigario, nio ha tal dous
mezes. O doutor passou por esta rua ha um meze
vinte dous dias, 4 8 horas da manhi.

~— Pois bem, continuou o major, tinha tempo de
sobra para estar ja por bandas de Miranda...

— Isso & se eu fosse escoteiro, replicou Cyrino;
reparem que levava cargas....e demais viajava
curando. ... '

— E’ verdade ! confirmou o collector (homem
eésguio, que trazia um chapéo alto e afunilado), elles:
nio pensam nissp';() que querem ¢é fallar... fallar...

— Eu creio que o Sr. nio se refere a- mim?
perguntou o vigario com ar rusguento.

— Quem em tal pensou; Sr. padre? protestou
apressadamente,0 outro. Estou dizendo em geral...
em geral. Eu ndo...

— Mas, doutor, atalhou o major, onde esteve o
Sr. de motho este tempdo?... em alguma fazenda ?

O interrogatorio promettia ir longe.

Inprescindivel tornava-se tomar uma deliberagdo
que impedisse 0 seu prbseguimento.

— Eu ja estava quask perto do Sacuri&, disse
Cyrino meio perturbade, no....

— Nio & tdo perto assim, observou o vigario.
Uma vez.... ,

— Oucamos, Sr. padre, atalhou o cellector que
mostrava ter rixa velha com o clerigo. O mogo nao
disse que seja perto daqui....
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0 major repetio as palavras de Cyrino, acén-
tuando-as de certo modo: '

~— Entio o doutor estava quasi perto do Sucuri#,
nio é?

— E’ facto. Alliencontrei uma pessoa que me
devia, ha tempos, um dinheiro... '

— Um dinheiro ? perguntou o vigario. Uma
pessoa ?... Que pessoa?... Quem sera ?

— Homenm, quem podera ser ? perguntaram a um
tempo duas e mais vozes.

0 major proseguio 1nplacavelmente

— Deixem o doutor explicar-se... Vocés fazem
logo uma algazarra!...

Foi quasi a balbuciar- que Cyrino. précurou con-
tinuar :

— Sim,.. era um tropeire... mandou ordem
para, ‘mim cobrar... de um pareate uma bolada. .
Tambem eu tinha que... pagar a outra pessoa...
que..

" — Espere, espere, interrompea o major, entao
o Sr. veio receber dinheiro ou desembelsal ? Nae
é uma e a ‘mesma cousa...

— Por certo,apoiaram alguns circumstantes.

Cyrino fez wma Trepentina parada nas suas ex-
plicacdes.

— Tambem, disse elle com alguma volubilidade,
eu muito breve estou voltando até :ci. Tenhe de
ir para 14 um pouco do rio...

—Vai até as Melancias? perguntou o collector
proporcionando o nome de um pouso para vér se
acertava.
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— K’ mais. adiante, respondeu, 0. mogo, o qual,
vendo a impossibilidade de escapar honrosamente
daquelle terrivel interrogatorio, mudou de tacti-
ca e dirigindo-se ao major:

—Na volta, disseelle, hei de Ihe comprar al.gu«-
mas fazendas....

— J4 adivinhei, exclamou o vigario cortando re-
pentinamente .a palavra a @yrino, o doutor vai
¢casar -

—Ora, observaram alguns, para que tanto se-
gredo ?... Ninguem lhe ia roubar a noival...

— Sobretudo quando as- cousas tém de me vir
is mdos, ponderou o padre.

.0 repentino acanhamento e osilencio de Cyrino
deram por instantes azo a muitas observagoes.

— Parabens! dizia um. ‘

— Mas quem & essa feliz do sertdo ? pergunia-
ram outros..

— Meus senhores, procurou contrariar 0 mogo,
nio ha nada....

O padre proseguio:

— Pois se quer um conselho, apresse isso, para
que eu de uma cajadada mate dous coelhos. .. Po-
derei casar ao senhor eao Manecdo.

—E é verdade, concordou um dos presentes.

— Mas onde metteu-se elle 2.perguntou um outro.

— Ha pouco estava aqui...

—Quem ? o Manecio ?

— Sim. .

———Alll vem elle! annunciou ‘um terceiro.

Com effeito no fim da rua apparecia @m homem
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montado em ‘fogoso cavallo que sofreava com mao
segura.

Era o typo do capataz de tropa.

Os cabellos compridos e emmaranhados, 0 ar
selvatico e sobranceiro, a tez-queimada e a vigo-
rosa musculatura compunham um Lodo.que ndo dei-
xava de chamar de prompto as vistas.

0s pés mettidos n’umas especies de polainas de
couro cri de veado, grandes chilenas de ferro,
lenco vermelho atadoao pescoco, garruchas nos
coldres da sella e chicote de cabo de osso em pu-
nho indicavam o tropeiro no exercicio de suas.func-
GOes.

- ~—Nosso Senhor ....comvosco, disse elle-ao
chegar erguendo llfrelramente aabado cha_péo com
a ponta de um dedo.

— Bons dias, Sr. Manecio, respondeu por todos
0, major, ou melhor, boas tardes. Ji sei que desta
feita vai de batida...

— Boa - duvida, grasinou o vigario, vai vér a
pequerrucha. .

0 eapataz sorrio-se com melancolia :

—Nip é por isso, Sr. vigario. Nio me deixo
anarchisar(1) por mulheres, mas emfim a gente deve
um dia deitarapoita... A vida é uma viagem. ...

Cyrino e Manecao ficavam no meio do grupo dos
curiosos.

Fitaram-se : um indifferente ealtivo, no seu modo
de encarar; ooutro, descorado, meio tremulo.

" (1) Dominar, desmoralisar,
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— Este -cujo é o cirurgido? pergunton a meia
voz Manecio adernando no sellim para o lado,.do
collector. A Cula(1)da venda. me disse que elle
'tinha chegado. . .Tem-me cara de enjoado (2).

— Chil! retrucou o outro, mas tem muita cabega (3).
Por ahi fez um despotismo. de curas.

Gyrino, notando qué era delle de quem se tratd-
va, cumprimentou com um riso de amabilidade:

—Boa tarde, patricio.

~—Ora viva, correspondeu o-tropeiro com tom
aspero. '

E, olhando para o sol, acrescentou : ‘

— Vejam ld o que é um homem estar fazendo como
mulheres. . ..a bater lingua ...0 sol vem descendo
e tenho hoje muito que palmear....Minha gente,
adeus....Sr. major, até mais vér...Sr. vigario,
breve estou aqui... 3

Esporeou o animal ; o circulo abrio-se, e Manecdo-
partio em boa marcha.

Cyrino, por seu turno, aproveitando aquella sahi-
da que rompéra a cadda dos que o rodeavam, aper-
toua mio do major e tomou rumo do rio Para-
nahyba, em cuja margem contava passar a noite.

Mal desapparecéra, e sobre elle choveram com-
mentarios que nem saraiva.

1) Modifica¢do familiar de Clotildes.

. (2) Enjoado é um qualificativo muito usado na provin-
cia de Goyaz. Tem muitas accep¢des desde epgracado, tolo,
até impostor, vaidoso.

(3) Tem muitos conhecimentos,
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— Notou o Sr., disse o vigario para o major,
como o doutor estava mudado ?...todo jurury.

—Nem tanto, contrariou o collector, nem
tanto...

0 Sr. Taques, major e juiz de paz, tomou um
ar dé profunda meditagdo. .

— Hio "de os senhores vér, disse elle por fim
levantando um dedo ao ar, que aqui ha dente de
coeltho.... |

Durante essa noite e muitos dias subsequentes,
a villa toda repetio aquellas celebres palavras.

—Foi o major quem disse, asseverava-se com
tom de convicgdo, agui ha dente de coelho.



CAPITULO XXV.

A VIAGEM.

Sinto 4s vezes a necessidade
de morrer, cOMo pPess0as acor-
dadas séntem a necessidade de
dormir.

M.™M€ py pEPFAND.

Ah!encantador paiz! Teubello
aspéicto, teugsolitarios bosques,
tew ar puro e balsamico tém
o poder de dissipar qualquer
especie de tristeza, menos a da
perda da esperanca.

CARLOTA SMITH.

Cyrino em pouco mais de hora transpéza dis-
tancia da villa ao rio. Tambem na legua e quarto
que até 13 medeia, s6 ha de ruim no caminho o
trecho em que fica a mata que bordg as margens de
magestoso caudal. ‘

Nessa mata os troncos das arvores trazem os ves-
tigiosdas grandes enchentes ; o terreno é lodacento
e ennatado; centro de putrefacg¢io vegetal d’onde.ir-
radiam os miasmas que, por occasido da retirada
das aguas, se formam nos dias de intenso calor.

Ahiabundam coqueiros de curto stipitee folhuda
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corba chamados aucurys que rodeam numerosas
Jagoinhas de agua empogada e coberta de limo.

O aspecto, pois, em nada é aprasivel, e a lem-
branga de que alli moram as tdo temidas sezdes faz
com que qualquer viajante apresse sua 'passagem
por essas tristonhas paragens. .

A’ curta distancia ouve-se o ruido do grande rio.

Elle é largo, claro e corre com rapidez.

Como duas orlas verdes reflectem-se no espe-
lhado da corrente as elevadas margens, junto s
guaes moitas de sarandys curvadas pelo esforgo
das aguas e n’um balancear continuo produzem um
doce marulho.

A contemplagio de uma massa imponente a rolar,
rolar mansamente, tahgida de forca occulta, causa-
nos involuntaria tristeza.

Como diante do oceano cujo movimento in-
cessante, monotono, agita a alma, assim tambem
aquelle passar perenne, quasi silencioso de um
immenso caudal, leva-nos insensivelmente a me-
ditar. o

E quando o homem medita, entristece.

A alegria & franca e espentanea como todo o
facto da natureza repentino. A tristeza é uma vaga-
aspira¢do metaphysica, é uma ela¢do inquieta, quasi.
dolorosa acima da contingencia.

Ninguem se prepara para ficar alegre. A melan-
colia pelo.contrario ndo procede subitaneamente
¢'o resultado de.phenomenos psychologicos que se
encadeam uns nos outros.

Como nasceu,aquella massa enorme -de agua?
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D’onde veio ? Para onde vai? Que mysterios encer-
ra em seu'seio? .

Cyrino ficou a olhar para o rio largo tempo. Na
sua mente tumultuavam negros pensamentos..

0 crepusculo ja havia chegadd, e bandos folga-
z0es de quero-queros saudando os ultimos raios de
sol, que illuminavam a extrema rama das "arvores,
acordavam o0s écos com descommunal gritaria, De
vez em quando passava algum. pato selvagem ba-
tendo pesadaiente as azas ; sobre as aguas as garcgas
adejavam estirando e recolhendo o niveo collo, e
pombas, aos centos, cruzavam-de Margem a margem
a buscar um pouso conhecide.

A luz foi morrendo no c¢éo de perto-seguida
pelas sombras, e o rio tomou um aspecto uni-
forme, como se fora uma lamiga de prata ndo
burnida. .

— Emfim conheci o Manecio ! pensava Cyrino.
E para .esse & que reservam a minha gentil In-
nocencia ?!... Bonito homem para qualquer....
para mim, para ella, horrendo monstro... E como
& forte!... ,

~ Digamol-o, sem por isso amesquinhar o nosso
herde, aidéa de forga no seurival acabrunhava-o,

 — Se eu podesse... esmagava-o!l.. Mas, que
ar sombrio e desconfiado !... Meu Deus, dai-me co-
ragem. .. dai-me esperangas... Nossa Senhora da
Abbadia !1... Nosso Senhor da Canna Verde....
valei-mel....

E o mancebo, diante daquella natureza immensa
que tanto se importava com a paixdo a apertar-lhe

L
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com. tenazes o peito, quanto com o insecto que
chilrava debaixo da folha de humilde herva, cahio
de joelhos, orando com fervor ou melhor desfiando
automaticamente as rezas que sua mdi lhe havia
em pequeno ensinado.

'E orio corriasereno e uma onca ao longe urrava,
ou algum passaro da noite langava um grito de
susto, eSvoacando estonteadamente.

Transpondo, na manhi seguinte, o rio Parana-
hyba, pisou Cyrino o territorio de Minas Geraes.
Depois de legua e meia em mata semelhante & da
margem direita, abrem-se campos dobrados, um

tanto gqueimados do sol,” de aspecto monotono e

abundantissimos em perdizes e codornas. _

Tdo preoccupado levava o mogo o espirito que
nem sequer uma sé vez imitou o pio daquellas
- aves, prazer, comtudo, a que ndo se nega quem
por 1i viaja, tdo vivos sdo os motivos de insti-
gacio.

Foi com impaciencia cada vez mais crescente
que elle venceu as 16 leguas que o separavam da

fazenda do Padua.
Seu coragdo ia cheio de tristeza e os olhos se lhe

arrazavam de lagrimas cada vez que contemplava o
melancolico bority. Entdo pelo pensamento voava
i casa de Innocencia. Tambem, alli, junto ao
ribeirdo em cuja margem déra-se a ultima ehtre-
vista, erguia-se uma daquellas palmeiras, rainha
dos sertdes.

Que estaria fazendo a querida dos seus sonhos ?
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Que lhe aconteceria ? E Manecio? ! J4 estaria 147

Cyrino em tal petisar entrava na maior agitagio
e com vigor esporeava a cavalgadura. ,

0 caminho transformava-se para elle n'uma via
dolorosa que quizéra percorrer em vertiginosa carr
reira, mas que era ,preciso ir tragando pouso por.
pouso, ponto por poento.

‘A impassibilidade magestosa da natureza o exas-
perava.

Quando o homem soffre, -desejira nos arrancos
de louco orgulho vér tudo derrocado pela furia de
temporal que se harmonisasse com a tempestade
de seu intimo. '

— Meu Deus, murmurava Cyrino, tudo que me
rodéa esta tdo alegre ! Os passaros voam com tanta
leveza; as fléres sio tdo bellas, os ribeirdes tio
: claros convidam a tanto descansb.... s6 eu &
que soffro? Antes-morrer... Quem pudéra arran-
car-me do coracio este peso, esta certeza de des-
graca? O que é afinal o amor?... Daqui a annos
talvez nem me lembre eu mais de Innocencia..:
Estarel me atormentando a téa?... Oh nio! Essa
memna ¢ minha vida, meu sangue... Quem m’a
tirar, me mata. Venha essa morte... ella que
fique para chorar-me.. .. para contar como um
homem sabe amar!...

Cyrino levantira a voz : de repente gritou como
que abrindo o peito expanaao :

— Innocencia!l... Innocencla !

E os écos, doceis a qualquer ‘ruido, repetiram
aquelleiréome querldo, como repetiam o uivo da gu-
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‘guarana, a nota plangente do sabii ou a estridente
martellada da araponga.

Como tudo, afinal, tem um termo, no quarto dia
alcan¢ou Cyrino a casa de Antonio Cesario, que 0
acolheu ccm toda a amabilidade e franqueza e sob
cujo tecto o deixaremos, paravér o que.se passava
na vivenda de Pereira entre a gentil Innocencia e
os que a destinavam ao sacrificio do forgado ma-

trimonio.


http://que.se

CAPITULOG XXVI.
RECEPGA0 CORDIAL.

Marqluemos este dia entre os

- dias felizes; niao se poupem as
amphoras ; ¢ como Salios, nio
demos descanso aos nossos pés

Horaeto — Ode XXVI.

'Em breve chegira Manecio 4 casa de seu futuro
s0gro.

A distancia deé Sant’Anna até 14 ndo era muita,
e entretanto o animal brioso e descansado que, mon-
tava.o tropelro vierasempre estimulado do acicate.

0 .coragido de Manezdo’ bafla de impaciencia, e a
lembranga da mimosa noiva queo esperava enchia-o
de desconhecido alvorogo. Tambem por vezes fugia-
lhe dorosto aquelle toque habitual de tristura, e
tenue sorriso, afastando a custo os densos blvodes-
pairava-lhe noslabios.

Pereira acolheu-o, com explosio de verdadeira
alegria.

— Vival vival exclaimon elle de longe acenando
com os bragos, seja bemvinde neste rancho....
Ora, até que afinal! ... Faltam rojdes para festejar -
a sua chegada....Que demora!...Pensei que ndo
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topava com o caminho da casa....Nocencia vai
pular de contente. . |

Emgquanto o mineiro enfiava estas palavras quasi
em gritos, apeava-se 0 sertamsta, que, de chapéo
na mio,.veio pedir-lhe a benqao

—Dzus o faga santo, disse Pereira abracando-o
com for¢a. Vocé nio queria chegar...

— Conto vai a pequena ? perguntou Manecio.

— Agora, muito bem. ... Teve sezdes, mas ji esta
de todo hoa. ...

—E lembrou-se de mim ? .

—Olhe, que en]oado' ..Pois se vocé enféitiqa
agente....Eu mesmo s6 pensava em vocé. . .Quando
chegara aquelle marreco ? dizia eu commlgo mesmo:

..e botava uns olhos compridos por esta estradaa
féra. . .quanto mais, mulher!Isto é um nunca acabar
de saudades. o

— Mas, observou éelle, estamos a bater lingua e ndo
o faco entrar ... Agorinka mesmo Nocencia foi para
o corrego. . . Desensilhe o pingo e deixe-o por ahi...

Manecdo fez o que dizia Pereira. Tirou os ar-'
reios, ndo de subito mas com cuidado ‘e lentiddo;
para que oanimal, acalorado corno estava, nao ficas-
se airado-: deixou ‘sobre o lombo a manta e, apa-
nhando um sabugo de milho, com elle esfregou a
anca e o pescoco.

Depois de terminada aquella opera¢do, penetrou
na casa fazendo soar as roselas das: esporas, que
pelas dimensdes desproporcionadas obrigavam-o a
caminhar firmado nos dedos e com' a planta do pé
levantada.
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0 mineiro nio cabia ‘em si de contente.

— Entdo est tudo arranjado ? perguntou elle so-
fregamente.

—Tudo. Os.papeis ja foram tirades. ..Tive que ir
até Uberaba e foi o que me atrazou...Quando mecé&
queira...nos botamos de partida para a Senhora
Sant’Anna... Amanhd chégam c4 os cavallos que
comprei...estd fallado o Lata...o vigario avisa-
do... s6 falta o dia....

— Nestes casos, quanto mais depressa melhor. . .
Nio acha?

— De certo que sim.. b

—Entio sé quizer, daqul a dous domingos. ...

— Como-queira. .. Eupor mim...Bem sabe, isto
de casorios, 0 que custa 6. .. tomar resolugao. .. de-
pois. .. deve-se pegar na carreira...A rapariga est&
prompta?...

* —Nio sei...hade estar...Vejo-a sempre cosen-
do....Bu quero ficar certo no dia, porqué mando
chamar -a, gente do Roberto..... Afinal éprecise
matar a porcada e mandar buscar restillo (4). Quando
se casa uma filha e ...filhd unica, as algibeiras
devem ficar velleiras (2) . Ja estdo todos combi-
nados....é s6dar oslo'nal ..Tudo se arma logo...
Aqui em frente da casa faz-se um grande rancho...
A latada ‘para a janta ha de ser no outdo direito.. .
Ji encommendei de Sant’Anna alguns rojdes e o

) Restillo é a aguardente distillada. No interior empre~
gam-se estas palavrab como synonimas.

(2) Veliciras, isto ¢, faceis de screm abertas.
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mesire Tabuco prometteu-me uns que deitam, la-
grimas. . ..Depois tiros de bacamarte e ronqueiras
hio de atroar. ..

— Eu, interrompeu Manecio, mandei com sua
licenga vir da cidade duas duzias de garrafas de
vinho da casa do major. .

— Homem ! Vocé metteu-se em. gastos!....Duas
duzias de garrafas de vinho ?

~— Nhor-sim. ..

— Pois essas, meu caro, hio de ser reguladi-
nhas. . .Para o vigario. ..para o major...o colle-
¢tor...o professor...gente, emfim, de algul‘na re-
p’resentac;ao, porque com ellaconto, sem fallar na
arraio miuda. Isso hade haver um despetismo. Quero
que dez diasantes da fongonala venha a comadre do
Ricardo com seu povo para preparar os sequilhos,
tarecos, biscoutos de polvilho e brevidades. (1) Have-
ra regalo de chicolate (2) todas as manhis. Vocé vera
que desta festa fallardo. . . +E o sapateado d noite ? Os
descantes?...Talvez se possa “arranjar um cururt
valente.s..

— Mas, perguntou Manecdo, que dé sua filha?

Pereira rio-se. ,

— Maganab ! ndo pensa n’outra cousa, hem? Tam-
bem fui ansim. . ..cada um tem seu tempo. .. Isto é
regra de Nosso Senhor- Jesus Christo.

* K, sahindo para o terrciro gru.ou com forca, fa-
zendo das maos busina :

{1) Brevidade é uma especie de pio de milho em que entra
clara de ovo.

(2) Cinqolate € café com leite e ovos batidos,
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~ Nocengzal ... . Nocencia ! . ..

Ndo teveresposta.

— Coitadinha da pequena, disse elle, ha de saltar
que nem uma veadinha, quando voltar do rio.

E acrescentou :

—J4 que ella nio vem...entremos. Vocé é de
casa: tomeporcd e chegue até meu quarto. .. .Rede
¢ pelles macias ndo faltam.

Ao dizer estas palavras, Pereira bateu amigavel-
mente no hombro de Manecdo & fél-o seﬂuxr para o
lango dos fundos da casa.






CAPITULO XXVII.

SCENAS INTIMAS.

Santa Maria, advog adanossa,
ouvi meus rogos Y |rg('m pura,
ante vos se prostra mna mfehz
donzella.

WaLTeEr Scerr —0s dous des-
posados.

Descrever o choque que recebeu Innocencia ao
ver-se cara a cara com Manecdo féra impossivel.”
0 espanto, o terror pintara‘m,-se-lhe tdo fortemente
na physionomia que o reparo nfio s6 da parte do
noivo, como da do proprio pai, habitualmente 13o
desprevenido, foi immediato.

—_ Que tem vocé ? perguntou Pereira.

— A modo, observou Manecio com tristeza, qué
eu metto medo & senhora dona....

0. queixo da donzella batia de commocdo: nervoso
tiritar balanceava-the o corpo todo.

0 mineiro chegou-se a ella e pegou-lhe nobrago.

— Mas nio tem febre?.... Que é isto, rapariga ?

Dep01s, meio sorrindo, voltou-se para Manecao:

— Jaseioque é.... Ficou abalada... vendo a
vocé.. . Vamos, Nocencia, deixe de tremer.
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— Eu quero, murmurou ella, voltar para meu
quarto.

E encostando-se & parede, ,com passo vacillante
encaminhou-se para dentro.

0 capataz ficAra sombrie.

De sobrecenho carregado recostira-se a mesa e
fora seguindo com a 'vista athella a quem ja cha-
mava de esposa.

.Pereira sentou-se. defronte delle com ar de admi-
racgio.

— E que tal? exclamou elle... Ninguem pOde
contar com mulheres, hem ?

0 outro nada retorquio.

— Sua filha, perguntou elle de repente com voz
muito arrastada e parando em cada palavra, v10
alguem ? , ,

O mineiro descorou e quasi a balbuciar:

— Ndo. .. isto 6, vio... mas todos os dias... ella
vé gente. .. Porque me pergunta isto?

— Por nada...

— Nio, explique-se. .. Yocé faz assim tma per-
gunia que me deixa um pouco... anarchisado.
Este negocio & muito sério. Lhe dei minha palavra
de honra em como minha filha havéra de ser mulher
sua... a cidade ji sabe e... commigo nio quero
historias... E’ o que lhe digo. '

Manecido ergueu-se subxtamente

— Estd bom, replicou elle, nada de perczpztagoes.
Toda & vida eu fui ansim. .. Ja volto, vou vér onde
pdra meu cavallo.

E sahio, deixando Pereira entregue -a desencon-
tradas supposigdes.
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no assumpto que -lhes moia o coragdo, Ambos,
calmos na apparencia, viviain vida commum, iam
as plantagdes, comiam juntos, cagavam e so se se-
paravam & hora de dormlr, porque o mineiro ia para
denitro e Manecdo tomava a sala dos hospedes.

Innocencia ndo apparecia.

Mal sahia do quarto, pretextando uma recahlda de

“sezdes: entretanto seu corpondo era o doente, ndo;
sua alma, silm, essa soffria morte e paixdo, e la-
grimas amargas, sobretudo & noite, inﬂndavam—lhg
0 rosto. ; :

— Meu Deus, dizia ella, que sera de mim ? Nossa:
Senhora da Guia me soccorra.. Que péde uma in-
feliz rapariga dos sertdes?.

E de joelhos diante de tosco oratorio allumiado
por esguias velas de cera, orava ella com fervor,
balbuciando as preces que costumava_recitar ‘antes
de deitar-se.

De repente parou.

'—Quizéra uma reza que me gnchesse mais o co-
ragid. .. que mais me alliviasse na minha desgraca
de hoje....

E como que levada de 1nsp1raqao, prostrou-se
.murmurando :

— Minha Senhora, mii da Vlrgem que nunca
peccou, ide diante de Deus e pedi-lhe que tenha
pena de mim... que ndo me deixe assim nesta
dor ci de dentro..... Estendei vossa mio sobre
mim... Se é crime gostar de Cyrino, mandai-me
a morte. e
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As vezes Innocencia sentia em si elementos de
resistencia : era a natureza de seu pai que acor-
dava, natureza forte e teimosa.

— Hei de ir, dizia ella com os olhos a chamme-
jarem , 4 igreja de rastos e nma cara do padre
direi: ndo, nio!.. Matem-me... mas eu ndo
quero. ..

Quapdo a lembranca de Cyrino apresentava-se-
lhe mais viva, ella estorcia-se de dgsespero. A
paixdo punha-lhe o peito em fogo..

—Que’ & iste, meu Deus ?Aquelle homem me
botou um mio olhado?... Cyrino, Cyrino volta,
vem tomar-me... eu morro!...

E cahia prostrada no ‘seu leito, com arripios
nervosos .,

Um dia Pereira entrou repentinamente e a achou
toda lacrymosa. '

Vinha sefeno; seu ar era decidido.

— Que tem vocé, menina, perguntou elle com
ternura, de alguns dias para acd?

. Innocencia encolheu-se toda como uma pom-
binha que sente que a vdo agarrar

O pai puxou-a brandamente e fél-a sentar ao
collo. ~

— Vamos, que é isto, Nocencia? Vocé se socou
no gquarto, e Manec&o la féra a todas as horas. esta
perguntando por vocd.... Isto ndo é bonito...
EX elle ou ndo seu noivo ?..

As lagrimas redobraram.

— Uma mulher nio deve se atirar & cara dos
homens... mas tambem é bem ndo se canhar
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assim... E’ de enjoada...- Um marido, como ja
elle é... ’

De repente o pranto-de Innocencia cessou.

Ella desenvengilhou-se dos bragos do pai e de pé
diante dele encarou-o com resolugdo :

— Papai.sabe porque ‘tudo isto ?

~— Simi.,..

— B’ porque eu... nio devo. .

— Nio deve o que?

— Me casar.

A essas palavras Pereira arregalou os othos e de
" espanto abrio a boca.

— 0 que? perguntou elle levantando muito a
"voz. - . '

A menina comprehendeu que a luta ia‘travar-se.

Achou-se revestida de toda a coragem.

— Sim, meu pai, este casamento nio deve fazer-
Se...

— Vocé estd douda? observou Pereira com fin-
gida tranquillidade.

'Innocencia proseguio entdo com muita rapidez
e com as faces incendidas de rygbor :

— Papai eu lhe conto tudo.... Nio me queira
mal.... Foi um sonho.... Oufn'o dia, antes deste-
homem chegar, éu estava sesteando e tive um
sonho. ... Neste sonho, ouvio, pdpai? minha mii
vinha descéndo- do céo. ... Coitada, eslava tdo
Jbranca.que mettia pena....Vinha bem lzmpa, com
um vestido todo azul....
~ —Sua mii? interrompeu Pereira tomado de
ligeira. emogdo.

oy
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— Nhor-sim, ella mesma..

— Mas: vocé ndo a conheceu? .. Morreu quande
vocé era pequetita. .

— Nio faz nada, contmuou Innocencia, eu logo
vi que era minha mii... Olhava para mim tdo
amorosa! ... Perguntou-me: Que dé seu pai? Eu
respondi com medo—Estd na roca; quer, mecé,
que elle venha 2 —Nio, me disse ella, ndo & perciso ;
diga a elle que eu vim até-ci, para ndo -deixar
Manec@o casar com vocé, porque ha de'ser infeliz. .

— E depois? perguntoun . Pereira levantando a
cabeca com ar sombrio e vyrando 0s olhos.

-~ Depois. .. ella disse mais... se esse homem
casarcom vocé, uma grande desgraca hade entrar....
nesta casa... E sem mais palavra ella sumio-se.

Pereira cravou olhar inquiridor mna filha.

Uma suspeita lhe atravessira o espirito.

»—~ Que signal tinha sua mai no rosto?

Innocencia empalhdeceu repentmamente.

Levando entio ambas as mios a cabeca e rom-
pendo em pranto ruidoso exclamou: \

— Nio sei... eu estou mentindo... ksto & meh-
tira! ... E mentira! ... Ndo vi minha mait ...
Me perdée, ininha mai, me perdde! .

E cahindo de brugos na cama, ficou immovel
com os cabellos esparsos sobre as espaduas.

. Pereira contemplou a largo tempo sem saber o
que pensar, neln o que dizer.

Subito inclinou-se, sobre o corpo da ‘filha e
murmurou-lhe ao ouvido e com muita energia
estas palavraé:



— Nocencia, daqui a bocadinho Maneodo chega
‘da roga... Vocé ha de ir para a sala... se nio
lhe fizer boa cara, eu a mato.

E erguendo a voz:

— Ouyio ? Eu a mato! ... Quero antes vér vocé
morta do que...a casa de um mineiro deshon-
rada.....

Sahio entdo precipitadamente do quarto, dei-
xando Innocencia na mesma posigdo.

— Pois bem ! balbuciou ella, j& que € preciso...
morra éu!.... |






CAPITUL® XXVII.

EM CASA DE CESARIO.

Aht a perspectlva que ‘pédu
mais'docemente SOrrir ao meu
coragao éa do amqullamemo

KLOPSTOCK — A Messlada.

Cyrino, logo que estabeleceu-se em casa de
seu novo hospede, tratou de captar=lhe as sym-
pathias. Medicou um escravo que estava de cama,
fez, valer o conhecimento e amizade que tinha
.com Pereira, conversou mpito a respeito delle e
incidentemente deu noticias de Innocercia.

Antonio Cesario neste ponto atalhou-o.

— Mecé a vio? perguntou elle.

— Pois ndo, respondeu o mogo, por signal que
.a curei de sezDes.

— Ah! E’ uma guapa rapariga...,

— Pareceu-me...

— Isto é... fallo assim porque afinal...daqui
a pouces dias ella casa... niio sabe?

— Ouvi contar.,

— Pois & verdade. O noivo passou por acd

e levou a minha ‘licenga. B um homem de mio
1 17 .



cheia. A pequena deve estar contente. Ah! nem
todas no sertdo sio felizes assim. Tem-se por aqm
o mio costume de arranjar casamentos 4s cegas,
e & vezes encambulha-se um mocetdo com uma
fanadinha ou entdo uma sujeita de encher o olho
com um rapaz todo engorovinhado... Cruz! E uma
vez dada a palavra, acabou-se. ...

Cyrino achou a occasido propria e retorquio com
vivacidade:

— Entdo o Sr. ndo é desse parecer?

— Conforme, respondeu lego Cesario com re-
serva. Aos pais ¢ que convém inziminar essas
cousas:

— Boa duvida... Mas... se... sua afilhdda...
nio gostasse de Manecio?

— Nio gostasse?

- Sim. B

— E que lhe importa isso? Uma menina como
aquella nio sabe o que lhe fica bem ou mal..
Ninguem a vai consultar. Mulheres, o que querem
é casar O patricio nio ouvie dizer ja .que ellas
nio casam com carrapato, porque ndo sabem
qual é o macho?

E Cesario rio-se ruidosamente.

Depois, fechando de repente a cara, perguntou:

— Porque é que estamos a dar de lingua nesse
ponto? Nio sou amigo disso. Quer me parecer
que mecé ¢ um tanto namorador...

— Eu? protestou Cyrino rapidamente.

— Boa duvida. Eu ci nem fallar nellas quero.



Mulher & para viver perto do tear, para tratar dos
filhos e crial-os "'no temor de Deus; nio é nem
para parolar-se com ella, nem a respeito della.
fomo se V4, as mesmas theorias imperavam no
espirito de Cesarioe de Pereira: a mesma grosseria
repassada de desprezo pelo sexo fraco, a mesma
susceptibilidade em desconfiar de qualquer‘
dividuo ou de qualquer palavra que lhes pare-
cesse menos bem soante aos prevenidos ouvides.

— Minha afithada, continuou Cesario, deve
levantar as mdos para o 'céo. Achou um.maridoe
que a hade fazer feliz e tornal-a mdi de uma
boa duzia de filhos.

Cyrino estremeceu, mas nada disse.

Por toda a parte esbarrava de encontro -a pre-
conceitos que-nada podia sobrelevar-

Nessa tarde mesma quiz elle montar a cavallo
e voltir para Sant’Anna ; entretanto o pensamento
de resistencia com que Innocencia encetira a ter-
rivel contenda com seu pai, actuou em seu espi-
rito e o reteve. -

Decidio-se a atacar o louro pelas aspas.

Ao menos restava-lhe o consolo do -desabafo e
n"um jogo perdido arriscava ainda umousado lance,

—Sr. Cesario, disse eHe na manhi seguinte,
preciso muito The fallar em particular.

—Amim?

— Sim, senhor-

— Pois, estou aqui &s suas ordens.

— Eu quizéra sahir. 0 que vou ‘1he dizer...
mnrruom péde’.. ninguem deve ouvir.
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~=0Oh! O senhor me assusta.... Entdo tem se-
gredos que contar-me ?

— Tentho.:..

— Pois va 14.... Mapiaremos féra.... Ao meio
dia ee'teja na minha roga... sabe onde é?

— Sei,..

"— ‘Espere-me n’um pio de peroba secco que estd
derrubado.

— L4 estarei.

Muito antes da hora aprazada, achava-se Cyrino
no lugar indicado.

A impaciencia- o devorava..

Resolvido a contar sem rebugo- os seus amores a
esse homem a quem mal conhecia, que por elle
ndo tinha razoes de sympathia, e de quem, comtudo,
estava dependente sua felicidade, considerava deci-
sivos. esses momentos-

O ente que se acha 'nessas cn'cumstancxas en-
xerga em todos os objectos que o rodeam symptomas
de bom ou mio agouro, e nesse momcnto a Cyrino
pouco parecia sorrir a natureza.

Nao chovia, mas o tempo. estava’ carregado.

0 céo tinha uma cor’ acmzentada, e do lado do
poente umas linhas negras e continuas denun-
ciavam trovoada talvez para a tarde.

0 local, além disso, era tristonho,

‘N'uma grande area enfileiravam-se pés. de milho
ja pendoados, d’entre os quaes surgiam imponen-
-tes madeiros de tronco possante e gilhada com-
pletamente desplda de folhagem. Uns estavam, da
base & extrema ponta, ennegrecidos pelo fogo lan-

f
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cado antes'da sementeira ; outros haviam perdido as
folhas em consequéencia da incisdo profunda e cir-
cular com que o-'machado impedira a ascensdo - ‘da
seiva. Esses -quedavam vivos, mas n'uma vida la-
tente e esmorecida, denunciada por uns en tanguidos
brétos no mais alto dos topes.
" Quando o dia é claro, aquelles gigantes da flo-
resta, que pela robustez do cerne haviam desaliado
‘s cllammas e os esforgos dos homens, servem de
poleiro a innumeros bandos de papagaios, .peri-
quitos, aracaris, ou entdo de grainas que formam
concertos capazes de ensurdecer os écos,
- Naquella occasido, porém, tudo era silencio.

S6 de vez emquando ouviam-se as paneadas surdas
e intermittentes dos pica-paos de crista vermelha,
que agartados aos trencos das arvores exploravam.
lhes os pontes carunchosos, subindo em. zig-zags.

Antonio Cesario apresentou-se 4 hora ajustada.

Por cautela vinha armado de uma espingarda de
caga, que serviria bem para derrubar alguma onca
ou animal mais daninho.

Seu rosto habitualmente sereno indicava alguma
inquietagio repassada de curiosidade.

— Aqui me tem, doutor, disse elle'descansando
a arma sobre o pio derrubado e.sentando-se ao
lado de Cyrino. Estou prompto para ouvil-o quanto
tempo quelra. o

Cyrmo muito pensira nesse momento a que devia
cheg,ar e entretanto- ndo - podéra achar o modo
por- que -encetasse- as suas declaragdes. Parajf,usar;ga
de. continuo mil pretextos e nada assentdra.
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“TFoi, pois, a balbuciar que respondeu:

— 0 Sr. me... ha de desculpar. .. o incommodo
q'lie. .. lhe dou...

— Incommodo nenhum.

— Mas deve estar... espantado do que lhe pedi...
vir fallar commigo. .. em lugar ermo... commigo
que sou um hospede como qualquer outro, COmo
tantos que a sua casa franca recebe todos os dias...

— Com effeito, confirmou Cesario.

— Pois bem, daqui a um nada tudo lhe ficara
claro e explicado. .. Se depois de eu ter fallado. ..
o offender, me perdde, ouvio?

—Sr. Cesario, continuou Cyrino apds breve
pausa, se 0 Sr. viss? um homem arrastado n’uma
corredeira.e pudesse atirar-lhe uma corda e salval-o..
Nio o faria?

— Boa duvida! replicou o outro com forca. Amda
que eu corra perigo de v1da,.n§o deixarei -homem
nenhum, branco ou preto, livre ou escravo, rico
ou pobre, conhecido ou ndo, sem o soccorro de meu
brago.

— Poi's'hem, exclamou Cyripo arrebatadamente,
sou eu esse homem que vai morrer, que esta
perdido, e a quem o Sr. péde salvar....

E respondendo a uma tacita observagdo de quem
0 ouvia:

— Nio acredite que eu esteja doudo... ndo. Estou
tio sdo de juizo como o Sr. e fallo-lhe a verdade.
Uma palavra esclarece-lhe tudo: en morro de paixdo .
por uma mulher e essa muther é... sua afithada...
Innocencia ! ‘
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Cesario levantou-se de um s6 pulo. Seus lablos
tremlam os olhos de subito injectaram-se de
sangue e a Mo Procurou a arma que lhe ficava
ao lado.

—Qué & isso ? balbuciou elle encarando fixamente
Cyrino.

Este adivinhédra-lhe todos os pensamentos.

Levantira-se tambem e pondo-se cara a cara com
Cesario : \

— Mate-me, bradou elle, mate-me... E’ um favor
que me faz... D& cabo desta vida desoraqada

0 outro, ja arrependldo do gesto que fizera e
um tanto vexado de sua preclxpltaf;ao replicou todo
sombrio:

— Nio tenho razdes para matal-o... OSr. nunca
me fez mal. .

— Ndo, proseguio Cyrino meio” desvairado, pe-
co-the isto... Se o Sr. tem caridade, se & bom, se
gosta de- seus filhos, se tem uma mdi no.céo... por
tudo isso lhe pego de joelhos: mate-me!... ma~
te-me ! '

E deixou-se cahir aos pés de Cesario, oceultando
a cabega entre as maos.

O mineiro contemplou-d largos instantes com sor-
preza. Depois sua physionomia foi se modificando.
* Inclinando-se Jpara 0. mo¢o, bateu-lhe no hombro
e disse-lhe com brandura: '

—Que historia & essa, doutor ?.. Isto & loucura
Coxtte-me o que ha... Quero saber se sua bols esta
gyrando ou' ndo. Sou um homem do sertdo, mi-
neiro de lei... mas sei tratar com gente....
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. Ao ouvir estas palévra% Cyrino recobrou algum
-alento ¢ ergueu-se.

Sentando-se entdo ao lado de Cesario, narrou-lhe
tudo, o desespero que sentia, a certeza que tinha
do amor de Innocencia e-a implaeavel sentenga pro-
ferida por Pereira.

Cesario ouvia-o com atten¢do. S¢ de vez em
quando deixava escapar-esta exclamagao :

— Al ! mulheres !... mulheres !

Depois que Cyrino acabou de fallar, elle encarou-o
detidamente e com ar severo perguntoui :

— Falle-me a verdade, doutor, o senhor nunca
trocou palavra com Innocencia ?... Nunca esteve
s6 comella?' |

— Estive, respondeu o outro meio receioso.

Uma onda de sangue subio 45 faces de-Cesario.

— Entdo, rouquejou elle,a desgraga...

— Meu Deus, atalhou Cyrino.com fogo, a alma de
minha mii caia no inferno, se Innocencia nio é
pura... se...

‘Cesario conteve-o0 com um.gesto.

— Basta, mogo : quem jura assini, ndo mente. ..
Eu tambem no meu tempo tive uma paixio infe-
liz. .. e sei o queé soffrer...

—Oh ! Sr Cesario, me salve!...

~— Que posso.eu fazer ? Nio. sabe o senhor que
ella hoje nao pertence nem mesmo a seu pai, a
seu proprio pai? Pertence & palavra de honra, e pa-
lavra de mineiro ndo volta atras... Ndo sabia o
senhior disso; quando deixou que o amor lhe entrasse
pelos olhos?... Nio fallo della... Mulheres nio



pensam. .. mulheres 0 que querem ¢ ver homens
todos cdhidos por .ellas. .. sacrificam tudo. .. por
um requebro pincham na rua a honra de suas casas. .

— Ndo, protestou Cyrino, ella nio ¢ assim...

— Entdo é melhor que as outras ? pergunton
Cesario com desdem.

—Sim, sim, é melhor do que tudo neste mundo.
Acima della s6 Nossa Senhora !... i¥ 1

O enthusiasmo com que foram ditas estas pala-
vras fez sorrir ligeiramente o ‘mineiro.

— Qual !'observou elle, bem disse 0 outro: a paixdo .
¢ um transtorno. Fica um homem que nem uina
miseria! E’...

— Entdo ? interrompeu Cyrino.

— Entdo o que?... Ja ndo’ lhe- disse quanto
basta ? Minha afilhada pertence tanto a Manecio,
como uma.garrucha ou um guampo lavrado (1) que
Pereira he tivesse dado... Niao ha meios € modos
de-voltar atrias. .. ,

O mancebo nio desanimou.

Fallou por muito tefnpo. com verdadeira elo-
quencia, appellando principalmente para a protec¢io
que a gente tem obrigag¢do de dispensar ao ente a
quem se leva i pia baptismal, ao seu segundo
filho,” ao- pagdosinho -por - quem o padrinho
se torna responsavel perante Deus.. .- -

Ferio o sertimepto religioso e commoveu ‘o
m'ineiro.

) “Guampo ¢ uma vazitha feita de chifre para tiraragua.

Chama-se guampo lavrado quando clic tem desenhos
de lavor.. - ‘
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—Nio me falle assim, disse este, o senhor
quer ver se me puxa para seu lado... F quem me
assegura que Nocencia gosta assim de sua pessoa ?. ..
Quem? '

— 0 coragdo esta-lhe dizendo isto baixinho, res-
pondeu com calma Cyrino. O senhor, que ¢ homem

“de honra, acredita -que eu esteja Dentindo ? Que
tudo isso & falso ?... diga, acredita?

Cesario murmurou :

—Sim... Assumpto verdades, mas...

— Ah! exclamou o mancebo, o Sr. sente o co-
ragio que lhe bate que sua afilhada estd desamparada,
que vai ser sacrificada... e agora tapa 0s ouvidos
e diz: Nio quero ouvir, nio quero cumprir com
minha palavra { —Porque tambem o Sr. a deu, essa
palavra de honra de que tanto falla!.... Nossa
Senhora que a proteja... que a tire deste mundo...
Isto' The ha de pesar na consciencia ... ¢ quando
um dia tiver noticia que Innocencia morreu de
desgostos pensara 14 comsigo que ajudod a cavar-lhe
a sepultura

Cesario 'estava. abalado, e foi com verdadeira
anciedade que clle retorquio:

~—Que historias me conta o Sr.? Eu mettido
no meu canto.... vivendo tio socegadinho....
nio bolindo com ninguem e agora anarchisado por
estes mexericos! ... Quem lhe mandou vir ca?

— Quem seria, retrucou Cyrino, sendo Inno-
cencia ? Eu por ventura o conhecia? .... algum
dia o vi? ... Ndo; foi aquelle anjo que me disse:-
busca meu padrinho, é o ultimo recurso. Se elle
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ndo nos amparar, entdo. ... estamos perdidos de.
uma vez.

.Estas palavras convenceram de todo Cesario.

Ficou em silencio, recolhido a meditar. Cyrino
0, observava offegante.

— Pois bem, disse por fim o mineiro com tom
grave e pausado, hei ‘de pensar no que o Sr. me
conta....

— Oh! Sr- Cesario! ....

~— Levarei dous dias remoendo o caso... O que
éu disse uma vez, nfo digo duas... No fim desse
temapo monto a cavallo-e appareco pela casa de
Pereira....

—Sim, sim, balbuciou’ 0 mogo.

— Amanhd mesmo, de madrugadd, o Sr. sahe
daqui e vaime esperar na Senhora- Sant’ Anna

— Irei... me salve....

Cesario parou um' pouco.

— Agora quero que o Sr. faga um Juramento.. 3
pelas cinzas de sua mai.

— Estou prompto.

—Pela salvagdo de sua alfna....

~— Pela salvagio de minha alma, repetio Cy-
rino.

— Pela vida eterna....

Cyrino acenou com a cabeca.

— Jure! '

0 mancebo cruzou os dedos indices e beijou-os
com uncedo, abaixando os olhos e empallidecendo.

— O Sr., disse Cesario, jurou antes de saber o
que era... Isto da boa idéa de seu caracter...
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Farei tudo para ajudai-o, mas imponho-lhe uma
condigao....Sé quizer aceital-a, fica valendo o
jurameuto ; sendo. .. o dito por ndo dito. ..

— Que sera, meu Deus? murmurou Cyrino.

— E’ ficar o Sr. me espérando em Sant’Anna.
Se eu apparecer nestes oito dias, iremos juntos &
casa do compadre. Se nio, & que decidi o contrario.
Neste caso o 'Sr. vird atécd, a espera de suas cargas
que mandarei buscar. Sera o signal de que nunca
mais, nunca mais, ha de procurar botar as vistas
em Innocencia. .. nem sequer fallar nella. Aceita ?

— Aceito, respondeu o0.mogo com exaltagio ;
mas fique certo de uma cousa: se o Sr. nio es-
tiver na villa no tempo marcado, reze pela alma
de Cyrino, porque ella tera deixado este mundo
de afflicgdes..

Cesario meneou tristemente a cabeca e reti-
Tou-se sem dizer mais palavra.



CAPITULO XXIX.

RESISTENCIA ' DE CORCA.

Acasto— Ella ndo péde fallar ?

Oswald — Se fallar é tao so-
mente«fazer ouvir sons por meio
da lingua e dos labios, aquella
creatura € muda; mas s$o.esta
maravilhosa faculdade consiste
igualmenter em tornar compre-
liensiveis seus menores pensa-
‘mentos por acionados e gestos
expressivos, péde dizer-se que
ella a possue, pois seus olhos
brilhantes como estrellas do céo
tém uma linguagem inteélligivel,
bein que falta de sons e de pa-
lavras. e

Deixamos Innocencia tdoabatida de corpo, quanto
resoluta de espirito.
" Ella presentia que choques tinha que supportar
e robustecia a alma na meditacio continua e firme
de. sua infelicidade.- '

Estava de joelhos diante da imagem de Nossa Se--
nhora quando a voz de seu pai a fez levantar.

— Nocencia! chamava elle, 7

A pobresinha passou rapidamente a mdo . .pelo
rosto para apagar os vestigios de seu copioso pranto
¢ com passo quasi seguro penetrou na sala.
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Pereira e Manecdo estavam sentados junto a mesa.
0 andosinho Tico aquecia-se aos pallidos raios de
um sol meio encoberto e sentado & soleira da porta
brincava ou fingia que brincava com umas pa-
lhinhas.

— Estou aqui, papai, disse Innocencia em voz
alta e pouco tremula.

Manecdo encarava-a com ar entre sombrio e apai-
xonado.

Julgou dever dizer alguma cousa. L

— Até que emfim sahio a dona do ninho. .. E’ que
hoje o dia esta de sol, ndo é?

A mocga nada respondeu-lhe, mas mirou-o com
tanta insistencia que fél-o abaixar os olhos.

— Ella esteve doente, desculpou Pereira.

E voltando-se paraa filha:

—Sente-se aqui, bem perto ‘de nés.... O Ma-
necdo quer conversar com vocé. em negocios parti-
culares....

—Ella bem percebe, observou o desazado noivo
intentande abrir motivo para risos.

Innocencia replicou em tom ingisivo:

— Niao percebo. .

—Est4 se... fazendo de...engracada, tartamu-
deou Manecdo. Pois ji.. .se esqueceu.. .do que tratei
com seu pai ?...Parece que comeu muito queijo. .. .

Com a mesma entoagdo e cortando-lhe a palavra,
ella retorquio :

—Nio me lembro.

Houve uns minutos de silencio.

A colera ia-se accumulando no peito de Pereira:
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seus olhos irados fitavam ora Manecio pré a impru-
dente filha. ’

—Pois se vocé nio se lembra, disse elle de re-
pente, eu .ci nio sou tio esquecido. ‘

- Ora, recomecou Manecdo levantando-se-e vindo
se recostar 4 beira da mesa para ficar mais: chegado
4 moca, ella faz-se de en]oadq a t6a.., Nosso casa-
mento. ..

—Seu casamento ? perguntou Innocencia ﬁnfun-
do espanto.

—Sim...

—- Mas, com quem"

—Ue, exclamou Manecdo, com quem ha de ser. ..
Com mecé. ..

“Pereira fora se tornando livido de raiva.

0 ando acompanhava toda essa scena com muita
attengio. Seus olhinhos scintillavam como dia-
mantes pretos ; seu corpo rachitico estremecia de
impaciencia. ‘

A’ resposta de Manecao Innocencia levantou-se
rapida e, como que -acastellando-se por ‘tras de
sua cadeira, exclamou:

— Eu?....Casar-me com o Sr.?! Antes uma
boa morte !. ... Ndo.quero... ndo quero. ...

Manecdo bambaleou. :

Pereira quiz pﬁr-se- de pé, mas por mstantes
nio pdde.

— Est4 douda, balbuciou elle, estd’ douda.

E segurando-se & mesa ergueu-se terrivel.

— Entio vocé nio quer? perguntou batendo
cOm 08 queixos.
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— Nio, disse a moga com desespero, quero
antes. ..

Nido péde terminar.

Pereira agarrara-lh¢ na wmfio, obrigando-a
a curvar-se toda.

Depois com viélento empurrio atirou-a por lerra
de encontro & .parede. )

A infeliz cahio com um gemido surdo e ficou
estendida no chdo, amparando .o peito com as
'mioz. Pallidez mortal cobria-lhe as faces, e de uma
ligeira brecha que se abrira na testa lentejavam
gottas de sangue.

Pereira quiz precipitar-se sobre ella como que
para esmagal-a' debaixo dos pés, mas parou de
repente e, levando as mios ao rosto, occultou as
lagrimas que the saltavam dos olhos.

Manecido nio fizera o menor gesto.

Extatico a=51st1ra a toda essa dolorosa scena.
Sua physionomia estava impassivel, mas por dentro
seu coragdo’ era um volcdo.

Silenciolugubre reinou por algum«tempo naquella
sala. _

0 anio cheg‘éra'-se a Innocencia e lhe tomara
uma das mdos : depois a fizera sentar e, no meio de
carinhos, mostréra-lhe por signaes a necessidadé
de retirar-se.

A custo pode Innocenc1a seguir aquelle con-
selho. Quasi de rastos e ajudada por Tico & que
sahio da presenqa de seu pai e de seu perseguidor-

Nenhum gesto fizeram os dous para_retel-a. Ca-
lades como estavam deixaram-se ficar de Pé, um a0
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Jado do outro, ambos acabrunhados pela grandeza
daquella desgraca.

Manecio alisava com fremesi o bastor bigode.

_Péreira tinha a cabeca pendida sobre o peito.

Afinal exclamou: )

— E” preciso que eu desembuxe o que tenho ¢4
dentro, sendo estouro. . Quem for honem que seja. .
‘Manecdo, Nocencia para nés estd perdida.. .. para
nds, porque um homem deitou nella um mgio
olhado. .. ‘

— E que homem & esse? perguntou com tom
surdo e ameagador o outro.

— Agora vejo como tudo foi .... Eu .mesme
metti o diabo na minha casa.... Estive alerta....
mas 0 mal ji caminhava.

— Mas quem é&elle? torneu a perguntar com im-
paciencia Manecdo."

— Um maldito1....Um infame, um estrangeiro
que aqui .esteve... e roubou-me o socego ‘que
Deus me deu.. ‘

Pereira contou entdo is pressas todas as ten-
tativas'do allemdo Meyer, tentativas que . haviam
sido descobertas, mas que infelizmente, pelo menos.
assim suppunha, tinham produzido os $eus dam-
nosos fruc tos.

—Ah! disse elle por fim abaixando a voz,
pensou aquelle caghorro que’ tudo era namorar
mulheres e depois dar com os pés em polvorosa, n3o

?.. Amanhi mesmo eu lhe saio atras.

— Para que ? interrompeu Manecdo.

— Oi éll:uhlis que Ih’o respondam...
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— Para matal-0?

— Sim...

Houve uma pausa.

— Niosera o senhor, disse o capataz, que lhe
lLa de dar cabo da pelle. '

— Porque ?

— Isto & negocio que me pertence. O senhor €
pai, eu porémsou.. . noivo. Mangaram com os dous, .

. mas o allamdo fica no chao.

— Pois seja, concordou Perelra, parta amanha
mesmo ou hoje... agora, se fér posswel Cachorro
damnado deve ser logo morto-para que a baba nio
dé raiva... Vi depressa e venha me contar que
aquelle homem ja ndo existe... Como velho, come
pai... abencbo a mdo que o ha de matar. Caia o
sangue que correr. . . sobre meus cabellos brancos...

Toda esta, conversa havia sido ouvida attenta-
mente por alguem.

0 ando Tico.

Elle viéra a pouco e potco aporoxxmando-se da
mesa com os olhos a fulgirem.

De repente foi. collocar-se - resolutamente entre
Manecdo € Pereira.

~— Que quer vocé aqui? perguntou o mineiro
com rudeza. '

O homunculo comecou entio a demonstrar por
gestos vagarosos mas muito expresswos que estava
ao facto de todos os projectos e que partilhava o
mesmo senhmento de mdlgna(:ao e desespero que
movia o dono da casa.

‘Depois, apressari_d_o‘ mais a gesticulacdo e por sons



meios articulados, fez ver que Pereira laborava em
engaro relativamente a uma pessoa, e com muita
propriedade de imitacio e mimica perfeita, ora
levantando o brago para representar as alturas, ora
com acenos de mi0 para caracterisar as physio-
nomias, tragou tio cxactamente Meyer e Cyrino, que
Pereira logo os reconhieceu.

— Bem sei, bem sei, ‘I‘lco, murmux'ou elle. Vocé -
falla do doutor e daquelle. .

Ahi o ando fez gesto-de negagﬁo e apontando para
o quarto de Innocencia indicon que ella nada tinha
com o allemio.

Os dous ficaram pasmos.

— Entdo, balbuciou Percira, quem ser4?... Cy...
rino, meu Deus ?!

— Sim... sim,. gritou o ando com violento: es=-
forco abaixando muitas vezes a cabega.

—_ Qual ! protestou: Perelra o doutor ?.

Tlco desenvolveu com multa habllldade e segu-
ranga as provas que tinha.

Gesticulon como um possesso: correu para féra
de casa ; denunciou as eptrevistas ; reproduzio ao
vivo todas as passadas de Cyrino; mostrou -o
lugar do laranjal d’onde’ elle vira tudo, o galho
quebrado em razio de uma quéda ; repetio o grito
que déra ; lembrou a scena da madrugada que pro-
vocdra aquelles tiros;-emfim - exprimio-se por sig=~
naes tio adequados e tacs movimentos de cabega
e physionomia que qualquer duvida desappareceu
do espirito de Pereira.

Entdo tudo sc Ihe descortmou claroe verdadeiro,
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¢ sua colera subio a um grio de violencia. inexpri-
mivel.

Esteve a cahir falminado.

— Infame, murmurou elle réxo de ira, vocé me
paga!... Infame. .. infame !

Depois voltando-se para Manecdo -

— Dé-me esse.. eu o quero...

0 capataz abanou a cabecga. s

— Nio, respondeu elle surdamente. Elle me per-
tence... Gagoou com o Sr... e fezdemim chacota.

— Entfo, disse apressadamente Pereira, parta
hoje... parta ja... E quando voltar, digasé: es-
tamos desaggravados... Innocencia sera sua.

Parando um pouco, concluio fomado de Vo-
Xame :

— Se quizer aceital-a.

— Disso havemos de conversar.,

0 mineiro teve uma explosao de descspero

— Meu Deus,. exclamon clle com dér, em que
mundo vivemos nés? Um homem que entra na
minha casa, que come do que cu como, que dorme
.debaixo do mecu tecto, bebe da agua que car-
rego da fonte, esse homem chega aqui e de uma mo-
rada de paz e de honra, faz um lugar de desordem
e de vergonha! Ndo, mil raios me partam!... Nio
quero Iais saber que esse miseravel respirao ar
que me cerca. Nio | Mil vézes, ndo! E desde ji en-
xoto a canalhada queelle trouxe, gente do inferno
como elle!... Hei de cuspir-lhes na cara... Pin-
chal-os féra como cdes que sdo .. Ladrdes !.. Eu..

Manecio interrompeu-o com calma:
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— Ndo faca nada... E’ preeiso que ninguem saiba
do que se estd passando aqui... Nmfruem !.. per-~
cebe ?..

— . eritdo...

— Finja que recebeu uma lefra (1) de Sant’Anna.
E’ do cujo quea mandou para gue os seus camaradas
o Vo esperar no Leal... Quvio ?

Pereira fez signal que comprehendia tudo.

— Depois, acrescentou Manecdo com voz sinistra,
maos a obra.

— Voc¢é diz bem, retorquio Pereira, tenha pena
de mim.. Estou com esta cabega como um cortico-de
guazupé. . . B’ um zumbido!. . Mostre que j& & dono
desta casa e facacomo entender... Me entrego de
pés e mdos atados a :vocé... Tudo lhe pertence.. .
Emquanto a honra domineiro nio estiver desafron-
tada... nfo levanto o rosto... Meu Peus, meu Deus
que vergonhal...

— Coragem, coragem, interrompeu o outro.

< Se este socavde ndo chegar para esconder mi-
rihas miserias. .. mudo-me para as bandas do Apa....
Parece que vou morrer....sinto fogo dentro da
cabeca... \

E vencido pela emocdo encestou a testa i mesa,
deixando cahir os brages.

Manecio bateu-lhe no hombro.

— Que & isto, meun pai, disse elle, de que serve
ser homem ?...-Olhe caraa cara asua desgraga....

4

{1) Carta,
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que-é minha tambem. Nio Zheconsola a cerleza de
que aquelle homem breve...

— Sim, replicou Pereira levantando a cabeca ¢
reparando que 0 'ando se retlrara, mas que faremos
deste tico de gente que sabe tudo ?

— Nio o' deixe sahir maisde sua casa.

— Quall... E’ que nem mussi. Quando a gente
mal pensa, surde no Sucurit e até no Corredor. '

— Pois bem. .. Elle ficara sabendo que... um s6
piscar de olho... pdéde lhe sahir caro... muile
caro.... |

— Entde, implorou Pereira, va quanto antes
limpar o meu paiol daquella gente... vi... Se eu

podesse ainda dormir... esquecia um pouco, mas. .
Com. estas palavras a custe retirou-se o mineiro.

Manecio incontinente foi despachar os camaradas
de Cyrino, os quaes, pouco depois, sahiam com
‘destino &4 casa do Leal.

Em seguida montou o sertanejo a cavallo e em

carreira desapoderada partio pé'ra avilla de Sant’
Anna do Paranahyba, onde chegou quando a noite.
ia j4 adiantada.



CAPITULO XXX.

DESENLACE,

Estap contados 0sgrios de aréa
que compséemminha vida. E’ aqui
que devo cahir. E' aqui que ella

ha de acabar.
Suaxseeare—Henrique V. Acto I.
Eis t{ue vium cavallo amdrello,
e aquelle que o montava era a
faorie.

S. Joio — Apocalypse.

Durante dous dias foi Gyrino rigorosamente es-
preitado pelo noivo de Innecencia.

Com cattela propria de seus habitos esquivos:
soube Manecio acompanhar-the todos os passos sem
ser presentido.

Assim' notou elle que seu rival montava a ca-
vallo e ia até certo ponto da estrada como que es-
perando alguem que ndo chegava. Na-ida mostrava
impaciehcia e inquietag¢do ; na volta vinha melan-
colico e curvado sobre si mesmo, absorto em funda
meditagdo. _ )

0 infeliz mancebo ia aoencontro deGesatio; mas

este niolhe apparecia.



Estava quasi expirado. o prazo-que lhe féra dado,
e préstes asoar chegava a hora do completo desen-
gano.

Oh! se elle podéra !... Agarraria com forgas de
Josué esse sol que lhe marcava os dias e o deixaria
immovel, até que seu salvador se resol'vesse a es-
tender-lhe a mio.

E agora que ia findando a semana !..

Completo o.circulo de hora$; se Cesario nio appa-
recesse, comegava a imperar o juramento que dera,
aquelle 1rrevogavel Juramcnto.

— Matar me-hei, dizia Gyrlno elles ﬁcarao sa~-
bendo que ndo menti 4s minhas palavras.

Nessa resolucdo sahio o mancebo da villa; passou
o rio Paranahiba e, COmo costumava, caminhou pela.
estrada de S. Francisco de Salles, talvez tres leguas.
Contava pousar por aquelles sitios, de modo que
alongava oseu passeio.

0 dia era claro, lindo.

Por toda a parte cantavam mil aves. -As gralhas
gritavam nos cerrados ; as perdizes piavam no rel-
v0so chdo. i

Cyrino ia muito agitado. Elle nada ouvia: seus
olhos fites sempre na frente buscavam na estrada o
vulto de um cavalleiro.

De repente soou-lhe aos ouV1dos o tropel de um
animal.

Alguem vinha a galope.

Seu coragdo pulsou que parecia ter tomade
tambem o galape.

Mas o som partia de: detras.
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Sem duvida era algum viajanie que sahira da
‘villa. |

-CGyrino continuow em sua vagarosa marcha.

O ‘estrupido vinha indicando carreira folgada e
que breve estaria emparelhando quem extravagan-
temente corria a desfilada em hora t3o impropria.

O mancebo de nad'a cuidava, tanto assim que mal
reparou em quem passira a trote 1a'rgo- por perto
delle, quasi a rogar animal contra animal.

Dahi a pouco novo galope fez-se ouvir.

Parecia.que 0 mesmo cavallelro houvesse dado de
redeas, cortando o rumo que levava.

Dessa vez, porém, Cyrmo acordou do lethargoe,
esporeando vworosamente a sua caValgadura, ‘es .
barrou com... Manecio.

‘Instinctivamente elle empallideceu. O outro es-
tava tambem descorado. ‘

Ambos estacaram os animaes e ﬁta,ram-se alguns
minutos, um com desconﬁan@a e pasmo, 0 outro
com mal eoncentrada furor

—-Patrlclo, interpellou por fim o capataz . com
tom provocador que faz ‘mecé por agui?

—Eu? perguntou Cyrino.. y

— Nhoér-sim, mecé mesmo.

—E’ boa... viajo.

— Ah! viaja? replicou Manecao Entao & an-
dejo ?

—Ande]o niq, contestou Cyrino com for@a.
Nio sou nenhum bruto.

E por prevengio levmtpu a capa do coldre em
que havia uma pistola, fazendo mencio de a sacar.



-'—Nio serd andejo, continuou.o capataz, mas

entdo o que 6?

—Sou o que sou, nio é de-sua conla.

O resto de Manecdo contrahijo-se todo.

De um tranco chegou o seu cavallo bem Junto
a Cyrino e disse-lhe em voz surda :

—FE um ladrio.... E' um cachorro!

A esse insulio Cyrino puxou a pistola.

— Mato-o0' ja, bradou elle com violencia, se con-
tina a me destractar o®

O capataz sorrio-se com desprezo.

— Gentes, observou cuspindo para um lado,
vejam sO que valentio.. FE'sabe manejar garru-
chat....

— Acabemos com isso, gritou Gyrino.

— Acabemos, retorquio Manecio com ﬁnglda
calma.

— Mas quem é o Sr., perguntou Cyrino.

~—Eu?

— Sim?!... sim!.

— Entdo nio ‘me conhece ?

— Nao, balbuciou Cyrino.

— Conhece Nocencia ? uivon Manecao com VOZ
terrlvel

E tirando de sopetio uma garrucha da cintura,
desfechou-a 4 queima roupa em Cyrino.

A bala varou o corpo do infeliz, que cahio por
terra.

Dous gritos estrugiram.

Um de agonia, o outro de triumpho.

Cyrino ficira estendido de brugos. Reunindo
as forgas, .que se lhe escapavam com o sangue,

0
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voltou-se de toslas e prorompeu em vociferacdes
contra o munlgo que o contemplava implacavel.

— Matador!.. wvill... Sim .. conhkeco Inno-
cencia... Ella & minha.... Infame!... Me ma-
‘Las'te . mmas mataste tambem aellal... Que te fiz
eu?... Deus teha de amaldlgoar . sim, meu Deus,
meus bantos maldlgao sobre este assassino.
Foge... minha sombra te ha de seguir sempre!..

— Melhor, interrompeu Maneciodo alto do ea-
vallo, isso mesmo é que eu quero.

— Ah! queres? continuou Cyrino com voz rou-
quejante, nio &¢?... Pois bem!... De noite e de
dia... minha sombra 'ha de-estar comtigo...
‘sempre, sempre. ..

Calou-se por um pouco e revolvendo-se no-chio
‘passeu a mio pela - testa. O suor frio e visguento
da morte lentejava-lha dos poros.

Seu rosto foi abandonando a expressio de-
rancor, e a respiragao tornousse mais difficil.

— Nio, 'dissg elle com . tom grave ¢ pausado,
nio quero morrer. .. assim !... Devo sahir desta. .
como christ3o. .. Eu hei de perdoalj. .. Manecdo..
eu te perddo... por Christo.., que morreu... na
cruz, eu te perdéo.. . Nosso Senhor tenha pena de

. Eu te perdéo, ouvio ? :

A’ medida que o moribundo pronuncxava estas
palavras, Manecdo esbugalhéra os olhos de horror,
com o corpo todo a tremer ’

— Nio quero seu ‘perddo, bradou elle a custo.

— Nio importa, réspondeu-lhe Gyrino com Vvoz
suave. Elle & ..dado de coragdo... Caia- sobre
tua cabega. ... Coitada ‘de Innocencia.... ngm
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sabe. .. se... ella. .. ndo morrera? Manecio da-me
agua... Agua, pelo amor de Deus t. Desce do ca-
‘vallo, homem.... E’ um defunto que te pede..
Desce!. ..

E com os bracos erguidos acenava para Manecio.

— Agua, bradou o mancebo forcejando por levan-
tar-se, dd-me agua.... eu te dou a salvacdo..

.0 capataz sentia o suor escorrer-lhe de entre
os cabellos. Queria fugir e nio podia. Parecia que
seus olhos tinham que acompanhar Passo a passo a
agonia de sua victima. Aquella seena figurava-se-lhe_
um pesadello, e completo torpér tolhia-lhe os
mempbros.

0 queo tirou desse cnleio foi o bater das patas de
um animal que vinha pela estrada a trote.

Cyrino tambem ouvira o estrepito e arregalira
com anciedade os othos.

Um sorriso de acre melancolia desabrochou lhe
nos labios.

Alguem vinha chegando.

Manec3o esporeou entfo com vigor o cavallo ele-
vantando uma nuvem de poeira desappareceu n’ui
abrir e fechar de olhos.

Nesse momento assomava um cavalleuo n'uma
das voltas do caminho.

Era Antonio Cesario.

Vendo um homem estirado por terra apressou o
seu. movimento.

— O doutor ?! exclamou elle apeando-se rapida-
mente e com horror.

— Eu mesmo, respondeu Cyrino com voz fraca.

— Mas quem lhe fez ¢ssc damno, santo Deus?



E correndo para o moco, ajoelhou-se junto delle
¢ levantou-lhe o corpn.

— Quem foi o assassino?...

— Ninguem, rouquejou o misero, foi... destino. ..
Morro. .contente... Dé-me agua... e falle-me de
Innocencia. ... .

— Agua? exclamou Cesario com desespero, aqui
po meio do cerrado?..., Ocorrego ficaatres leguas
pelo menos. ..

— Ah! replicou Cyrino meio desvairado, se nio
ha. .. com que estancar... a séde do corpo..... es.
tanque a.. da alma....Innocencia.... onde esta?..
Quero vél-a... Diga-lhe que morri!.. por causa-
della... ,

— Mas quem o matou? bradou o mineiro.

— Nao vale a pena dizel-o, respondeu o mancebp
entre gemidos. Cuide agora...s6 de mim.... Olhe...
nunca fuimao. .. ndo tenho peccados. .. grandes...
Acha que Deus... me ha de perdoar ?

— Acho, respondeu Cesario.com forca.

— Que fiz eu. .. na minha vida? Talvez.. . enga-
nasse os outros. .. dizendo que era... medico. ..
‘Mas... tambem curei alguns. ... De nada mais me
recordo. ..

A morte vinba desdobrando syas sombras no rosto
de Cyrino. Osolhos se lhe jam empanando ; a lingua
ficara tropega, o mariz se afilira e sinistro pallor
mais realgava a negra cor das barbas e cabellos.

Cesario sentira-se no chdo para segurar com mais
geito o corpo do moribundo. Duas lagrimas vinham-
lhe sulcando as masculas faces.

Ligeiro estremqéimento agitavaocorpo de Gyrino.
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.— Agora,acrescentou elle com voz muito sumida,
chegou. .. o meu -dia.... Mas... eu lhe pego..
nad‘a'diga....‘ i sua afilhada... Nio consmta
que ella case com. .. Manecdo.

— Entao, interrompeu Césario, foi elle quem?...

— Nio, ndo, negou Cyrino, mas.: . ella havia de
ser... infeliz.,. Ouvio?... Me promette?

— Prometto, respondeu Cesario com firmeza.
Juro até... |

— Pois bem, suspirou .0 agonisante, agora.
agradego a morte. .. Quero.apegar-me. .. 4s santas
do paraiso. ... e chamo por..

Ecom esforro no ultimo alento murmaurou mais
e mais baixo:

— Innocencia !

A’ tarde desse dla, 0 viajante que passasée por
aquelle sitio poderia ver uma cova coberta de fresco,
sobre a qual erguia-se uma cruz tosca feita de dous
grossos pios amarrados com cipés. '

Eram as.provas da caridade do mineiro Antonio
Cesario. ‘



EPILOGO.

MEYER REAPPARECE.

Possue-te de justo orgulho e
que os louros de Apeollo’ corﬁem
tua ca beca

Horaclo.

No dia 18 de Agosto de 1863 presenmava a cidade
de Macdeburvo um espectacalo que ha muito fora
annunciado no muandoscientifico da sabia Germania.

Era uma sessdo extraordinaria e solemne da So-
ciedade Geral Entomologica, a qual chamava a postos
ndo s6 todos os seus membros effectivds, honorarios,
correspondentes, como muitos convidados de oc-
casido, a fim de acolher e levar ao capitolio da glgria
um dos seus mais distinctos filhos, um dos mais in-
fatigaveis investigadores dos segrédos da natureza,
viajante intrepido'° ausente da patria desde annos e
que Voltava da America Meridional, em cujas re-
glﬁes centracs por-tal férma se embrenhira que
impossivel havia sido seguir o seu roteiro até nos
mappas e cartas especiaes do grande_collccmonador
Simdo Schropp. ' §

i



— 288 —

A scicncia revestira-se de mil galas. Todos os
socios de casaca preta e luvas brancas, alguns-com
discursos nos bolsos, enchlam a sala das sessdes
muito antes-da hora marcada ; a musica executava
a sonata n.°26de Luiz van Beethowen,. e senhoras
ostentavam foilettes ricas e de bom gosto.

De repente'atrbou um grito :

— Vivat Meyer!! Hurrah! Vivat!.

'E ao passo que todos os pescogos se estiravam
para ver a quem entrava, no ar sacudiam-se. com
enthusiasmo lengos e chapéos.

Acalmada aquella ruidosa manifestacdo, levan-
tou-se o presidente da Sociedade Entomologica, um
presidente maﬂro como um eSpeto e ornado de uma
cabellelra ruiva que 1he dava o aspecto de um pro-
jecto de muendlo.

—Sim ! ekclamou elle dep01s\ de ter bebido uns
-goles d'agud assucarada. e predarado a garganta,
eis'emfim, aqui, no meio de nods, o grande, o ven-
cedor, o incomparavel Guilherme Tembel Meyer !.

E neste gosto fallou duas horas seguidas.

No dia seguinte as gazetas de Magdeburfro traziam
uma extensa relaqao da festai transcrevnam 0
discurso do presidente e, como appendlce as notas
blOfrraphlcas relativas a Meyer, enumeravam os
‘IJI‘Odl"lOS entomologicos que elle havia rgcolh;do
em suas dilatadas peregrmaqﬁes.

-«0 que ha de mais digno de admlrayao, dlZla 0
Tempo (Die Zeit), em toda » immensa colleccio
que o Dr. Meyer trouxe de suas vjagehs, & sem
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contestacao uma borboleta, genero completamente
n0vo e de um explendor acima de qualquer con-
cepcdo. E’ a Papilio Innecentia. .. (Seguia-se uma
descrip¢io de minuciosidade perfeltamente ger-
manjca.)

« 0 nome, acrescentava a folha, dado pelo emi-
nente naturalista aquelle soberbo specimen,” foi
uma graciosa homenagem & belleza de uma mogca
(madchen ) dos desertos da provincia de Mato
Grosso (Brasil), creatura, segundo conla o Dr.
Meyer, de uma tormosum fascinadora. Ve-se,
‘ pois, que tambem os sabios 1ém um coragdo
sensivel e podem por vezes usar da sciencia como
meio de demonstrar sentimentos, que muitos lhes
Juerem negar..»

Innocencia, coitadinha, ..

Justamente nesse dia completavam-se dous
annos. que seu gentil corpo féra entregue &
terra para dormir, no sertdo de Sant’Anna do
Paranahyba, o somno da eternidade. -

FIM.

19 J
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